RIKSDAGENS PROTOKOLL
1923. Andra kammaren. Nr 16.

Tisdagen den 6 mars.

KI1. 3,30 e. m.

§ 1.
Justerades protokollen for den 27 och den 28 nistlidna februari.

§ 2.
Upplistes fsljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Far hirmed betyga, att ledamoten av riksdagens andra kam-
mare agronom Dan Poppius, N. Knistorp, rd grund av sémnlés-
het och starkt uttalad nervositet, tillsvidare ir of6rmégen att del-
tuga 1 niksdagsarbeiet.

Lund den 3 mars 1923.

Per Gren,
leg. likare, M.D.

§ 3.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades dirvid

till behandling av lagutskott propositionen, nr 88, med forslag

till lag om bageri- och konditoriarbetes forliggande till viss del av
dygnet;

till konstitutionsutskottet propositionen, nr 90, med forslag till

lag om #ndrad lydelse av § 46 i férordningen om kommunalstyrelse
i Stockholm den 23 maj 1862;

till statsutskottet propositionen, nr 91, angiende atgiarder for
dstadkommande av forbittrad sjukvird inom rikets sdemarksomri-
den; samt

till bankoutskottet propositionerna:

nr 87, angdende #ndring i gillande grunder for pensionering av
arméns befil och underbefiil med vederlikar samt angdende tiden for
avgang ur tjinst: och

nr 94, angdende fortsatt befrielse fir riksbanken under viss tid
fran skyldigheten att inlésa av banken utgivna sedlar med guld.
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§ 4.

Statsutskottets hirpad foredragna utlitanden nr 24 och 25 bord-
lades ater.

§ 5.
Vid nu skedd féredragning av statsutskottets memorial, nr 26, 1
anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 fraga om anslag till upp-

ratthillande av byggnadsstyrelsens verksamhet blev den i detta me-
morial féreslagna voteringspropositionen godkiind.

§ 6.

Foredrogos, men blevo dnyo bordlagda bevillningsutskottets be-
tinkanden nr 10—14, jordbruksutskottets utldtanden nr 10—12 och
andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlitande nr 2.

§ 1.
Ordet limnades harefter till

Herr Lindskog, som yttrade: Herr talman! I innevarande ars
trontal framhallas de nya och betydelsefulla uppgifter. som ha till-
delats virt land genom Sveriges inval i Nationernas férbunds rad.
Sarskilt nar detta uttalande sammanstilles med de ord, som excel-
lensen Branting uttalade vid socialdemokratiska riksdagsgruppens
forsta partimiote om ett patinkt initiativ fran var sida for att fa
Nationernas férbund att inskrida rérande den hotande konflikten i
Mellan-Europa, har man svart att ej dirur draga den logiska kon-
sekvensen, att efter ett dylikt inskridande fran Sveriges sida riks-
dagen komme att hallas underkunnig om frigans vidare utveckling.
En viss bekriftelse, om sddan behévdes, p&d riktigheten av denna
uppfattning fick man nigot senare genom ett 1 Le Temps atergivet
uttalande av excellensen Branting, dir han férklarar, att han skall
framldgga resultatet av sitt ingripande for den svenska riksdagen.
Denna tankeging sammanfaller ju ocksi helt med den stdndpunkt,
som herr Branting {6rr vid upprepade tillfillen har hivdat, att 1 ut-
rikespolitiska frigor riksdagen boér hallas informerad rérande allt
som ror var utrikespolitiska situation. Av de visserligen ritt vaga
och 1 atskilliga stycken motsigande uppgifter, som under utrikes-
ministerns vistelse 1 Paris férekommo dels 1 svenska pressen och dels
1 svenska korrespondenser eller intervjuer, tycktes man kunna viga
att draga den slutsatsen, att det initiativ som tagits av excellensen
Branting haft en viss betydelse och att. som den sveaska pressens
bist informerade korrespondent i Paris skriver, man dir ar allmint
ense om att »frukterna av hr Brantings initiativ nu #ro pd vig att
mogna.

Det ar klart att infor sidana och andra liknande uttalanden har
den svenska riksdagen anledning att med det mest spinda intresse
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vinta att fi del av den utveckling, som situationen genom excellen- Interpellation.
sen Brantings ingripande har fatt. Det #r Ju ett spérsmal, som ej  (Forts.)
blott pd det kinnbaraste berér hela, vart néringsliv och kar en enorm
vikt med hinsyn till arbetslosheten, utan som ock #r av avgérande
betydelse for fred eller ofred i hela var virldsdel.

Huruvida utrikesnimnden erhallit nagot meddelande om resul-
tatet av excellensen Brantings inskridande #r naturligtvis riksdagen
obekant. Men i varje hindelse ir fréagan av den betydelse, att riks-
dagen i sin helhet synes dirom béra erhilla information. D% nu
emellertid redan lang tid forflutit sedan excellensen Branting &ter-
kom ifridn Paris utan att riksdagen fitt nidgot som helst meddelan-
de 1 saken, anhaller jag hirmed om kammarens tillstind att £ till
utrikesministern géra féljande framstillning :

D& det av anférda skal ar av hégsta vikt for riksdagen och sven-
ska folket att erhilla kinnedom om de resultat, som vunnits genom
utrikesministerns initiativ, ber Jag hirmed f3 friga, om det ir utri-
kesministerns avsikt att for riksdagen offentligen framlagga resul-
taten av sitt initiativ i Nationernas forbunds rad?

Ifrdgavarande anhillan hordlades.

§ 8.
Avgivos foljande motioner, nimligen:
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 62, angdende lan
till frimjande av bostadsproduktionen m. m.:
nr 225, av herr Johansson i Uppmilby;
nr 226, av herrar Samuelsson och Karlsson 1 Gringesberg;

nr 227, av herr Samuelsson; och
nr 228, av herrar Hage och Samuelsson;

_ 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 69, angdende k-
ning av lanefonden fér rederiniiringens understidjande:
nr 229, av herr Nylander;

i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 67, angdende till-
fallig loneforbittring under budgetaret 1923-—1924 for viss personal
inom den civila statsférvaltningen:

nr 230, av herr Bjrkman m. fl.; samt

1 anledning av Kur}gl. Maj:ts proposition, nr 63, med forslag till
lag angdende fortsatt tillimpning av lagen den 24 oktober 1919 (nr
663) om arbetstiden & svenska fartyg:

nr 231, av herr Lindman m. Il.;

nr 232, av herrar Dahlén och Karlsson 1 Griingesherg; och
nr 233, av herr Livgren m. fl.

Samtliga dessa motioner blevo pa begiiran bordlagda.
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§9.

Anmildes och godkandes forsta lagutskottets forslag till riks-
dagens skrivelse, nr 42, till Konungen 1 anledning av vickt motion
om upphéivande eller omarbetande av 18 kap. 13 § 2 mom. straff-
lagen.

§ 10.

Till bordliggning anmildes:

forsta lagutskottets memorial, nr 9, med foranledande av kam-
rarnas skiljaktiga beslut betraffande forsta lagutskottets utlitande,
nr 6, 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag med vissa bestimmelser rérande hyra &vensom i amnet vickta
motioner, dels ock vickt motion med forslag till lag om fortsatt till-
lampning av lagen den 17 juni 1921 med vissa sndrade bestimmelser
mot oskilig hyresstegring m. m.; och

andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 3, 1
anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Ma;:t angiende
istdndsattande av Vikhogs hamn.

& 11.

Justerades protokollsutdrag.

§ 12.
Ledighet fran riksdagsgdromalen beviljades:
herr Olsson i Bladinge under 3 dagar fr.o.m. den 8 mars,

> Eurén > 3 > > > 7T »
> Paulsen > 7 > » » 7 » och
> Qberg > » > > 6 »

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 3,51 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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K. 11 f. m.

§ 1.

Herr statsradet Lindquist avlamnade Kungl. Maj:ts p.ropositi.on,
nr 89, angiende anslag till bestridande av kostnader for tillimpning
av lagen om arbetstidens begrinsning m. m.

Denna proposition blev pd begiran bordlagd.

§ 2.

Herr talmannen tillkiinnagav, att efter éverliggning inom tal-
manskonferensen rorande riksdagens arbete under tiden nirmast fore
och efter pask beslutats, att sista arbetsplenum fore padsk komme att
hallas onsdagen den 21 med fortsittning, om si erfordrades, tors-
dagen den 22 innevarande mars, att f6rsta arbetsplenum efter pask
skulle #ga rum torsdagen den 5 nistkommande april, dirvid gemen-
samma omrostningar skulle féretagas 6ver di godkinda voterings-
propositioner, samt att under den mellanliggande tiden inga andra
arenden komme att upptagas till avgérande #n sddana, som rérde
godkinnande av voteringspropositioner, skrivelseférslag och dylikt.

§ 3.

Féredrogs herr Lindskogs vid kammarens nistforegiende sam-
mantréide framstillda, men di bordlagda anhallan att tili hans excel-
lens herr statsministern och ministern foér utrikes drendena f& fram-
stilla sporsmal angdende ett 1 Nationernas forbunds réd taget ini-
tiativ; och blev beriérda anhillan av kammaren bifallen.

Hirefter anforde:

Hans excellens herr statsministern och ministern fér utrikes iren-
dena Branting: Herr talman! Det bor for envar vara sjilvklart, att
forhandlingar som forts vid ett slutet sammantride med Nationernas
férbunds rdd och 1 ett s utomordentligt 6mtaligt drende som det 1
interpellationen berérda icke kunna »offentligen» framliggas, sdsom
interpellanten underbart nog synes ifrigasitta. Att diremot redo-
gorelse, sd 1dngt delta varit mojligt, genast efter min hemkomst

Nr 16,

Svar a
inlcrpellation.



Nr 16
Svar &
interpellation.
(Forts.)

6 Onsdagen den 7 mars.

limnats i utrikesniimnden, bér interpellanten med sina goda firbin-
delser dir icke haft svart att {4 vetskap om. Med hinsyn till méj-
ligheten att fullfélja den strivan till fred och folkférsoning pa rit-
tens grund, som jag anser bor vara den svenska utrikespolitikens
ledstjarna, finner jag det icke limpligt att fér ndrvarande g& vidare
in pa denna sak.

Gent emot interpellantens upprepade begiran att fi se »resulta-
ten» hinvisar jag till vad som yttrades av mig 1 det anférande infér
den socialdemokratiska riksdagsgruppen, som han aberopar. Dar stall-
des visst icke i utsikt nagra storartade omedelbara resultat, tvirtom
heter det helt ansprakslost, att »iven om vi icke lyckas i vara be-
modanden, sa ar det alltid var skyldighet att gora vad vi kunna».

For ovrigt vill jag endast tilligga, att det icke ir min avsikt
att frangd den praxis, som utbildat sig, nimligen att i den ordning
grundlagen numera anvisar vid lampligt tillfalle lamna riksdagen
en oversikt av det utrikespolitiska liget.

Herr Lindskog: Herr talman! Jag tilliter mig ait {orst tacka
hans excellens utrikesministern {6r det, lit vara ganska korta, svaret,
som han limnade mig.

Anledningen till att jag tillit mig rikta denna férfragan till
hans excellens var den, att jag visste, att det bade inom riksdagen
och 1nom hela vart land rider ett levande intresse att fi reda pa
vad som verkligen har hint 1 denna viktiga fraga. Att jag trodde,
att det svar, som hans excellens skulle liimna mig, skulle vara av ett
mera positivt innehall, &n vad nu visat sig vara fallet, beror icke
minst darpa, att hans excellens utrikesministern Branting, under den
tid, d& han var riksdagsman och stod 1 oppositionsstiallning, haft
uttalanden, som vittna om att han i1 ett dylikt fall skulle stilla
sig pa en helt annan bog, &n han nu har gjort.

Som ett exempel hiarpa vill jag &beropa en motion av ar 1916,
undertecknad av herrar Irik Palmstierna, Hjalmar Branting och
Rickard Sandler. I denna motion ingd bland annat féljande uttryck,
som Jag icke kan neka mig att atergiva, det ena efter det andra.
Det heter salunda: »Man finner det vara fullstindigt abnormt att i
en tid, da folkens sjilvstyrelse 1 frdga om lagstiftning, beskattning
och foérvaltning vinner alltmera 6kad terring, dess férhillande till
andra nationer viisentligen skall bestimmas av oansvariga monar-
ker eller ett fatal personer, vilkas handlingar, insvepta 1 hemlighets-
fullhet, icke ens 1 sina huvuddrag kunna féljas och kontrolleras.
Detta system ar foraldrat, och folken béra ej lingre frantagas
inflytande och ansvar i fraga om statsstyrelsens handhavande av for-
hallandena till fraimmande makter.» Och vidare: »Férnimmelsen av
att leva 1 okunnighet om vad som sker skapar en kiinsla av osiker-
het och misstillit till ledningen, och detta kan i allvarliga égonblick
landa oss till obotlig skada.» Och vidare: »Fér niirvarande #ar riks-
dagens kinnedom om vad som sker pd utrikespolitikens falt s& gott
som ingen. Folkets representanter veta liksom ovriga av landets
medborgare icke mycket mer #in vad tidningspressen meddelar, och
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tillforlitlicheten harav &r, som bekant, icke den bista, liksom ocksd
pressens kunskapskillor ha, sin begransnlng » Och vidare: » Kunskap
om landets utrikespolitiska ledning far den svenska riksdagen for
nirvarande under synnerligen bristfalliga former och, vad sirskilt
den lopande handliggningen av &rendena angar 1 si ringa omfatt-
ning, att man tryggt kan siga, att riksdagen si gott som ingenting
vet.» Och vidare: »Det skall icke vara beroende enbart av Kungl.
Maj:ts goda vilja, om riksdagen éverhuvud far veta nagonting ré-
rande fragor, som mahinda for hela landets framtid dro av genom-
gripande betydelse.»

Nir man liser dessa och andra riksdagsmannen Hjalmar Bran-
tings ord i denna motion av ar 1916, s& forefaller det nistan, som
om de avsage att utgora en tillintetgérande kritik av utrikesministern
Hjalmar Brantings atgoranden ar 1923, och man fragar sig ovill-
korligen: De demokratiska normer, som den gangen utbasunades, éro
de riktiga, endast nir socialdemokratien stir i oppositionsstillning,
men déda bokstidver, nir socialdemokratien bar regeringsansvaret?
Eller ir det kanske 1 stallet s, att diplomatien skall vara 6ppen, nir
man tinker att gora né’lgonting. men ddremot att det skall vara tyst
som 1 graven, nir nagot sker eller har skett? Ar det en dylik norm,
som forklarar den stora disproportionen mellan de stora orden fore
och den djupa tystnaden efter aktionen? N&ja, ordet »tystnad» #r
kanske, jag medgiver det, icke fullt riktigt, ty nog har det slippts
ut ett och annat, men dirpd kan tillimpas de orden, som sla att
lisa 1 riksdagsmannen Brantings motion av ar 1916, att »det som
meddelas infor offentligheten, sker ofta i orakelmissig form». S&
har det hetat, att hans excellens Brantings strivanden haft en viss
betydelse och att frukterna dirav halla som bast pd alt mogna. Detta
ir nu en manad sedan, men nog forefaller det, som om frukterna at-
minstone An s3 linge niirmast se ut att vara surkart. Och ndr man
soker att fa ett grepp pa frigan vad som verkligen skett pa ridets
sammantride, sd lyckas detta icke, endr sammantriidena. som hans
excellens mycket riktigt papekat, voro hemliga i egendomlig motsats
till vad som siges 1 forslaget till férbundsakten, diir det bland annat
heter: »— — — for att trygga den mellanfolkliga freden och siker-
heten — — — genom stadgande, att forbindelserna mellan staterna
skola vara oppna, riltvisa och hedersamma» o. s. v.

IFFérhandlingarna voro hemlign, men excellensen Branting har
dock 1 en intervju meddelat, att det var av vikt, att fradgan 6verhuvud
kom upp 1 radet. Hade den icke alls tagits upp dir, férst da hade
det kunnat bli tal om ett fiasko. Ja. nog fir man siga, att detta
ir ganska moderata ansprik. och det mé hiidanefter vara en lugnande
kiinsla fér oss stackars riksdagsmiin och icke minst {6r mig efter
de hirda ord jag fatt mottaga, alt kunna hiira pd det goda medvetan-
det. att bara man bringar en friga pa tal, si innebiir det, att ett
fiasko ir uleslutet. Det enda oroande kanske skulle vara, alt en
dylik kiinsla méhinda alltfor mycket komme att fresta vissa riks-
dagsmins redan forut ganska hart anstriingda talorgan. For min del
vigar jag pd denna punkt hysa den alldeles avvikande meningen, att
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endast under en enda férutsittning skulle ett blott och bart omnsim-
nande av fragan i Nationernas férbunds rad ha haft nigon betydelse,
nimligen om de Gvriga herrarna i rddet hade svivat i okunnighet om
att ndgot konfliktlige 6verhuvud existerade. Men da detia vil f&r an-
ses uteslutet, forstar jag uppriktigt sagt icke vad ett dylikt omnim-
nande, darest det tillbakavisats, hade haft for betydelse.

Jag vagar siledes mena, att det — lat vara att »tystnad» kan-
ske icke var ritta ordet fér hans excellens utrikesministerns upp-
tridande 1 denna friga — efter aktionens avslutande snarare kan
sagas hava skett ett utsuddande av de klara linjerna, men den 6ppna
diplomati, som vi vintat hir, har det minst av allt varit. Vi hade
vantat detta icke blott diarfor, att det skulle sttt i god &verens-
stimmelse med de gamla kraven pi oppen diplomati, utan ockss
darfér, att det skulle sttt i fullstindig Gverensstimmelse med den
omstidndigheten, att excellensen Branting frén bérjan talat om for
oss, att nagonting var pa farde, som han tinkte &stadkomma. Det
heter ju i det gamla ordspriket, att har man sagt A, far man ocksé
siga B. Har man sagt, att virldens blickar aro riktade pa oss och
att detta &r en stor heder for oss, fir man icke sedan siga, att nu ar
det tid for er att borja blunda igen.

Det dr detta, som #r anledningen till att jag vagat taga upp
denna fraga. Jag vill icke neka till att dari inméngt sig en annan
synpunkt, som jag skall tillita mig att med ett par ord beréra. Det
forefaller mig ndmligen att ocksi ett annat av de gamla anspriken
hirvidlag négot &sidosatts av var utrikesdiplomati, nimligen det an-
spraket, att utrikespolitiken skulle st i allra intimaste samband med
folkopinionen. Hans excellens utrikesministern har vid sin hemkomst
forklarat, att det forefaller. som om opinionen hir i Sverige vore en-
sidigt bearbetad fran tyskt hall. Nar man kinner till herr excellen-
sen Brantings utomordentliga fé6rmaga att kunna formulera sina tan-
kar, s& inser man, att dessa hans ord iro ett uttryck fér hans me-
ning, att hans dtgéranden kanske icke std i 6verensstimmelse eller iro
1 harmoni med den allminna opinionen hir i Sverige. Jag ma siga,
att d&ven ur den synpunkten hade det varit énskvirt, om riksdagen
fatt klart besked just pa den punkt, som jag tillatit mig hir att i
min interpellation beréra.

Hans excellens statministern och ministern for utrikes irendena
Branting: Herr talman, mina herrar! Med anledning av det an-
forande uti higst polemisk form, som vi nyss hért, ber jag blott
fa gora ett par ytterligare erinringar.

Interpellanten synes forbise, att sedan 1916 har riksdagens for-
hallande till utrikesirendena undergitt en fixering och en bestim-
ning. Genom att utrikesnimndens former blivit omlagda och dess
uppgifter nirmare angivna, si har det numera blivit bestimt, huru
dessa utrikesirenden skola kunna bringas till kinnedom. Det sker
ju 1 forsta rummet till en delegation av riksdagen, som har att nir-
mare — och #ven under tiden mellan riksdagarna — i den mén s&
ar pakallat, f6lja utrikesledningens atgéranden. Det &r uppenbart,
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att hirigenom har icke s& litet gjorts just i den riktningen, som i mo-
tionen av ar 1916 var ifradgasatt, och denna motion har kanhéinda 1
sin man bidragit hirtill. Men icke nog dirmed. Det &r ju dven,
som jag ocksd antytt 1 mitt svar, fortfarande mojligt att limna
direkta meddelanden till riksdagen i dess helhet, och i grundlagen iro
nu till och med formerna angivna fér dylika direkta meddelandens
overbringande fran utrikesledningen till riksdagen, ibland f6r éppna
dorrar och ibland f6r slutna doérrar. Med dessa forsiktighetsmatt
och 1 sammanhang med den allminna parlamentariska utvecklingen
ar det ju klart, att riksdagens inflytande pd utrikesirendena icke
forsvagats, utan tviartom hogst visentligt utbyggts och forstirkts
under de senaste aren.

Jag tror darfor, att hela det férsok, som gjordes av talaren nyss
att vilja uppkonstruera en motsittning mellan vad i detta fallet exi-
sterar nu, mellan den praxis, som f8ljes nu, 4 ena sidan, och de
onskemal, som uttalades 1 motionen av 1916 mot verkligt sluten ut-
rikispolitik 4 andra sidan, det motsiattningsférsoket ar domt att miss-
lyckas.

Det mi #ven tilldtas mig att ytterligare siga, att de svarig-
heter, som utrikesledningen kan ha att kiimpa mot, sannerligen icke
forminskas darigenom, att det infér landet gores ansatser att miss-
tinkliggéra vad som sker fran ledningen av utrikes drendena. Jag
tror, att den talare, som vi nyss hérde, gav ett lysande skolexempel
pa, huru man skall férfara, om man vill géra den svenska utrikes-
ledningens ord och Atgdranden misstinkta for att icke ha bakom sig
den svenska opinionen. Jag tror, att den talaren skulle sannerligen
ha mera skil att besinna, att han sjilv och med honom liktinkande
och atskilliga organ i1 den press, som stir honom nirmast, ha under
den tid, da det forsokts att gora ndgot fran svensk sida, gjort mycket
for att framhalla dels att ingenting borde géras, dels att, om nagot
skulle goras, s3 skulle det géras pa det eller det siittet men icke sa,
som det ansigs mojligt och framkomligt av dem, som hir sitta och
ha ansvaret. Fortsitter man med den taktiken, sa blir resultatet na.
turligtvis, att man forminskar méjligheterna for utrikesledningen att
kunna nagot utritta 1 den riktning, som dock borde vara fér oss alla
gemensam att striva till, nimligen att, som orden féllo 1 interpella-
tionssvaret, hiarifrdn arbeta for fredens och folkférsoningens f{ram-
jande pa rittens grund.

Det ar detta, som hela tiden varit mitt striivande, vid ridets sam-
mantride 1 Paris liksom i den allminna utrikesledningen. Men det
ar klart, att alltid kan man misstinkliggéra, alltid kan man siga,
att man bort gora pa annat sitt, in man foérfarit. Men jag star for
den meningen, att i de Stgirder, som vidtagits av den svenska utrikes-
ledningen, finnes icke fog for det slags kritik. som framforts dag
efter dag 1 en viss press och av vilken vi nyss fingo ett koncentrerat
eko 1 herr T.indskogs anférande.

Herr Engberg: Ierr talman! Jag formodar, a't kammaren
efter det svar, som senast har avgivits av hans excellens stalsmini-
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stern, 4r tamligen pd det klara med denna interpellations verkliga
innebord. Det dr anmirkningsvirt, att interpellanten hir stiller sig
pa en stindpunkt, som man hade forvantat skulle vara foretridd 1
medkammaren av herr Lindhagen. Ty kravet pi att diplomatien
skall vara fullstindigt Sppen — herr Lindskog har ju i sin interpella-
tion krivt, att en »offentlig» redogorelse skulle givas for vad somn
passerat — ja, det kravet har mig veterligt icke rests av ndgon annan
medlem av Sveriges riksdag #n herr Carl Lindhagen i forsta kam-
maren. Och betyder herr Lindskogs interpellation, att vi std infor
en konstellation av hogern och herr Lindhagen 1 wutrikespolitiska
ting, s4 har man intet annat att géra #n att framféra sin hjartliga
lyckénskan till herrarna i fortsittningen.

Herr Lindskog tyckes alldeles ha forbisett en sak, och det &r
den befattning, som man frin riksdagens sida bara foér nagra ar
sedan tagit med fragan om forhdllandet mellan utrikesledningen och
riksdagen. Det fanns annars en kommitté, 1 vilken bade herr Tryg-
ger 1 forsta kammaren och den nuvarande stats- och utrikesministern
voro medlemmar, och vilken kommitté utarbetade ett forslag till de
nya former, genom vilka de onskemal, som framftrdes 1 herrar
Brantings, Sandlers och Palmstiernas motion av 1916, skulle komma
att forverkligas. Herr Trygger har sida vid sida med de andra un-
derskrivit kommitténs betiinkande, och det har av riksdagen godtagits.
Jag skall be ait fa erinra herr Lindskog, som tycks sviva 1 salig
okunnighet om detta forhallande, om vad riksdagen 1919 heslét. Det
siges 1 konstitutionsutskottets av riksdagen godkiinda utidtande i
iirendet: »Av synnerlig betvdelse for den ¢kade samverkan i utrikes-
politiska fragor mellan regering och representation, som hir asyftas,
blir vidare inférandet sisom stadigvarande institution av den utri-
kesnimnd, som skapas genom bestimmelserna 1 § 54 regeringsformen,
§ 50 riksdagsordningen och de 6vriga stadganden, som det kungl. for-
slaget innebir rorande denna nimnds organisation och arbetssitt.
Sarskilt vill utskottet 1 detta hinseende framhalla féreskriften, att pa
detta siitt riksdagens fortroendemiin bora fa tillfille till rAidpliagningar
med utrikesledningen i alla utrikesirenden av stérre vikt fére avgo-
randet och dirvid & del av alla tillgangliga handlingar och upplys-
ningar i iirendet. Dessutom har genom stadgandet 1 § 56 riksdags-
ordningen nya former skapats fér skad samverkan mellan regering
och riksdag savil 1 fragor, som angé rikets forhéllande till frim-
mande makt, som 1 andra irenden av storre allmant intresse.»

Betraffande det krav som nu av herr Lindskog rests om full-
slandigt avlyftande av ifragavarande sekretess, heter det 1 utskottets
utlatande:

»Utskottet, som anser den kungl. propositionens forslag i dessa
hiinseenden vara vil avvigda, kan for sin del icke tillstyrka motio-
nirernas yrkanden, s mycket mindre som, sdsom 1 propositionen er-
inras, 1 utlandet ridande férhallanden pa detta omrade, vilka uppen-
barligen méste inverka pa vart lands stiallning till dylika fragor,
#innu icke vunnit klarhet och stadga.»

Jag vill vidare erinra herr Lindskog om vad sakkunnige 1 sitt



Onsdagen den 7 mars. 11

{orslag hgde gjort gallande, ett uttalande, for vilket alltsi dven herr
Trygger i forsta kammaren stir. Det heter nimligen:

»A andra sidan synes det vara oemotsigligt, att utrikesiren-
dena icke under alla férhallanden kunna hinskjutas till riksdagen
att behandlas p&d samma sitt som andra frigor. Dessa fragor kriva
uppenbarligen 1 ménga fall en diskretion, som gér det olimpligt att
framligga dem for allminheten eller ens for folkrepresentationen i
dess helhet.»

Vill herr Lindskog se, Lhuru andra av hogerpartiet stillt sig i
fragan, sd kan han fér sin egen information ytterligare studera den
reservation, som avgivits av hégermin och som var fogad till ut-
skottets utlitande.

Allt det diir innebiir, s& vitt jag kan forsta, ett klart och tyd-
ligt beligg pa atl ndr herr Lindskog soker gora gillande, att hir
foreligger en motsattning bland representanter for demokratien mel-
lan f6rr och nu, si ir hela detta firsok frin bérjan misslyckat.

Anmirkningsviart 1 herr Lindskogs interpellation &r dven det
sidtt, varpa han lagt sin motivering. I sjilva slutyrkandet finnes
namligen ett par ord, dir det heter, att »resultatet» av det tagna ini-
tiativet skulle framliggas. Jag har forskat efter, varifran detta ut-
tryck har kommit. Sasom herrarna sett figurerar det redan 1 mo-
tiveringen — dir dberopas eit uttalande av tidningen Le Temps. Slar
man upp det uttalande, som Aberopas, s& finner man, att diar star
icke ett enda ord om resultatet, utan dir star. att excellensen Bran-
ting forbehallit sig riatt att infér svenska riksdagen forklara sig,
sasom orden 1 den franska tidningen falla. Jag har fér yttermera
visso, 1 den mén det varit mojligt, tittat efter 1 de svenska telegram-
mens lydelse 1 denna sak, alltsd det material, som legat under herr
Lindskogs 6gon, 1 hans egen tidning, Sydsvenska Dagbladet t. ex.,
men har funnit, att dir star intet av vad herr Lindskog i sin inter-
pellation niimnde, nimligen nigot uttalande om »resuliatet». Detta
finner jag 1 hogsta grad anmiirkningsvirt och kan icke komma ifran
misstanken, att man velat med en slik motivering 1 sjilva frigan
till utrikesministern skjuta in nagot, som det f6r interpellanten va-
rit angeliget att fa inskjutet.

D& vidare 1 herr Lindskogs interpellation dberopas det tal, som
hans excellens hallit den 10 januari infér den socialdemokratiska
riksdagsgruppen, och da anknytningen till detta tal i interpellantens
framstdllning ar sadan. att den far betraktas rent av som en saklig
utgangspunkt, si forefaller det mig, som om det vore skiil att efter
Social-Demokratens referat — som ocksa herr Iindskog sjilv an-
vander, ehuru han utplockat vissa stycken ad usum Delphini — éater-
giva det av interpellanten aberopade uttalandet i dess helhet. Det
heter diir:

»Vi nédgas ocksd konstatera, ait Folkens forbund star timligen
maktlost infor de hotande nya farorna. Vid det senasle samman-
triidet inom detta forbund gjorde sig en allmiin énskan gillande, att
forbundets roll skulle bli hetydelsefullare, iin den hittills varit. Just
nu har denna énskan kommit till utiryck finnu starkare, men vi sta

Nr 16

Svar &
interpellation.
(Forts.h



Nr 16.

Svar @
1nderpellation.
{Forts.)

12 Ounsdagen den 7 mars.

infér ovissheten, badde om forbundet kan inskrida och om de bestim-
mande inom detsamma verkligen vilja inskrida. Men virlden inser
ocksd, att nir man tagit de forsta 6desdigra stegen dirute, d& kan
man aldrig veta, var det kommer att sluta. Under sidana férhal-
landen 4r det naturligt, att roster héjas for att Folkens forbund
skall inskrida 1 syfte att forhindra steget ut i det ovissa. Det bor
betraktas som en heder fér vart land, att man flerstides riktar blic-
ken pa oss med tanke pa ett initiativ till ett eventuellt inskridande.
Och vi & var sida bora glidja oss dver att vi i friga om ett sidant
initiativ kunna rikna med ett starkt stod i arbetarklassens sympa-
tier 6verallt fér en aktion i fredens tjinst, att vi alltsd kunna rikna
med arbetarklassens medverkan till alla &tgirder, som ga 1 rikt-
ning mot att skapa bittre forstielse mellan folken och férebygga
brutala ingripanden med valdsmedel.»

» V1 skola icke blunda for det faktum, att ett ingripande avse-
vart forsvaras diarav att det icke blott drar ihop sig till 6vergrepp
fran ena sidan, utan bakom ligger en bestimd kinsla av att skade-
standsforpliktelserna icke uppfyllts. Vi f. d. neutrala maste lira
att forstd, att vi ha skyldighet mot det Europa, som framgéait ur
véarldsbranden, att bidraga till en varaktig fred och folkférsoning pé
riittens grund. Awven om vi icke lyckas med vdra bedomanden hdr-
vidlag, ér det alltid vdar skyldighet att gora vad vi kunna.»

Jag undrar, om icke herr Lindskog andi skulle vara bojd att
erkénna, att detta uttalande dr hallet pa en linje. som far anses mot-
svara vad vi hir 1 Sverige 1 allminhet finna vara det riktiga 1 dessa
ting.

Nu har emellertid herr Lindskog, utiryckligen krivt en »offent-
lig» redogirelse. Jag skall verkligen till den talare, som jag sig
begiira ordet, nimligen hogerns drade ledare, rikta den frégan, huru-
vida han 1 detta stycke dr redo att stilla sig p& interpellantens linje
och s&lunda krava, att 1 dvlika fragor offentlig redogorelse skulle
limnas. Man skulle alltsd icke 1akttaga den alternativa méjlighet, som
inneslutes 1 andra momentet av 56 § riksdagsordningen, nimligen att
regeringen dger att bestimma, huruvida sidant skall ske infor lyck-
ta dérrar? Det vore verkligen forvanande, om detta Marathonlopp
i hégerns askadning skulle ha #gt rum fran 1919 till herr Lindskogs
interpellation den dag i dag &r.

Nej, mina herrar. jag ber min drade viin bredvid om ursikt, men
jag méaste siga oppet och klart, att denna interpellation kan icke
tagas som uttrvck ens for hégerns hittillsvarande strivanden 1 utri-
kespolitiska fragor. Ty den riattvisan dro vi skyldiga att gora den
svenska hogern, att med siddana metoder och betraktelsesiitt som
dessa, har den, sivitt jag minns, icke framtritt och jag ir overtygad.
att den icke heller i fortsittningen skall komma att gora det under
ansvar.

Jag vill tilligea, att herr Lindskog sikerligen #r en briljant
undervisare, och jag ar overtygad om att jag skulle satt mycket,
mycket stort varde pa att ha fatt &hora hans férelisningar 1 gre-
kiska spraket och litteraturen. Men jag undrar, om det ar riktigt,
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nar man framstiller en interpellation i dylika fragor, alt si dér all-
deles glomma att ligga bort professorskappan och att har upptrida
med en férmanande och varnande ton mot en utrikesminister, som
— det ir jag 6vertygad om att ocksd herrarna pé hogerhéll dro ense
med mig om — i dylika fragor har lingt starkare och klarare om-
dome an den arade interpellanten pa Lundabinken.

Herr Lindman: Herr talman! Jag skall icke giva mig in pa
vad den siste talaren nimnde didrom, att herr Lindskog borde av-
ligga professorskappan, nir han vickte en interpellation. Med
samma, fog kunde man ju siga till herr Engberg, att han borde ta
av sig Tocken, nir han talar och haller sina manga forelisningar
f5r oss i olika dmnen. Jag tror, att vi bora stanna pa marken, och
jag vill siga herr Engberg, att i riksdagen har den ene lika stor rétt
att tala och framféra sin mening som den andre.

Men vad som pa mig gjort ett nistan beklimmande intryck
under denna debatt har varit det sitt, varpa hans excellens utrikes-
ministern, sekunderad av herr Engberg, velat misstinkliggora fram-
forandet av denna interpellation sisom innebdrande ett forsok att
gora svarigheter for utrikesledningen. De aro stora nog i alla fall,
siger man, de svarigheter, som man har att bekimpa. Jag tror,
att utrikesministerns uttalande t5ll ungefir sa. Det ligger val anda
intet orimligt 1 att man framstiller en friga till utrikesministern,
huruvida han amnar ligga fram nigonting i det forevarande drendet
for riksdagen och infor offentligheten. Det &r val icke behévligt,
att man skall uti detta se nagot forsok att, om jag s far
siga, sitta krokben fér de atgirder, som blivit vidtagna av utrikes-
ledningen, eller bereda denna ledning nagra svarigheter. Det ér
den svenska riksdagsmannens ritt att uti interpellationsform, sa-
som det framholls da fragan om utrikesnimnden behandlades, f& till
utrikesledningen framfora de onskemél, som han har betriffande
offentlighetens ljus éver de handlingar, som blivit foretagna eller
som man amnar foretaga sig.

Huruvida utrikesministern har ritt i den uppfattningen, att
detta ar ett iarende av den beskaffenhet, att det bor undandragas
offentligheten och eventuellt behandlas pé ett hemligt sammantride
med riksdagens kamrar, skall jag icke uttala nigon mening. Jag
inskrinker mig i det fallet till att siga, att hans excellens har hin-
visat till den form, som man numera har 1 utrikesnimnden, att ge-
nom utrikesnimnden f& en kontakt mellan riksdagens fortroende-
miin och regeringen, utrikesledningen. Ja, om den formen kan vara
atskilligt att siga; jag skall ej ga pd djupet hiarvidlag. Men den
som studerar, vad den svenska grundlagen siger om utrikesnimn-
den, han vet, att genom sina fortroendemin 1 utrikesnimnden far
icke riksdagen nagot inflytande pa utrikesirendenas behandling.
Den kan ge rad och pia det siittet ocksd ge uttryck for sina
tankar och meningar, men nagot inflytande har den infe. Och
sd lange alla utrikesirenden stanna mellan regeringen, utrikesmini-
stern, och utrikesnimnden, si vet icke nigon i riksdagen och #n
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mindre av svenska folket, huruvida den ledning, som #gt Tum inom
utrikesiirendena, star i samklang eller icke med den mening, som
hyses av det overviigande antalet av svenska folket; det ar for-
borgat och undandrager sig ett bedsmande.

Foér min del har jag den uppfattningen. att det hade varit battre,
om hans excellens hade velat limna de meddelanden, som hade kun-
nat vara mojliga att giva, infor riksdagen vid eft offentligt samman-
tride. Jag tror niamligen, att denna fragas behandling ar sadan,
att riksdagen hade bort kunna begira detta. Ty #ven om jag forbi-
gér det sdtt, varpa fragan blivit framford vid den socialdemokra-
tiska gruppens sammantride den 10 Jjanuari, foér vilket herr Eng-

erg nyss limnat oss en autentisk redogirelse genom att upplisa
ett referat ur tidningen Socialdemokraten, si vill Jjag papeka, att
drendet ansetts vara av den vikt, att det framforts i trontalet, det
trontal, med vilket Konungen hilsade det svenska folkets represen-
tanter villkomna till att borja sitt arbete vid denna riksdag. Diar
uttalades, att Sveriges inval i férbundsradet blir mera betydelse-
fullt och férenat med storre ansvar, di man betinker, att natio-
nernas forbund tyckes rycka fram till att anlitas, iven da det giller
efterkrigspolitiken. Darmed har man dragit frigan infor riksda-
gens forum. Och jag vill framhalla, att det synes mig icke logiskt,
att man 1 fortsittningen undandrar riksdagen att f3i erfara resul-
tatet av den friga, som man pi det sittet har vickt 1 ett s hog-
viktigt dokument som 1 sjilva trontalet.

Nu intriffar, att denna friga har dryftats i tidningarna i in-
och i utlandet, man har diskuterat vad som hir férekommit och
vilka resultat man har nétt, ja, 6ver huvud taget allt vad som har
skett uti denna sak. Man har glort sina utliggningar i alla méj-
liga linders tidningar, och icke minst i de svenska genom Gversitt-
ningar och telegram; den stora allmanheten och riksdagens ledams-
ter veta ju egentligen icke pa annat sitt. vad som har fore-
varit. Diartill kommer, att hans excellens utrikesministern ju inga-
lunda har underlatit att uti talrika intervjuer bade under vistelsen
1 Paris och vid hemkomsten, ja, dven fore avresan till Paris, limna
meddelanden, som pa det sittet kommit till allménhetens kiinnedom,
och av vilka meddelanden man naturligen kan, om man gor sig
mycket stor méda, forséka att £4 fram genom sammanstillningar
nigon konklusion, men som i alla fall &ro synnerligen svara att Gver-
blicka fér den. som féljer med dagspressen endast fran dag och till
dag. En redogérelse for detta, en sammanfattning dirav tror jag
ingalunda skulle kunnat skada denna fraga. Men som nyss nimn-
des av hans excellens utrikesministern, har denne ansett fragan vara
av beskaffenhet, att si icke kan ske, och d& den &ven kan undan-
draga sig mitt bedémande kanske 1 visentliga delar, s& kan jag
naturligtvis icke vilja géra nigon direkt erinran mer #n vad jag
redan gjort.

D2t vill synas, herr talman, som om vi i detta land, nir vi ge
oss in pa utrikespolitiken, @ven kunde gira sisom i andra linder,
dar man helt enkelt och oppet tager fram frigorna i respektive riks.
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férsamlingar. Vi se dagligen, hurusom 1 det ena parlamentet efter
det andra just denna friga behandlas pd ett sitt och med en &ppen-
het, som néstan frapperar. Man ser t. ex. hurusom 1 engelska
underhuset fridgan helt nyligen pa ett mycket 6ppet sitt behand-
lats, en friga, som for England naturligtvis dr av mycket storre
vikt och betydelse med hinsyn till dess 6mtaliga férhallande till
Frankrike, an vad frigan kan vara for oss. D4 si ar foérhallandet,
synes det mig, att jag har anledning att uttala ett beklagande forst
och frimst 6ver att man velat misstinkliggora ndgon ond avsikt
i denna interpellation, vilket jag ingalunda har kunnat finna 1 den-
samma, och vidare att svaret blivit sidant, som det blivit.

Herr Edén: Herr talman! Jag undrar, om det icke iir flera
ledamoter 1 denna kammare #An jag, som kint ndgon Overraskning
savil 6ver den interpellation, som framlades i gir, som ocksd over
den debatt, som har utspunnit sig i dag. Jag har for min del inte
ritt kunnat forstd, vad som var den egentliga meningen med inter-
pellationen, och jag niodgas att ocksd efter den diskussion, som nu
har har forts, komma till den uppfattningen, att interpellationens
egentliga syfte forefaller atminstone icke klart.

Var det interpellantens mening endast att fi ett svar pad den
fragan, huruvida utrikesledningen ansig det vara méjligt att for
nirvarande framligga upplysningar rérande skadestindsidrendets be-
handling 1 Nationernas forbunds rid, névil, di har svaret hirpa
givits med utrikesministerns forklaring, att han for nirvarande icke
anser foérhallandena vara sidana, att en dylik offentlig diskussion
bor komma t1ll stind. D4 kan givetvis detta svar diskuteras, sdsom
ocksd har har skett; det kan kritiseras, och dirom skall jag icke
for sgonblicket yttra mig; men svaret ir givet och dirvid skulle vil
anda forbliva. Savitt jag kan finna, har emellertid interpellanten
icke tagit saken si, utan han har sivil 1 sin motivering som ocksa
i sitt anférande 1 dag sokt att bringa ett dylikt svar 1 ndgon slags
motsats till den stindpunkt om riksdagens inflytande i utrikespoli-
tiska arenden, vilken bland andra den nuvarande utrikesministern
sedan lange har intagit. Och interpellanten har icke ndjt sig med
detta, utan han har dirjamte genom en citatsamling, till vars utsokta
urval jag ber att fi lyckénska honom, sokt att bringa i nagon slags
ful dager hela utrikesministerns hillning i sak uti detta ytterligt
émtaliga dmne.

Vad den forsta av de nu namnda synpunkterna betriffar. fraigan
om riitt till offentliphet 1 utrikespolitiska ting. sa skall jag icke folja
exemplet vare sig frin interpellanten eller frin herr ¥ngberg och gé
in 1 nagon diskussion om vad som skett 191G och direfter. Det dr
dock pafallande, att den #drade interpellanten icke har haft den alsk-
viirdheten att fran denna diskussion ocksd resumera allt vad som sades
ifrin hans eget partt och ifrin andra &n de motioniirer, vilka han
citerade. att han icke har vardat sig om att taga reda pid den utred-
ning, som verkligen gjordes redan 1916 1 anledning av herr Dran-
tings omf{irmiillda motlion och som 1 all anspriksloshet ligger till
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grund for den senare lagstiftningen i 4mnet. Savil den forstnimnda
diskussionen ifran sirskilt hogerns sida som icke mindre denna ut-
redning 1 det davarande konstitutionsutskottet och i den sedermera
tillsatta kommittén borde dock ha fort interpellanten in pa det spérs-
malet, huruvida éverhuvud taget det #r limpligt att under en saks
behandling, innan férberedelserna #ro avslutade, eller d& man &ver
huvud taget inte har kommit fram till ett sadant stadium, att det
ir lampligt att diskutera #rendet offentligt, huruvida, siger jag, det
1 ett sadant lige #r skil att draga in riksdagen i en utrikespolitisk
diskussion. Jag tager icke parti, &innu &tminstone, i det spérsmalet,
om vi hunnit sa ldngt nu, att vi dro fardiga till en riksdagsdebatt
men nog tycker jag, att den drade interpellanten kunde ha stillt den
frigan for sig, huruvida verkligen det ar lampligt att pa vilket sta-
dium av ett drende som helst draga fram det till offentlig diskussion
1 riksdagen.

Jag kan, som sagt, icke finna annat #n att bakom denna friga
till utrikesledningen maste ligga nigot annat &n bara en onskan att
fa veta, om det skall bli en offentlig diskussion eller ej. Och det
bestyrkes av interpellantens anférande 1 dag, som p& upprepade punk-
ter gick till angrepp, visserligen i mera indirekt form, mot utrikes-
ministern. Jag ligger mig icke alls 1 den saken. Men jag skulle
vilja kort och gott siga den drade interpellanten det, att om han har
nagra positiva onskemal rorande Sveriges politik med avseende pa
skadestandsfragan — vilket 4r hans oforgripliga ritt — s& kunde
det vil vara skil att ligga fram dem da och icke 1ita det stanna
vid att pa detta sitt géra en polemik rorande tidningsuttalanden,
vilkas lamplighet for 6vrigt jag for min del skall laimna alldeles dar-
hin, Sasom saken nu hir har bedrivits, s& har det hela egentligen
mskriankt sig till, jag holl pa att siga urartat till, en liten polemisk
duell mellan herr Lindskog och utrikesministern med anledning av
vissa uttalanden 1 tidningarna och vid det socialdemokratiska partiets
mote vid riksdagens borjan o. s. v., en polemisk duell, som icke alls
kommer in pa sakens egentliga kirna.

Jag kan i1 det sammanhanget for ovrigt icke lata bli att papeka,
att for den hindelse nu det hade varit interpellantens mening att fa
en debatt i sak, s fanns ett alldeles ypperligt tillfalle dartill, da
riksdagen fér helt kort tid sedan behandlade utrikesbudgeten. Jag
gick hit vid det sammantridet i den halva férvintan, att hir skulle
bli en diskussion om det utrikespolitiska liget, helt naturligt anknuten
till att denna huvudtitel lag fére. Men ingen yttrade ett ord 1 den
delen, ingen tog upp nagra som helst utrikespolitiska fragor. Dar-
emot kommer man ett par veckor efterit och frigar, om utrikes-
ministern vill limna en utrikespolitisk redogorelse, och nir svaret
blir, att han anser tiden icke vara inne, d& blir man, 1at mig siga,
elak mot utrikesministern. Jag kan icke, det far den drade inter-
pellanten ursikta mig, finna, att detta ir det ritta sittet att hivda
riksdagens medverkan med regeringen i utrikespolitiska ting. Har
nigon nigonting att siga, sd ut med spraket, det borde vara en
enkel fordran.
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Vad for évrigt sjilva denna sak betraffar, skall jag icke heller
for min del ge mig in pa den, ty jag har icke vackt denna debatt,
och jag har for min del den uppfattningen, att den utan oligenhet
kunde &tminstone uppskjutits. Jag vill bara ha sagt, att om jag
P4 det sitt, som nu skett, har ansett mig béra reagera mot denna
interpellation, s& ligger dari icke nigot accepterande utan vidare av
varje steg, som fran utrikesledningen blivit taget, och icke heller
nagot accepterande utan vidare av de synpunkter, som frén regerings-
hall och fran regeringen nirstaende hill ha framforts 1 arendet. Men,
som sagt, jag gar inte in pa det sporsméalet. Det dr andra, som fa
taga upp det, om de kinna sig mogna och om de anse sig kunna
dirmed bidraga till en lycklig utveckling av drendet.

I det sista anférandet av herr Lindman férekom en antydan, att
det 1 sjilva verket skulle vara ett férnekande av riksdagsminnens
solklara ritt att framféra sina bekymmer och sina 6nskemal &ven pa
detta omrade, om man inte kunde finna den nu viickta interpellationen
lycklig. Jag végar f6r min del bestimt bestrida riktigheten av en
saddan tankegiang. Jag fornekar alls inte en interpellants riatt att
vicka #ven en utrikespolitisk friga. Men jag stiller det enkla och,
som jag tror, ofrankomliga kravet, att niir en interpellant gér det,
s& skall han ocksd veta, vad han egentligen vill annat &n méjligen
soka polemik med utrikesledningen om utvértes och pd det hela taget
ganska obetydliga ting. Det &r, mina damer och herrar, alltid en
mycket svar sak att organisera forbindelse mellan utrikesledningen
och parlamentet. Jag tror inte, att den saken gir att avfirda si
enkelt, som herr Lindman nyss antydde, d3 han &beropade fram-
mande linders exempel, hur 6ppet man dir talade om utrikespolitiska
ting. Fo6rst och framst tror jag mig kunna siga, att i nio fall av
tio brukar en sddan diskussion 1 dessa frimmande parlament vara
pé forhand mer eller mindre avtalad mellan regeringen och den, som
staller frigan; det har ocksa, tror jag, ansetts vara en oskriven regel
att, sa langt det nagonsin dr mojligt, de omtaliga utrikespolitiska
arendena icke fa vickas pa tal, utan att man sokt kontakt med den
ansvariga ledningen. Att si icke har skett 1 detta fall, det torde
val vara uppenbart. Och vidare ir det nog sa, att om vi se litet
niarmare pa de aberopade diskussionerna 1 fraimmande linders parla-
ment, s& siger icke utrikesledningen dir heller mer dn utrikeslednin-
gen for tillfallet anser sig kunna eller bira goéra; den siger icke
mer #n den finner lampligt. Det tycks vara ungefiir detsamma, som
har har skett.

Jag har inte den minsta anledning att ligga mig uti denna strid
mellan interpellanten och hans partiledare 4 ena sidan och utrikes-
ministern och hans parlamentariska parti 4 andra sidan. Jag skall
salunda icke alls ga in p& fragan, vem det ir som har storsta ritt att
anvinda ordet »misstinkliggira» uti den nuvarande situationen. Men
nog forefaller det mig mycket underligt, att, niir en interpellation
som den nu féreliggande har kommit fram och man sedan vintar
att verkligen f& négot innehall 1 den féljande debatten, man savil
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vad interpellanten som vad hans drade partichef betraffar véntar
fullkomligt forgives. Icke ar detta det ritta sittet att undvika den
karakteristik ifriga om misstinkliggorande, som nyss gavs fran re-
geringsbanken.

For min del har jag alltid, det vigar jag siga, praktiserat den
uppfattningen, att utrikespolitiska ting, i all synnerhet under sidana
tider, i1 vilka vi leva sedan ett &rtionde och mera, verkligen dro for
omtaliga for att lattsinnigt tagas upp till debatt i riksdagen. M4 vi
girna striva efter att fa riksdagen med uti diskussionen om dem,
att 2 en sakligt okad insikt i det offentliga om dessa ting — det
kan sannerligen behovas. Men det dr lika angeliget att, om man
strivar darefter, ocksd begagna sidana metoder, som kunna befriamja
dessa strivanden, och framfér allt att se till, om man icke 1 det
lingsta kan forsoka fa till stind ett samarbete mellan utrikesled-
ningen och riksdagen #ven i de fall, di man i en eller annan detalj
kan ha anmirkningar mot utrikesledningens forfarande. Detta sam-
arbete ar efter min mening nodvindigt for alla linder och icke minst
for ett land i var situation. Och jag kan icke undgh att uttala, att
det skulle vara synnerligen olyckligt, om man skulle anvinda sig
utav utrikespolitiska arenden for att f& upp partistrider, fran vilka
dessa drenden béra vara si vitt mojligt dr fridlysta.

Herr Lindskog: Den siste irade talaren framstillde till mig
den fragan, vad jag egentligen vill med min interpellation. Det &r
en ganska egendomlig fraga. Vad jag vill ir att om mdojligt £8 vissa
upplysningar, som jag begirt i interpellationen. Jag vill alls icke
g4 si langt, som en arad ledamot av denna kammare gjorde for
nagra dagar sedan, om man fir doma efter tidningsreferaten, da han
sade, att riksdagen halles okunnig som en svinahjord. Mina idé-
associationer gd icke riktigt at det hallet, och darfér tar jag i stal-
let ett citat fran en gammal grekisk filosof, som sade, att vi ingen-
ting veta — vi veta icke en gang, att vi ingenting veta. Det ar
egentligen i den stillningen, som vi befinna oss ar 1923, da det
giller utrikespolitiska fragor hir i riksdagen. Och efter detta rik-
tar man till mig den fragan, vad jag velat. Jag far siga, att sir-
skilt nir man stiller sig p& den senaste drade talarens sida och
framhaller det som onskvirt, att det skall vara ett samarbete mel-
lan utrikesledningen och riksdagen, torde det inda som en forsta be-
tingelse for ett dylikt samarbete fi anses, att riksdagen far en liten,
liten aning om vad som hinder i utrikespolitiken, ty annars tror jag,
att vi aro fullstandigt inkompetenta att vara med om négot sam-
arbete.

Hir har ocksa fragats av herr Edén, varfor vi icke ga in pa sak-
fragan. Dartill vill jag siga, att efter det svar, som hans excellens
herr utrikesministern limnat mig och som &r minst sagt avvisande,
anser jag, att det vore oriktigt av mig att gi in pé en s& omtilig
fraga som denna, d& excellensen Branting icke ansett, att den bor
komma infor riksdagen. Det har klagats over, att jag dragit in riks-
dagen i den har fragan. Men jag ber om foérlatelse, nir jag siger,
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att det icke dr jag, som dragit in fragan for riksdagen, utan det ar
regeringen, som gjort det. Regeringen har sagt A, och jag har blott
anhallit att dartill fa ett B.

Hiar har ocksd talats om, att jag skulle haft nagra dolda och
lémska avsikter med interpellationen, avsikter av det mest illfundiga
slag och géende ut pd att bereda utrikesledningen de stérsta sva-
righeter. Jag ma siiga, att nir man tinker pa den stillning, som
den nuvarande regeringen och regeringspartiet intagit till hithérande
fragor gent emot den gamla hogern, forefaller det mig dock, som
om man skulle fa en egendomlig uppfattning om de motiv, vilka
tidigare lett den gamla vinstern i dess krav pa okad offentlighet
for utrikespolitiken.

Det har av excellensen Branting vidare sagts, och herr Engberg
utvecklade det nirmare, att jag métte vara i okunnighet om utrikes-
nimndens tillkomst, och att denna skulle forindrat situationen. Jag
skulle vilja siga, att icke har vil utrikesnamadens tillkomst forandrat
de ledande principerna fér demokratien i var tid. Den kan ha givit
vissa nya mdojligheter, men principerna #iro vil desamma, som riks-
dagsmannen Hjalmar Branting framlade en géng i en motion ar 1916.

Herr Engberg anférde en hel massa citat, varmed han ville
lyfta mig ur den olycksaliga okunnighet, vari jag befann mig. Vad
han citerade angaéende utrikesnimnden hade kanske for nigra av
kammarens ledaméter ett visst intresse, men icke for mig, eftersom
jag senast 1 gar kvill liste igenom bestimmelserna 1 amnet. Jag
skall till och med ga s& langt, att jag vill gora ett tilligg till de
citat, som anférdes, namligen frén den 1919 framlagda regerings-
propositionen, som bildade avslutningen p3 de forberedande arbe-
tena. — Det var icke 1916 &arendet forbereddes, sdsom herr Edén
nimnde, utan det var ndgot ar senare. Jag siger det for att visa
herr Edén, att jag icke #r fullkomligt okunnig i denna sak. — Jag
vill blott erinra, att det stod i regeringspropositionen, att hirmed vis-
serligen icke nétts en fullt tillfredsstillande lésning pa frigan om
den &ppna utrikespolitiken. Och jag menar, att man skulle ha vin-
tat av den nuvarande regeringen, att den hegagnat de mojligheter,
som finnas fér att 4tminstone taga nigot steg fram till stérre offent-
lighet pa detta omrade.

Man har sirskilt klandrat mig for att jag begirt ett offentligt
uttalande i riksdagen. Jag vill dartill svara, att detta var min maxi-
mibegiran. Det hade statt excellensen Branting fritt att framga pa
olika vigar i denna friga. Det hade stitt honom fritt att exempelvis
svara, att han icke anser sig kunna pa ndgot sitt tillmétesgd mig.
Det har han ju ocksd gjort. Han hade mojligen kunnat vilja nagot
vinligare ord, in han anvint, men det faster jag mig icke vid. Han
hade kunnat begagna den utvigen att tillmétesgd min anhallan, men
dartill har han sagt ett bestimt nej. Han hade méjligen kunnat ga
en medelvig, och jag finner icke 1 min interpellations form nagot
hinder hirfor. Han kunde ha sagt, att frdgan var av si 6mtalig
natur, att den icke borde debatteras offentligt, men att han utlovade
ett hemligt mite med riksdagen. Néagot dylikt har mellertid alls icke
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blivit stallt i utsikt. Men det skulle glidja mig, om excellensen Bran-
ting atminstone s tillvida ville tillmotesgd min begiran.

Vad herr Engberg vidare sagt ir av den art, att jag knappast
behover ga in pd det. Han liksom klagade &ver, att jag icke gjort
citaten lika volumindsa, som han gjorde dem, men man tar nu en
ging det mest expressiva — det har nog herr Engberg kanske nagon
enstaka gang under sin langa parlamentariska bana gjort sig skyl-
dig till. Herr Engberg namnde ocksa, att 1 det citat, som jag an-
forde, var icke alls tal om resultatet av excellensen Brantings ingri-
pande. Ja, men det dr blott en spraklig divergens mellan herr Eng-
berg och mig. Ett resultat kan ocksé vara negativt, och redan detta,
att resultatet ar negativt, har ett visst intresse for riksdagen.

Jag mé siga, att ndr jag hor den harm, som min enkla begi-
ran om upplysning i en utrikespolitisk friga vickt, kan jag icke
tycka annat én att den nuvarande vinstern har 1 ndgon man indrat
signaler fran den tid, d& den var s utomordetligt stark i {ramhévan-
det av sitt krav pa oppenhet och offentlighet 1 utrikespolitiken, och
jag vill blott och bart siga, att det tjinar mig till nytt bevis pa
sanningen av den sats, som herr Virner Rydén i fjol uttalade, da
han citerade de visa orden av en annan stor statsman, vilka herr Ry-
dén gjorde till sina och som jag antar, att han icke heller nu vill
fsrneka sanningen av, niamligen att jag tackar Gud foér var dag jag
blir visare.

Herr Eriksson i Grangesberg: Herr talman! Efter de anféran-
den, som hallits av herrar Engberg och Edén, har jag icke mycket
att siga, men det ir en reflexion, som jag icke kan uraktlata att
framfora. Nar jag laste interpellationen i gar kvill och aven 1 dag
under debatten har jag gjort mig den fragan, vad interpellanten egent-
ligen vill med sin interpellation.

1 fjol host gjordes de forsta antydningarna 1 tidningspressen om
att Sveriges ombud i Nationernas forbunds rid borde f6ra Ruhrak-
tionen pa tal. Det kom trevare ifrdn England, att det var lampligt,
att ett neutralt land som Sverige framforde denna sak. Och aven fran
regeringshall uttalades, att den tagits under overvigande. Men da
fick man bevittna, hurusom hela pressen inom det parti herr Lind-
skog tillhor frenetiskt uttalade sig mot en sidan tanke, varvid den
framforde olika skil for sin standpunkt.

Nu siger herr Lindskog i sitt anforande 1 dag, att det ar nod-
vindigt, att man avlyssnar den allménna folkopinionen. Jag ar emel-
lertid icke siker pa, att den svenska folkopinionen stir pa samma sida
som hogerns ledande tidningsorgan, utan det ar forvisso manga, som
anse, att ett framforande av medlingstanken i Nationernas forbunds
rad har ett visst virde och betecknar ett visst framsteg, &ven om icke
nagot patagligt resultat omedelbart vinnes. Men den tanken motar-
betas fran herr Lindskogs partivinners sida. Den icke blott bekim-
pas utan nedsmutsas och forhénas fran det hallet.

Under sidana omstiandigheter forvanar det mig, att man &r sa
angeligen att fi veta resultatet av den hanvindelse till férbundsra-
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det, som mojligen under hand gjorts fran svensk sida. Det férvanar
mig, om intresset for sjilva saken #ir si stort. Ar icke motivet fast-
mera, att man vill ha tillfille konstatera, att ett eventuellt initiativ
icke lett till nigot resultat, och att man darfér vill visa sin skade-
gladje? Hade man varit intresserad for sjilva saken, borde detta
intresse ha kunnat gora sig gillande tidigare inom hogerpressen och
mahanda dven pa andra hall, dar hégerns representanter kunna ligga
sitt tungt vigande ord 1 vagskélen och féra fram sin uppfattning i
dessa fragor.

Jag har ansett, att denna synpunkt bort framfoéras vid behand-
lingen av det féreliggande idrendet, som #nda for en stor del av
svenska folket ar utav den storsta vikt och betydelse, och jag ar
f6r min del forvissad om att allt vad som hiirvidlag fran utrikesled-
ningens sida kunnat och bort goras, ocksa blivit gjort.

Herr Kilbom: Jag skulle icke haft anledning att begiira ordet
i denna debatt, som egentligen 4r en uppgorelse mellan hdgern och
socialdemokratien, om icke herr Engberg fillt ett uttryck 1 sitt
anférande, som uppkallat mig. Han gjorde gillande, att herr Lind-
hagen var den ende 1 svenska riksdagen, som krivt offentlighet i
storsta mojliga utstrickning rérande utrikespolitiska fragor. Jag
tror icke, att saken ligger pa det sittet. Det fanns en gang 1 varl-
den ett vianstersocialistiskt parti, som, savitt jag forstod, 1 varje fall
stod fullt enigt med herr Lindhagen. Det dr méjligt, att det icke
1 dag gb6r det, men dirom f& vi mahinda upplysning senare.

Da jag liste herr Lindskogs interpellation, kom jag att tinka
pa. att hirvidlag nog rorts vid ett kapitel, som timligen allmint
diskuterats ute 1 landet. Jag tror, att det Ar en ritt utbredd én-
skan att {4 litet stérre och bredare klarhet 6ver svenska regeringens
atgiarder 1 fraga om hindelserna nere 1 Ruhr &n som hittills lim-
nats. Jag kan emellertid icke tolka herr Lindmans uppslutning vid
herr Lindskogs sida som annat dn ett bevis for att hogern stiller
sig solidarisk med herr Lindskogs interpellation. Men det forefal-
ler mig, som om hégern knappast vore ritta partiet for att kriva
full offentlighet i utrikespolitiska angeligenheter. Ty d4 man ser,
att det partiet nu stiller dylika krav pd den socialdemokratiska re-
geringen, som sjilv mé forsvara sig — jag skall icke forsoka gora
det — s& kommer man osékt att erinra sig vissa hindelser, under
de tider, hégern hade hand om regeringen. I mitt minne féres osokt
exempelvis en under négot 4r {imligen omtalad historia, som, om
jag icke minns oritt, gick under namn av Luxburgsaffiren. Den
och allt vad diarmed sammanhingde visar, synes det mig, att man
alls icke fran det hillet 4r s& varm anhangare av offentlighet Gver
utrikespolitiken.

Men diartill fallde herr Tindskog nyss i sitt andra anfiérande
ctt par yttranden, som synas mig vara ett fullgott bevis i fréga om
motiven for hans interpellation. Han erinrade om socialdemokra-
tiens stdllning mot den gamla hogern och forklarade, savitt jag for-
stod ritt, att hiar har socialdemokratien tidigare kritiserat higern
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for dess atgoranden i utrikespolitiskt avseende, och jag kunde for
min del icke underlita att utfylla satsen och siga: »Alltsd skola

vi nu passa pd och giva herrarna en stjirnsmill foér edra utrikes-
politiska &tgirder.» Klagomalen over att vinstern #ndrat sig 1 sin
behandling av utrikespolitiska spérsmal — vilket jag tror &r riktigt
— forefaller underlig. HHégern borde vial minst av alla vara
gramse, darfor att andra partier anviint sig av dess gamla metoder
1 utrikespolitiken.

Under debatten ha tva olika intressen kommit till synes, & ena
sidan ett intresse, som kanner sig forbittrat dver att dess utrikes-
politiska — tyska — orientering icke féljes, & andra sidan ett in-
tresse, som enligt hogerns mening skulle driva en utrikespolitisk
orientering &t franskt hall, kort och gott: & ena sidan en tysk och
3 andra sidan en fransk orientering i1 var utrikespolitik. Men det
finnes ute bland de breda lagren, icke minst bland arbetarna, folk,
som hyser en tredje uppfattning, nimligen att Sverige icke skall
bedriva vare sig fransk eller tysk orientering i utrikespolitiken, utan
att Sverige alldeles sjalvklart under den nuvarande regeringen skall
ansluta sig &t arbetarklassens internationella intressen, till dem, som
vilja gora allt mojligt for att astadkomma fred. Utrikesministern
och hans meningsfrinder mé& ursikta mig, men jag kan icke, sa-
som jag tidigare varit i tillfalle uttala, anse, att en orientering at
nationsforbundet under fransk ledning kommer att innebira ett steg
mot freden.

Jag skulle i detta sammanhang vilja frdga herrarna fran ho-
gern, som i sina tidningar, t. ex. Nya Dagligt Allehanda, alltid
skilla pa detta Nationernas forbund och som alltid forklara sig
vara motstdndare till detsamma, varfér ni icke hiar 1 riksdagen upp-
trida gentemot det onda, som nationsférbundet enligt ert forme-
nande #r.

Herr Branting meddelade, att man genom tillsiattandet av ut-
rikesnimnden gjort en del for att tillmotesgd den socialdemokra-
tiska motionen av ar 1916. Ja, det ar klart, att detta kan betraktas
som ett steg, men ocksé ett mycket litet siddant. Man kan 1 varje
fall inte f& hog uppfattning om utrikesnimndens betydelse, nir man
hér ett sddant yttrande, som herr Lindman nyss fillde, d& han for-
klarade, att det rentav undandrog sig hans bedémande, huruvida
nu omdiskuterade sak vore limplig att framligga infor riksdagen.
Under sidana forhallanden kunna herrarna forstd, huru vanskligt
det skall vara att f& nagon klarhet pd omradet, och huru litet ut-
rikesnimnden i sjilva verket dr uttryck for riksdagens mijlighet
att komma 1 kontakt med den bedrivna utrikespolitiken, ty savitt
jag vet sitter herr Lindman sjilv i1 utrikesnimnden. Ja, savitt
jag vet sitter dven herr Edén i utrikesnimnden, och likvil, om
jag inte missférstod hans uttalande, undandrog det sig t. o. m. hans
bedémande, huruvida dessa angeligenheter vore av den natur, att
de lampligen borde framliggas for riksdagen. Nir alltsd inte ens
utrikesnimndens egna ledamoter ha mojlighet att bedoma, om denna
friga kan hir behandlas, synes det mig, som om det dirmed vore
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givet det klarast tinkbara svar pa fragan, vad utrikesnimnden i
sjalva verket betyder for strivandena till stérre offentlighet Gver
de utrikespolitiska sporsmélen. PA si sitt har nimligen ett klar-
gorande skett dirom, att tillvaron av utrikesnimnden #r otillrick-
Lig for detta syfte, ndgot som ocksd tidigare manga ganger uttalats
hiar 1 riksdagen. Det visar sig alltsé nodvindigt att fa en vidare
belysning 6ver den utrikespolitik, som hir bedrives, &n vad utrikes-
nimnden medger.

Jag har, herr talman, velat giva uttryck for de synpunkter,
som Jag hir har framhallit, och jag vill understryka, vad jag del-
vis redan sagt, att ute bland de breda lagren av folket énskar man
icke en orientering vare sig i riktning mot de tyska eller mot de
franska maktstrivandena; man vill en orientering i enlighet med
de arbetarmassor och de intressen, vilka striva efter att skapa ett
sddant ekonomiskt system, genom vilket det allena kan bli mojligt
att astadkomma den verkliga freden.

Herr Engberg: Herr talman! Den siste drade talarens inligg
1 debatten féranleder mig att forst siga ett par ord i anslutning till
hans anforande. Herr Kilbom understrok starkt kravet pa oppenhet
1 diplomatien och reste vid sidan dirav dven ett annat krav, nimligen
att vi, sdsom han sade, skola féra en politik, som varken ar tysk
eller fransk utan — ja, jag vintade, att han skulle siga svensk, men
som herrarna upptickte gjorde han det inte. Det dr ocksa litet svart
for herr Kilbom, som ju vill ersitta all politik 1 virlden med den
ryska frilsningsmetoden, att pid detta omrdde komma med férma-
ningstal om hurudan den politik skall vara beskaffad, som Sve-
rige skall fora. Jag maste verkligen siga, att herrarna av det kom-
munistiska partiet hir i kammaren bér vara de sista, som resa kravet
pa en oppen diplomati. Ty jag tror, att man, utan att goéra sig skyl-
dig till 6verdrift, kan pastd, att hela den diplomatiska idévirld, som
svivar Over herr Kilboms liromistare osterut, diar man till pa
kopet avskaffat parlamentet, 4r av den art, att med den hoppas vi
hir 1 Visteuropa icke behéva ha nigot gemensamt. Vi vilja nog gi
andra vigar. Detta sagt gentemot herr Kilbom.

Jag begiirde egentligen ordet for att replikera dels herr Lind-
man, dels herr Lindskog. Jag fiste mig vid, att herr Lindman
nu gjorde sig till mélsman f6r den fulla 6ppenhetens politik pa det
utrikespolitiska omréadet, och jag tinkte for mig sjilv: det ar tyd-
ligt, att hogerns ledare, nir han driver dylika satser, inrdttar sig for
en oppositionsstillning av betydande varaktighet. Jag har nimligen
litet svart att forestilla mig, att direst herr Lindman innu en gang
komme att axla utrikesexcellensens kappa, han skulle vilja praktiskt
fullfélja de grundsatser, for vilka han idag tratt in.

Herr Lindman uttalade sitt beklagande éver att intervjuer givits
1 detta sammanhang. Ja, herr Lindman, jag forstér, att man pa
visst hall kan kinna skrick for intervjuer. Det finns 1 det fallet
upplysningar att himta bl. a. hos herr Oberbiirgermeister Scheide-
mann i Kassel, till vilken jag kan hiinvisa den drade talaren.
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Nu siger herr Lindskog: i sjialva verket veta vi ingenting; vi
veta inte ens, att vi ingenting veta i utrikespolitiska ting. Ja, hade
han satt detta som ingangssprak till sin interpellation, skulle jag ha
f5rstatt honom bittre. Det forefaller mig namligen, som om man
med stod av bl. a. ett hans eget uttalande har ritt att ge det omdomet,
att han forberett detta drende pa ett lattvindigt sitt. Han séger
ju, att han ¢ gdr kvall (Herr Lindskog: Senast i gar kvall, sade jag),
liste igenom de handlingar, som rora utrikesnimnden och det beslut,
som riksdagen fattade ar 1919. Ja, herr Lindskog, det &r aktnings-
virt detta, men dnnu aktningsvirdare hade det varit att foretaga
detta studium fére interpellationens framstillande.

Herr Lindskog har nu vidare sagt. att nir han 1 sin inter-
pellation anvinder uttrycket »offentlig» i detta sammanhang, inne-
bar detta en mazimibegiran, & hans sida. Vad dr da herr Lindskogs
minimibegiran? Han ror sig med uttryck saddana som maximibe-
giran, men det blir allt dunklare och dunklare vad kammaren dir-
vidlag har att halla sig till. Vad dr, som sagt, herr Lindskogs
minimibegiran? Ar en forklaring infér 6ppna dorrar hans maximi-
begiran, si #r vil en minimibegéran en forklaring infor lyckta dor-
rar? Det hade varit onskvirt, om den saken hade utsagts 1 inter-
pellationen. Alla dessa dunkelheter ge ytterligare stod for att inter-
pellanten sjalv, nir han stillt sig de krafter till forfogande, som for
sina intressen velat ha fram denna interpellation, icke aktat pa att
han dirvid givit sig ut pa en farlig seglats.

Herr Lindskog siger vidare, att utrikesnimndens tillkomst icke
iandrat principerna for forhallandet mellan utrikesledningen och riks-
dagen. Ja, jag vet inte, huru herr Lindskog liste i gar kvill, men
om han fatt detta intryck av kommittéutredningen, detta intryck av
den kungliga propositionen och detta intryck av konstitutionsut-
skottets utlatande och riksdagens skrivelse ar 1919, forstar jag san-
nerligen icke, huru han ir skrifttolkare. Ty dr det nagot, som dndrats
p4 detta omrade, sa ar det just principerna for utrikesledningens for-
hallande till parlamentet. Omgestaltningen har tagit sig uttryck
dels i andringar, som angd inrittandet av utrikesnamnden, dels 1
iindringar betraffande den befogenhet, som tillkommer utrikesnimnden
i jaim{drelse med det gamla hemliga utskottet, dels slutligen 1 en
andring av § 56 i riksdagsordningen. Med det tilligg, som dir
gjorts. har 1 sjilva verket grundlagsfasts en helt ny princip. Huru
herr Lindskog sedan kan komma och tala om att ingen andring i
principerna dgt rum héarvidlag, ar fér mig fullstindigt obegripligt.

Det synes vidare, som om herr Lindskog alldeles skjuter over
malet, nar han vill lata paskina, att det uppstatt ndgon fruktansvird
harm over att hans enkla begéran om upplysning framstallts 1 kam-
maren. Nej, jag har icke hort nigon vara harmsen 6ver att en enkel
begéran framkommit. Mojligen skulle man kunna siga, att nagon
harm yppat sig, darfor att denna begiran var alltfor enkel for att
hirrora fran herr Lindskog och for att vara uttryck for en tam-
ligen uppseendevickande utrikespolitisk aktion fran hogerpartiets
sida. Det gar dock inte, sedan herr Lindman nu helt och héllet



Onsdagen den 7 mars. 25

stallt sig pd herr Lindskogs linje, att komma ifran det faktum,
att denna aktion dr ett uttryck for en samlad hégerattack i kamma-
ren, en attack, om vars mdl herrarna sjdlva icke vilja limna ndgon
upplysning och vilka just genom sin tvetydighet, just genom att fram-
alstra misstanken att ddar bakom délja sig andra syften, dro sddana
att de behova pdtalas.

Jag tror, herr talman, att &ven om det mojligen utrikespolitiskt
icke varit sa klokt, att herr Lindskog framstillt sin interpellation,
han 1 sjalva verket gjort oss en stor tjinst med densamma, den
tjainsten namligen att klargora icke bara for riksdagens andra kam-
mare utan for hela landet, att fran och med denna dag star hoger-
partiet p4 den stindpunkt betriffande forhallandet mellan utrikes-
ledningen och riksdagen, som utvecklats 1 interpellantens framstill-
ning. Det skulle roa mig att veta, vad den hégt uppskattade och
upplyste ledaren f6r férstakammarhogern, vilken satt 1 den kommitté,
som utarbetade forslaget till hir omdebatterade grundlagsférindrin-
gar, skulle kunna ha att siga om en slik kovindning fran herr Lind-
mans sida!

Herr Edén: Herr talman! Jag ndédgades anyo hegira ordet,
niar herr Lindskog 1 sitt senaste anforande tillit sig sluta med den
karakteristiken, att vad som férekommit visade, huru vinstern ind-
rat uppfattning ifréga om sina gamla signaler om 6ppenhet 1 utri-
kespolitiken. Hos det parti av vinstern, till vilket jag riknar mig,
har 1 varje fall icke nidgon som helst forandring 1 den viigen skett,
och jag bestrider pd det allra bestimdaste herr Lindskogs ritt att,
aven om han rakat i en litet penibel situation péd grund av ett négot
forhastat ingripande, komma med ett sidant uttalande. Jag for
min del har overhuvud taget icke satt mig emot, att ens detta dren-
de skulle liggas fram f4r riksdagen, ifall nimligen utrikesledningen
anser, att tillrackliga skal harfor foreligga. Jag har limnat den
fragan oppen, och jag har icke, som herr Lindskog pastar, sagt, att
denna sak undandrager sig mitt bedosmande. Jag kunde t. 0. m. gé
inda diarhan att gora gillande, att jag f6r min del icke skulle anse
det vara nagon stdrre risk att limna Atminstone vissa meddelanden
i dessa fragor. Men detta dr en sak for sig, och en annan sak ir, att
herr Lindskog pa grund av det satt varpd interpellationsdebatten ——
genom hans eget forvallande —- utvecklat sig, trott sig kunna taga
n&gon slags ritt att utfirda betveg om vilka som hélla pd eller icke
hélla pa 6ppenhet 1 utrikespolitiken.

Jag skall for ovrigt tillita mig atl gira den enkla motfragan:
hurn &r det med herr Lindskogs egen &ppenhet 1 utrikespolitiken?
Vad ir det egentligen, som herr Lindskog vill med denna interpella-
tion? Jag har framstillt denna frdga — den har besvarats med
kringgiende rirelser. men del har icke kommit négot som helst real-
svar. .

Diirmed kunde det vara nog. Men jag kan fa tilligga. herr tal-
man, eftersom jag fatt ordet, att niir herr Lindskog hir infér kam-
maren hersmmer sig av sina studier i historien om férhallandet mel-
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hg”‘e‘lfla“i, lan ril_{sdag och regering pé& utrikespolitikens omrade, s& borde han
({om_;o"‘ vara litet forsiktigare dven i detta avseende. Han behagade [inna,
att jag begitt ett misstag, nir jag anvinde artalet 1916 f5r upp-
slaget till denna friga om samarbete mellan regering och riksdag i
utrikespolitiska ting. Misstaget stannar helt och hallet p& min ira-
de kollegas sida — ty jag vagar vil rikna mig som hans kollega
dven i vetenskaperna. Det forhaller sig nimligen pa det sittet —
och detta framgdr dven av mitt féregiende anférande — att hela
uppranningen till den ordning, som sedermera blev inférd genom
1919 ars kungliga proposition och dess godkinnande i kamrarna,
ligger i drendets handliggning ar 1916 och i konstitutionsutskottets
utladtande vid denna riksdag. Herr Lindskog talade om, att ifall
man siger A fir man siga B. Om vi skulle 6verflytta detta bok-
stavsspel pa ett omrade, dir vi som sagt bada ha varit kolleger, och
fortsitta den betygsittning av andra partier, som herr Lindskog
tillt sig gora, maste jag siga, att ifriga om den statsvetenskapliga
insikten i detta drende kan jag inte ge herr Lindskog A och inte
heller B, utan jag ger honom C
Herr Lindskog slutade med att citera ett gammalt ord om den
som kéande pa sig, att han kunde tacka Gud foér att han var dag blev
visare. Ja, ifall herr Lindskog har den férnimmelsen av, att han
kan frambidra denna tacksigelse, sa dr det mycket lyckligt for ho-
nom, men f6r nirvarande nidgas jag anse, att det hade varit synner-
ligen 6nskvirt, om han dréjt med sin interpellation #innu nigon tid
for att sedan med stérre skil kunna tacka Gud for forokad visdom.

Herr Starbiick: Herr talman! Vad som uppkallat mig i den-
na debatt 4r frdgan om utrikesnimndens stillning. Jag skall ak-
ta mig for att ge mig in pa angrinsande gebit, men nir herr Bran-
ting framhaller, att det ser ut, som om det undgatt herr Lindskogs
uppmérksamhet, att ndgot intriffat under senare tid pa detta om-
ride, nimligen inridttandet av utrikesnimnden, och att detta inne-
bure icke sa litet i riktning mot 6ppenhet i utrikespolitiska fragor.
maste jag diremot siiga, i anslutning till vad herr Edén yttrade om
samma sak, att en sakligt ford offentlig utrikespolitisk diskussion
skulle vara sirdeles vilbehovlig, detta salunda trots utrikesnimn-
den. Jag méaste 1 det fallet, férsavitt jag ratt fattade herr Edéns
medgivande, helt stilla mig pa hans sida. Jag tror verkligen inte,
att man kan siga. att inrdttandet av utrikesnimnden realiter inne-
bir ndgon som helst #ndring 1 vad som forr giallt betraffande utri-
kespolitiska spérsmal. Jag skall strax aterkomma till detta.

Jag tror, att hans excellens ministern fér utrikes drenden och
andra mer eller mindre om sddana #renden hir i kammaren under-
kunniga medlemmar maste medge. att skillnaden mellan forr och nu
endast ar den, att nu méaste Sverige nolens volens, vare sig det vill
forséka hélla sig undan i sin vrd eller ej. fora utrikespolitik. Det
ir under sddana forhallanden verkligen hoégst besynnerligt, att man
hir liksom far hora en undertryckt harm 6ver, att en person, en med-
lem av kammaren, vagar framtrida och fora fram ett spoérsmél till



Onsdagen den 7 mars. 27

hans excellens herr utrikesministern. Ja, det lit t. o. m. pd herr
excellensens eget svar, som om han ansage detta vara bra nirgénget.
For allt 1 virlden, yttrade han nastan, 1 f6r mina éron alldeles for
bevekande tonfall, det 4r s& svart att fora utrikespolitik, 1at mig da
1 herrans namn &tminstone gora det i fred! Men nar vart land néd-
gats komma med 1 utrikespolitiken, m& herrarna verkligen ursikta.
att intresset for vad som hiander utanfér vara egna viggar maste bli
sd stort, att det tager sig uttryclk en eller annan ging. Det dr
mycket svart att fatta, att den omstandigheten, att intresset tagit sig
uttryck i interpellationens form. pd néagot sitt kan klandras. En
upplysning har hir begirts, och den har ocks& pa siatt och vis givits,
men ni kunna vara dvertygade om, att s linge fragorna f& s nega-
tiva svar, komma de att upprepas.

Ehuru vil jag for min del, herr talman, kanske borde ha nojt
mig med att hinvisa till vad jag yttrade om utrikesnimndens still-
ning under arets remissdebatt, skall jag icke underldta att &n en ging
begagna tillfillet att belysa, vad denna institution i sjdlva verket
betyder for vart politiska liv.

Utrikesnamnden ar ndgonting, som tridde i det hemliga utskot-
tets stille. Den &r en grundlagsfiast institution, vars medlemmar
skola viljas av riksdagen varje &r — detta #r den egentliga skillna-
den, skulle jag tro, mellan utrikesnamnden och hemliga utskottet,
vilket tillsattes pa anhallan av forsta statsmakten. Men vad dr det
eljest for skillnad? Gar det inte till pd samma sitt som forr? Dir
sitta nigra medlemmar som fa taga emot sidana meddelanden fran
regeringen, som anses lampliga att framliggas. De fa pa detta sitt
en nimbus av sakkunskap och vederhiftighet, de anses bli innehava-
re av en utmarkt point de vue betraffande vad som sker ute i vérl-
den. Dirmed skall riksdagen vara ndjd och beldten: vart parti har
ju proportionellt antal representanter, och diarmed skulle allt vara
vil bestillt. Jag har alltid tyckt, att en sddan ordning kan vara
ganska riskabel, ty i sjalva verket overlimnar riksdagen at nagra
stycken, som iro dess representanter i utrikesnimnden, att koncipiera
vissa meddelanden och dirav bilda sig omdémen, varigenom de fa
anseende som ett slags auktoriteter pad omridet. Dessa ha d& van-
ligtvis icke rattighet enligt grundlagens bud att om vad de inhdmtat
i utrikesnimnden meddela sig med nagon som helst utomstaende.
inte ens med kamraterna i kammaren, med sitt partis andra med-
lemmar eller vilka det vara ma.

Jag kan dirfor icke forstd, att det krav. som en ging fran
demokratiskt hall framforts p& oppenhet i utrikespolitiska fragor.
p& nagot sitt, p& allra minsta sitt, hirigenom blivit tillfredsstillt.

Jag tilliter mig, herr talman, att #nnu en ging nimna det
exempel, som jag under remissdebatten framdrog; det var da vid
midnattstimmen, och det kanske for biitre minnes skull kan vara
lampligt att upprepa det vid middagstiden.

Saken forholl sig sé, all grundlagsenligt hade firra aret till
konstitutionsutskottet remitterats en kungl. proposition angdende
indringar i Nationernas forbund. Till betinkandet hade konsti-
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tutionsutskottets ordférande fogat en reservation, dir han fiaste upp-
miarksamheten pa och beklagade, att man i denna kungl. proposition
inte ens fick reda pa, om vissa frigor varit uppe och omnimnts 1
utrikesnimnden, mycket mindre, om ndgon fioregdende behandling
igt rum, och annu mycket mindre kunde man tinka sig nigot sa
forfarligt som mojligheten att se, vad denna férberedande behand-
ling inneburit.

Skall man d& — jag fragar herr excellensen Branting — under
sadana omstindigheter komma och kasta fram utrikesndmnden sa-
som bevis pa ett steg i riktning mot utmirkta férhallanden av den
beskaffenhet, som en ging fran vinsterhdll snskades? Ne), utrikes-
nimnden ir en camouflage, herr talman, det dr just vad den ar for
narvarande och knappast nagot mera.

For ovrigt vill jag 1 den friga, som hir blivit foremal for be-
handling och eftersom vi mot slutet av debatten kommit in pa en
del sméatrevligheter, yttra annu ett ord. D& herr Engberg uttalade
sin lyckénskan i fréga om konstellationen Lindskog och Lindhagen,
vill jag konstatera, att jag till min stora férvaning hérde min
eranne till vénster, herr Kilbom, med, som det férefoll mig, en mycket
angendm smak i munnen tala om vinstern har i motsats mot den
héger, fran vilken denna interpellation framkommit, och dir forenade
han i en stor famn herr Branting, herr IXdén och sig sjilv. Jag gra-
tulerar till enhetsfronten.

Herr Vennerstrém: Herr talman! Jag {6éranleddes att begiira
ordet pa grund av en sarskild interpellation, som riktades frén herr
Kilboms sida till kammarens vinstersocialister. Jag vill for fram-
tiden for foreliggande fall meddela den drade interpellanten, att om
s& skulle intriaffa, att vi vinstersocialister i en viss fraga inte be-
gira ordet, si far det icke tolkas som ett intyg pé att vi vinster-
socialister darfor avvika fran var gamla uppfattning 1 den fragan.

I detta fall vill jag siga, att vi kvarstd pa var gamla stand-
punkt, d. v. s. kriva det mojligast intima samférstand mellan re-
geringen & ena sidan och riksdagen & andra sidan dven 1 fraga om
diplomatiska ting. Jag anser fér min del, att regeringen om moj-
ligt bor lamna riksdagen besked, kunskap och upplysning om dessa
foreliggande fragor. Jag ber dirfor att f& rikta den vidjan {ill
regeringen, framfor allt till landets utrikesminister, att nir tiden
kan finnas lamplig limna riksdagen vid hemligt sammantride de
allminna upplysningar 1 frigan, som regeringen kan finna tillbor-
ligt att meddela. Vad sedan tiden for detta meddelande betriaffar,
hyser jag fullstindigt fértroende for landets regering och framfor
allt for landets utrikespolitiskt mest ansvarige man. Jag finner
detta fortroende hirvid mera tillborligt, i4n att man skulle lyssna
eller taga hiansyn till den pekpinne, som kommer med en viss pro-
fessorlig pondus frédn den arade specialisten p4 Lundabdnken 1 friga
om vare sig grekiskt tungomal eller de antika kvinnogestalterna.

Se_zdan vill jag siga till herr Lindskog, nir han med stark in-
dignation bestrider, det han visat négon otillbérlig misstinksamhet
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gentemot den ansvariga utrikesledningen eller velat misstankliggéra
densamma, att det hjalper tyvarr icke med ett enkelt bestridande,
att sa verkligen forefallit. Jag vidjar till kammarens protokoll be-
traffande vad som yttrats rorande herr Brantings uttalande i den
bekanta intervjun om var ensidiga information i friga om franska
och tyska standpunkter. Dirvid tillit sig herr Lindskog — jJag
antecknade sjilv ordalagen — att gora féljande randanmérkning:
denna intervju, detta yttrande fran herr Brantings sida, visar, att
hans A&tgdranden ej overensstimde med den allménna meningen 1
Sverige. Jag vill till kammarens protokoll sld fast att genom ett
sadant uttalande fran herr Lindskogs, den #rade interpellantens,
sida, har han gjort sig medskyldig till hela den landsfordiarvliga
trafik, som fores utanfér riksdagen, speciellt fran Nya Dagligt Alle-
handas sida, varigenom man velat isolera landets ansvarige utrikes-
minister och infoér utlandet ge till kinna den uppfattningen, att
landets ansvarige utrikesminister icke star i dessa fragor 1 dverens-
stammelse med den allménna meningen i Sverige.

Sedan vill jag till sist tillkinnagiva en avvikande mening fran
den #rade flygelmannen pa andra sidan om herr Kilbom i vénsterns
nu uppdykande gemensamma enhetsfront, for att tala med herr Star-
bick. Herr Edén ansdg niamligen, att hogern icke hade ndgon an-
ledning att nu begagna det ord, som herr Lindskog yttrade, nam-
ligen att man skulle bedja och tacka Gud for att man blivit visare
for var dag. Jag har efter denna debatt, som man sikerligen kom-
mer att minnas sasom en mirkesdag i den svenska politikens histo-
ria, antecknat min bestimda férnimmelse av att hogern sannerligen
har anledning att tacka Gud fér att den for var dag blir allt visare.

Man mirker hir, att hela den samlade hégern ligger sig i selen
for mojligast 6ppna diplomati och det mojligast intima samfsrstand
mellan regeringen & ena sidan och riksdagen & den andra. Nir man
sedan minnes de gamla goda tiderna fran herr Hammarskislds da-
gar, nir riksdagens forsta och andra kammares vinstermén form-
ligen tvangs att med tortyrinstrument avpressa denna hégerregering
upplysning i innu mera viktiga utrikesting, da méste man verkligen
saga, att det ligger langa strickor mellan hégerns standpunkt fran
i dag och hiogerns standpunkt fran den tiden. Alltsé, den binen,
som innebir, att man tackar Gud, for att man blivit allt visare, den
har hégerns ledare all ratt att bedja jimte herr Lindskog.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Jag lovar ait
icke bli mangordig, men jag vill i forbigdende dock uttala min stora
forvaning over att det p& ett par hill under denna debatt har in-
lagts s& mycket, tycker jag, av personliga spetsigheter, som om det
skulle vara fraga om att debattera en vanlig struntfraga. S& obe-
tydligt ar dock icke detta sporsmal, enligt mitt férmenande. och
det hade di varit synnerligen intressant for kammaren. om man
atminstone vid detts tillfillle kunnat spara pa det rent personliga.

Niir man nu gar tillbaka till vad som uttalades ar 1916 och for-
siker sla varandra pa omse hall, s& har det vill syndats pa bida
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sidor, formodar jag. Men jag kan dock icke vara blind fér att nigot
har intraffat sedan 1916. Liaget &r nu ett annat an tillforene, ty
det var da& stora delar av vart folk, som inte det bittersta intres-
serade sig for utrikespolitiken i vart land. Det, som nu gor, att
man mera faster sig vid densamma, &r vart intride i nationernas
forbund. Det var ju #nda sd, att vi hade var hundradriga neutrali-
tet har 1 landet; visserligen var Sverige icke garanterat neutralitet,
men de facto hade vi adagalagt, att vi allvarligt héllo pa och ville
bevara var neutralitet. Det #r alltsd ostridigt — det javas icke pa
nagot hall — att p4 samma ging vi ingingo i nationernas férbund,
blev var gamla stillning i viss man, man kanske kan siga i betyd-
lig méan, férindrad. Jag har &tminstone icke kunnat fatta detta
steg annat #én sa, att vi dd liksom ryckte, om jag s far uttrycka mig,
Europa nérmare. Med detta steg hade vi med eller mot var vilja
kommit att bliva en lat vara liten deligare 1 de stora europeiska
iragorna. Det ar da klart, att det har en oindligt stor betydelse
for folket ute i bygderna att fi veta vad som numera sker, vad
som nu kommer att goras, om man vill g& fram och kanske t. o. m.,
hur man #mnat gi fram. Det &ar ju anda detta folk, som vi alla,
vare sig vi tillhora regeringen eller blott dro riksdagsmin, ytterst
maste tinka pd, ty det ar detta folk, vars ombud vi dro.

Det ar klart, att nir jag pa forhand vet, att jag 6verhuvud
taget stillt mig utanfor en hel del spérsmal, d& intresserar mig
icke s& mycket varken arbetet i denna del eller kanske icke ens re-
sultatet; men didremot, ir jag aktiv deligare pi ett omrade, da blir
intresset mycket stérre — det ar en oundviklig foljd. Herr Star-
back var inne pd samma linje, och jag vill bestaimt som min me-
ning understyrka, att jag i det avseendet delar hans uppfattning.
Forhallandet synes nu emellertid vara det, att visserligen aga vi
en utrikesnimnd, men & andra sidan #r ju denna bunden av sin
tystnadsplikt. Inte ens vi riksdagsmin veta nagot 1 ty fall vad som
forekommer, eller som man anser skiligt att dar lata forekomma.
Det skulle ocksd vara mirkvirdigt, om det foérholle sig pd nagot
annat siatt. En ledamot 1 utrikesnimnden kan ju icke géirna ens
under enskilda samtal leda in samtalet p& dylika fracor; ty da
skulle det ju kunna misstankas, att han vore ute och férde vidare
nagot, som skulle hallas hemligt. Det ar darfér som jag 1 egen-
skap av representant for de smé folkklasserna och sirskilt bonde-
befolkningen vill géra en vidjan. Det ar ju dock denna befolkning,
som varit birare och alltid kommer att bli barare av en sann neutra-
litetspolitik 1 detta land — d#arifran kommer man aldrig att vika;
man har sd mycket att riskera av en annan politik, att man behéver
icke hysa nigon tvekan, var denna befolkning 1 det avseendet star.

Som sagt, 1 egenskap av en ringa talesman fér denna befolk-
ning, skulle jag vilja rikta den viadjan till herr ministern for utrikes
srendena, att han matte, s& ldngt han anser det kunna ske utan
skada f6r vart land, lyfta en smula pd forldten 1 dessa ting och ge
folket upplysningar 1 den mén han anser det lampligt och skiligt.
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Herr Rydén: Herr talman! Det &r en gammal erfarenhet, att
nar manniskor komma riktigt i klimma, s& géra de fortvivlade forsok
att pa ett eller annat sitt draga sig ur densamma. Jag kan icke
neka till att jag fatt ett starkt intryck harav, nar jag hort herr
Lindskog och ledaren fér hans parti 1 dag uppirida hir i kamma-
ren,

Hela trafiken gar nu ut pa att soka fa oss att tro, att man kom-
mit med en si oskyldig friga; man fridgar bara, om herr utrikes-
ministern vill limna négon offentlig redogérelse for de i interpella-
tionen framstillda frigor eller icke, och nir man kommer med en
si oskyldig fraga, si tycker man det dr miarkvirdigt att man inte
far ett svar.

Niar jag horde interpellationen hir i géir, s begirde jag den
pé bordet, dels dirfor att jag hade en kinsla av att motiveringen
fér densamma var bide impertinent och insinuant i vissa avseenden
och dels tyckte jag, att begiiran om att f& en offentlig redogédrelse
i1 denna sak var sd pass orimlig, att jag ansig, det kammaren borde
ha tillfille att 6verviiga, huruvida interpellationen finge framstillas
eller icke.

Det kan man icke komma ifrén, att det hade funnits en oerhort
mycket enkare vig bide for herr Lindman och fér herr Lindskog,
om man 6nskat veta, huruvida herr utrikesministern ansdg sig kunna
lamna en redogorelse offentligen fér 6ppna dorrar, namligen att
direkt frdga honom om den saken. D& hade vil det svaret kunnat
erhéllas frdn herr utrikesministern, att han ansig sig icke kunna det
i nuvarande lige, men han hade kanske limnat nigon upplysning,
som visserligen icke kunde offentligen framliggas, varfér han icke
ville gora detta, men samtidigt kunde det ocksid meddelats, att man
skulle s snart som mojligt vid ett slutet riksdagssammantride i ver-
ensstimmelse med grundlagen limna redogérelse for dessa saker,
och s& hade den saken varit utagerad. S& har skett vid ofantligt
ménga tillfdllen 1 riksdagen, nir man icke haft andra syften &n att
bara fa veta, hur en sak ligger till. Men det har varit nigot annat,
som herrarna asyfta, det har framgétt av vad herr Lindskog hade 1
sitt yttrande hir 1 dag.

Det mé tillatas mig siga nagra ord i friga om den foérindrade
stiallning, hogern har intagit i1 friga om oppenhet i utrikes poli-
tiska ting. Jag har varit med och arbetat mycket under min riks-
Jdagstid, for att man pi detta omride skulle fi riksdagen mera in-
formerad och kunnig samt ocksi 1 den man, som detta varit mojligt,
medverkande 1 det utrikespolitiska arbetet. Jag kan heller icke
underlata att erinra om, hur det var ar 1916, niar den motion vicktes,
som man hir 1 dag flera ganger har erinrat om. Jag hade den gingen
uppdraget att sitta 1 hemliga utskottet tillsammans med Atmin-
stone en av de hogermin, som yttrat sig hir idag, namligen herr
Lindman. Nir jag erinrar mig vilka férhallanden, som d& radde 1
hemliga utskottet — vi #ro ju alltjimt bundna av tystnadsplikten
frin den tiden — har jag dock riatt att siiga, att det forhell sig pa
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det sittet, vilket ocksd framgdr av de uttalanden, som forut fallts
1 riksdagen, att det, som vi fingo del av, var egentligen medde-
landen och redogérelser for vad som hade hiant fér lingre eller
kortare tid tillbaka; men det var aldrig friga om en direkt medver-
kan, ett ridfragande, innan ett avgorande skedde. Vi maste da.
ehuru fortfarande bundna av var tystnadsplikt, krava, att det
narrspel, som vi varit med om, skulle upphora, och att det skulle
bli ett verkligt inflytande for riksdagens fértroendemin. Detta
har ocksa tagit sig uttryck 1 de #ndringar 1 riksdagsordningen
och regeringsformen, vilka tradde i kraft 1921, Men var hade vi
hogern under den Hammarskjsldska regeringsepoken?

Utrikesnimnden har ju nu en helt annan stillning, in det gamla
hemliga utskottet hade. Utrikesnamnden #ar tillférsikrad en direkt
medverkan och skall radfragas i férvig om #rendenas behandling och
avgdranden, och dirjimte har det skapats ett organ for samarbete
direkt med riksdagen enligt paragraf 56 riksdagsordningen.

Om jag tinker pd den tidens Lindman och detta &rs Lindman,
sidan vi hort honom 1 dag, s& dr det icke bara ett virldskrig, som
1 viss man ligger mellan forindrade stindpunkter, utan for visso
mera.

Nu har jag alltjimt den uppfattningen, att det #ar hogeligen
onskligt, 1 den man det dr mojligt, att offentlighet kommer till stand
och framfor allt, att riksdagen hélles informerad i de utrikespolitiska
jrendena. Men & andra sidan ligger det i sakens natur, att det finnes
tillfallen. d3 man icke kan lagga fram saker och ting offentligt,
det forstar ju varje minniska, som varit med och forhandlat om nagot
viktigare arende. Det finns ju saker av den beskaffenhet, att
de icke kunna liggas fram infér ett stort, offentligt forum pa grund
av internationella och andra hinsyn. Men infor riksdagen kan det
mesta framliggas vid slutna sammantriden.

Jag forestiller mig — jag sitter ju icke 1 utrikesnimnden —
att den friga, som har ar & bane, frigan om initiativ till en lésning
av det forfarande problem, som de senaste veckorna rullat upp sig
1 Europa, kan ligga just pd ett sddant stadium. Det har ocksd fram-
gitt av tidningarnas uttalanden och annat, som om det initiativ, som
ar taget, egentligen ar det forsta ledet i ett arbete, som kommer att
forsattas 1 den man mojligheter yppa sig vid nya radssammantriden
i fortsittningen. Och da tycker jag, att det finns en viss moraliskt skyl-
dighet dven for regeringens motstindare — om de nidmligen inte dro
alldeles likgiltiga for det stora problemet — att inte genom att rulla
upp en debatt av denna beskaffenhet sika undergriva utrikesmi-
nisterns mojlighet att gora sig gillande 1 ett, jag vagar siga, for
hela var virldsdel s3 oerhort viktigt viarv, som det hir ar friga
om. Jag upprores litet 1 mitt sinne Gver att det pd vissa hall i1
Sverige inte finns tillrickligt stark kinsla for vikten av att
hiir forfares grannlaga och forsiktigt eller tillrickligt an-
svarsmedvetet for att inte ligga stenar 1 vigen for ett si viktigt
viirv som detta. Ur den synpunkten har jag velat hir fér min en-
skilda del uttala min obetingade tillfredsstdllelse med det svar, som



Onsdagen den 7 mars. 33

utrikesministerns givit, vilket stallde i utsikt, att riksdagen infor
slutna dérrar s& snart som mojligt far en redogérelse for saken men
med undvikande av att offentligt rulla upp detta émtaliga problem.
Och det ar med en viss férvaning jag funnit, att man inte pa
hégerhall kan finna detta svar tillfredsstillande. Om herr Lindskog
inte haft nigra andra motiv f6r sin interpellation &@n han velat géra
troligt, s& tycker jag, att han borde kunna néja sig med den utvig,
som salunda yppats, och respektera den obenigenhet som finnes att
gora offentliga uttalanden i denna sak.

Herr Lindskog visade mig personligen den #ran att tala om,
att han t. o. m. list vad jag vid ett tillfalle hade sagt hir i kam-
maren. Kftersom han #r min hogt virderade binkkamrat tycker
jag att det varit litet synd om honom i dag, sdsom han stallt det
for sig. For den hindelse han till en annan ging méjligen vill
tillgodogéra sig, vad jag yttrar hiar i kammaren, skall han m&hinda
finna en liten gnista levnadsvisdom 4ven i den lilla episod betriffande
en annan Lunda-bo, som jag hir bringar 1 hans erinran. Det hand-
lar sig om en skriddare i Lund, vilken hade en god vin, som var
stimd till tinget 1 Dalby. Skriddaren i Lund tog sig d& fore att
resa dit och vittna fér att hjilpa sin vin. Men innan han kom
fran tinget, hade han traffats av olyckan att bli part i malet och f3
40 par spo.

Herr Lindman: Herr talman! Jag kan inte neka till, att nir
man hort herr Lindskogs interpellation, man verkligen blir férvanad
over de yttranden som kommit och att fi héra vilka bevekelsegrun-
der, som tillskrivas dels herr Lindskog f6r det han framstallt fra-
gan och dels dem, som deltagit i debatten pa samma sida som han.
Att denna debatt urartat s som den gjort, ar icke beroende pé inter-
pellanten utan pé det svar han fatt: att det icke ar utlovat att ligga
fram négonting i denna friga for riksdagen. Hade man kunnat fa
ett bestimt 16fte om en redogorelse for saken nu eller framdeles un-
der riksdagens lopp, hade ju denna fraga tett sig pa ett helt annat
sitt. Nir man framslungar mot interpellanten, som nigon talare
gjorde — jag tror rent av det var herr Edén —— att han befinner
sig nu 1 en penibel situation. si skulle jag vilja daremot siga, att om
nagon befinner sig 1 en penibel situation, si ar det den — och de —
som forsokt att 1 denna interpellation inligga nigra som helst parti-
politiska motiv eller nigra andra motiv an dem, som finnas 1 den
enkla friaga, som blivit vickt. Och det skola herrarna f3 se att genom
att misstinkliggéra detta, genom att framstialla saken, sisom herr
Rydén nyss gjorde, som en okynnesinterpellation, ha herrarna siker-
ligen satt sig 1 en mycket mera penibel situation #n den vi befinna
o0ss 1, som sta pa andra sidan.

Vi hava énskat att fa en saklig debatt 1 en allvarlig fraga. Det
har ocksa varit interpellantens mening, och att han gjort sin fram-
stillning som han gjorde, det skall betraktas som en férsynthet hos
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honom och icke nigot annat. Han har bett att f& fraga, om det ar

interpellation. o ningen, att man skall f& nigon redogorelse. Pa det ges nu svaret
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av ingen mindre an herr Edén: varfér ga inte herrarna in pd att
debattera saken; varfor ga ni inte in pa frigan och diskutera den i
sak. Svaret dirpa ar naturligen utomordentligt enkelt: man vill
ej girna g& in pa en debatt i sak, forrin man fatt den redogérelse
man begirt att fa genom den framstillda interpellationen. Hade vi
fatt ett klart besked: en sddan redogorelse skall jag stilla till riks-
dagens férfogande — s hade ddrmed debatten varit onodig. Man
hade vintat till dess att sakfragan blivit framlagd, och d& hade de,
som hysa en annan uppfattning om utrikespolitiken in den, som fore-
trides av utrikesministern, haft tillfalle att komma fram med sina
olika, meningar och féra sina olika uppfattningar till torgs. Det
synes mig s& orimligt, att man skall vrida frigan pé sned pa det
sattet och gi in i1 sak nu, innan redogdrelsen kommit. Och allra
minst synes det mig lampligt, att en medlem av utrikesnimnden
framkastar detta. Ty, herr talman. utrikesnimndens ledamoter be-
finna sig 1 den situationen, att de tillaventyrs kinna en del av dessa
saker. som de icke utan den allra storsta férsiktighet kunna behandla
och tala om i riksdagen, forran utrikesministern har infér kamma-
ren lagt fram sina synpunkter pa saken. Det ar denna situation,
man befinner sig i och som tminstone f6r mig ar hogst penibel, nam-
ligen att man har si att siga ett munlds 1 saken, darfor att 4ven om
man skulle vidréra sadana frégor, som aro allom kinda och allom
bekanta genom tidningarna, sh kan det inte hindras, att man kan
bli misstinkt for att man dven rojer sadant, som man kanske fitt
under ett tysthetsléfte. Detta synes mig vara sd klart och bor vara
det inte minst for den, som &r medlem av utrikesnimnden. att man
knappast behover siga det. Men da herr Edén upprepade ganger
utmanade och fragade: varfér gor man inte sina fragor, varfor de-
batterar man inte sa aktuella dmnen i sak? — s& skall jag endast
be att fa siga att det finnes vissa frégor, som det synes mig skulle
hava varit av stort intresse att fa del av, som #ga intresse for kam-
maren och fér riksdagen i dess helhet., nimligen: vad syftade man
till med hela detta initiativ. och vad vann man, har man vunnit
nagot, har det kommit fram nigonting? Vi hava sett i tidningarna,
hurusom under drendets géng fran den 11 januari d& trontalet talade
om det. malet, som man svftade till, uppenbarligen krympt 1hop
mer och mer. Man behéver endast folia tidningarna fér att kunna
vara underkunnig dirom och fér att finna det uppenbart, att dven
méjligheterna att nd malet forsvagats och #ndrats under #rendets
ging fran den 11 januari till den sista januari.

Jag skulle vilja fraga: hade man i denna friga en stark samver-
kan av ovriga neutrala linder 1 Europa. eller stod Sverige ensamt 1
detta? Hade man de neutrala med sig, och hur uppfattades ifréan
deras sida det, som gjorts? Jag skulle vilja fréga, varfér, dd man
nu indock skulle fora fram initiativet, man framlade saken i Natio-
nernas forbunds rad pa det sitt, som man gjorde, namligen efter
Genéveresolutionen, och varfor man inte framlade den efter artikeln
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11 i pakten, en viig som efter min uppfattning skulle hava sikrare
och battre lett till méalet.

Det steg som &r taget, det far jag uppriktigt saga, har jag icke
ansett vara ett klokt steg. Jag har icke ansett det lampligt att
viddja pa det sittet till Nationernas forbund i denna friga utan nagon
utsikt att komma ndgon vart pd den vigen. Om det finnes nagon
annan, som har samma mening som jag, formodar jag att aven han
skall anse, att det skulle vara av varde att fi veta, varfor man
gjorde pd det sittet.

Efter min uppfattning kommer man inte fram p& vigen genom
Nationernas forbund. Om losningen skall kunna vinnas. maste den
vinnas p& andra vigar. Den maste komma genom bistind fran de
bada stora anglosachsiska linderna England och Férenta staterna.
Endast darifrin kan en verklig l6sning vinnas. Utan medverkan av
dem kommer Nationernas férbund inte att kunna losa denna fraga,
1 varje fall inte pd ett lyckligt sitt. Bakom de &tgirder, som vidtagits
av var utrikesledning, skulle man vilja hava kinnedom om, huru-
vida utrikesledningen s¢ker verka i den riktningen, att de f. d. neu-
trala och fortfarande neutrala landerna i Europa vilja séka bitrida
att f& fram en lésning i samforstdnd och genom de forutnimnda
bada stora linderna.

Frén alla hall erkinner man, att de ekonomiska férhallandena
icke kunna férbittras. att arbetslésheten inte kan hivas, att valutan
inte kan stadgas, utan att det blir slut pa valdspolitiken och skade-
sténdsfragan ordnas. Vad som kan goras for att astadkomma nigot
1 den vigen, synes mig att man bér efterstriva, och minst av allt,
herr talman, synes det mig, att man har ndgon rittighet att miss-
tinkliggéra eller klandra dem. som forséka att fi en belysning av
dessa fragor. Saken #r sannerligen for allvarlig for att man inte skall
kunna begiira att f& veta vad som foérsiggatt. Ingen i riket vet nu,
huruvida utrikespolitiken 1 denna fraga stir i samklang med riks-
dagens mening, herr talman, det kinna vi ej.

Hans excellens herr statsministern och ministern for utrikes dren-
dena Branting: Herr talman! Jag skall icke f6lja den senaste tala-
ren pa den vig, han ville locka mig ut pd, att 6ppra hir en sak-
debatt. utan att riksdagen har tillrickligt underlag fér densamma.
Men jag vill erinra kammaren om. att redan i min férklaring har
Jag fran bérjan sagt ifran, att det icke 4r min avsikt att fringd den
praxis, att 1 den ordning grundlagen numera anvisar limna vid
limpligt tillfille riksdagen en Gversikt av det utrikespolitiska liget.
I denna forklaring ligger ju tydligen, att infor riksdagen kommer
vid tillfiille, som kan befinnas limpligt, ndgot lingre fram en redo-
gorelse att givas. Den efterlysta redogorelsen, den redogérelse som
flera talare hir vidjat. att den méatte komma, ar siledes faktiskt
redan utlovad. Jag tror, att de herrar, som gjort denna vidjan 1 lojal
avsikt. borde kunna kiinna sig tillfreds med det 16fte, som de 1 detta
erhallit. medan diremot jag omdéjligen kan for min del finna, att det
siitt, varpa herr Lindskog och, efter herr I.indmans férklaring, bakom
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honom hela hogern har motiverat denna partiinterpellation, varit
priglat av det minsta forsok att visa lojalitet mot den utrikesledning,
som man har interpellerat. Innehallet i den motiveringen &r av den
insinuanta art, att de 4r omdjligt att kunna godkédnna densamma som
uttryck for att man har férssker framstilla endast en onskan att fa
ett enkelt svar pa, huruvida man vill ligga fram fragan infor riks-
dagen. Den syftar till nigot annat, och det hjalper inte, att herrarna
nu forsoka stilla sig oskyldiga. Ty saken ligger infér hela Sveriges
allminhet klar och tydlig i de ord, som lisas 1 herr Lindskogs inter-
pellations motivering.

Herr Lindskog: Herr talman! Excellensen Branting yttrade, att
han icke ville folja herr Lindmans lockelse ut pd utrikespolitikens
falt. Jag vill blott till det siga, att herr Lindman 1 sitt forsta an-
fsrande inte alls gick ut pa det utan endast gjorde det efter uppre-
pade provokationer fran en talare hir inom vinsterns leder.

Jag vill sedan uttala min stora tillfredsstillelse med excellen-
sen Brantings 15fte, att en redogorelse sedan skall komma. Jag kan
inte neka till, att det ar en egendomlig situation, som man har far
bevittna. Har har vanstern liksom kastat om sin gamla standpunkt
och anklagar hégern for att hava kastat om den; och hogern anklagar
vanstern for detsamma. Ja, det ar ungefar som om de bada grupper-
na, vinster och hoger, har helt och hallet bytt om skinn. Men det
kan icke fornekas, att situationen hir ar annorlunda &n den var
1916. Nu ir demokratien ett faktum i Sverige, och da fa vil ocksd
dven vi inom hogern ritt att draga konsekvenserna av detta fullborda-
de faktum.

Hir har fran det ena hallet talats om att undertecknad skulle
befinna sig 1 en si sirdeles penibel situation, ifran ett annat hall,
att jag skulle befinna mig i en klamma, och det har t. o. m. sagts
nagra ord om att 40 par spd skulle vara ungefir en lagom dosis for
undertecknad. Jag far lov att siga. att jag egentligen aldrig i hela
mitt liv befunnit mig i en sa pass behaglig klimma som nu och att
jag aldrig nagonsin 1 mitt liv har funnit att 40 par sps egentligen
smaka si pass litt, som de i denna stund gora. Vad #r det som hint
mig olyckliga varelse? Jo, excellensen Branting har férklarat, att
han inte vill tillmbtesgd min anhallan. Ja, mina damer och herrar.
det ar kanske en overraskning bade for regeringen och kammarens
ledaméter, men jag var verkligen i nagon liten man beredd pa ett dy-
likt grymt 6de.

Jag skulle vilja dnnu en ging upprepa vad som har sagts av
excellensen Branting sjalv, da det gillde att tala om hans ingripande:
Redan det att saken har kommit pa tal innebir dock alltid ett fram-
steg. Jag skulle nistan vilja siga. att jag med kinnedom om den
folkstamning, som finnes i vart land, tror, att jag vagar med en viss
tillforsikt motse det intryck, som denna interpellation gor inom lan-
det.

Jag begirde egentligen ordet med anledning av ett par uttryck
ifran herr Edén. Jag hade namnt, att den dar utredningen var
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icke av ar 1916 utan nigot senare. Nu tror jag nog, att herr Edén
kanske 1 ndgon mén missforstod dessa mina ord, som om de skulle
innebira ett underkinnande av herr Edéns kunskaper och insikter
pa omradet. Det var icke min mening, utan jag sade, jag avsig i
varje hindelse att siga det med en viss skimtsam ton for att liksom
markera, att jag verkligen 1 nigon méin hade studerat dessa fragor.
det forefsll mig, som om herr Edén kinde sig en smula stucken av
dessa ord. Han sade, att det skall jag siga herr Lindskog, att upp-
slaget kom ar 1916. Om man nu skall taga denna lilla 16jliga histo-
ria pa allvar, vilket den egentligen inte ar viard, fir jag siga, att
Jag erinrar mig verkligen inte, att herr Edén sade, att uppslaget kom
1916 utan — kanhinda det ar ett misstag, det f& vi se, nir det ste-
nografiska referatet kommer oss tillhanda — jag fattade det verk-
ligen sd, att herr Edén talade om kommittéutredningen av 1916, och
da foreldg ingen kommittéutredning. Det &r mycket mojligt, att
felet ligger p4 min sida, men, som sagt, det var inte alls f5r att pa
nagot sitt beskylla herr Edén for okunnighet, men herr Edén an-
vinde det lilla missforstindet fér att mot mig rikta nigra — jag
vagar knappast kalla det pd annat sitt —— gottkopskvickheter, som
kanske dndd bero fran herr Edéns sida pi ndgonting annat #n pi
okunnighet.

§ 4.

Herr statsrddet Hansson avlimnade Kungl. Maj:ts propositio-
ner:

nr 92, angiende pensionsférbattring till vissa verkmiistare och
f. d. verkmi#stare vid flottans varv 1 Karlskrona; och

nr 93, angdende bestridande av kostnaden i anledning av kronan
adémd_skyldighet att till Vaxholms nya &ngfartygsaktiebolag ut-
giva, viss ersittning.

Nimnda propositioner bordlades p& begiran.

§ 5.

Vidare féredrogos var fér sig och hinvisades till statsutskottet
nedannimnda pad kammarens bord liggande motioner, nimligen:

nr 225, av herr Johansson 1 Uppmilby;

nr 226, av herrar Samuelsson och Karlsson i Gringesberg;
nr 227, av herr Samuelsson;

nr 228, av herrar Hage och Samuelsson; samt

nr 229, av herr Nylander.

Vid hirpd skedd foredragning av motionen nr 230, av herr
Bijorkman m. fl., remitterades densamma, i vad den avsage anslag
under attonde huvudtiteln, till statsutskottet och, i vad den rérde
anslag under elfte huvudtiteln, till bankoutskottet.
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Slutligen foredrogos var efter annan och hanvisades till behand-
ling av lagutskott 6vriga pa bordet liggande motioner, namligen:

or 231, av herr Lindman m. fl.;

nr 232, av herrar Dahlén och Karlsson 1 Gringesberg; samt

nr 233, av herr Lovgren m. fl.

§ 6.

Till avgorande foretogs nu forsta lagutskottets memorial, nr 9,
med foranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande for-
sta lagutskottets utlitande nr 6 i anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag med vissa bestdémmelser rorande hyra
ivensom i amnet vickta motioner, dels ock vickt motion med férslag
till lag om fortsatt tillimpning av lagen den 17 juni 1921 med vissa
sndrade bestimmelser mot oskilig hyresstegring m. m.

I utlatande ur 6 i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition,
nr 31, med [61slag till lag med vissa bestimmelser rorande hyra dven-
som i amnet vickta motioner, dels ock viackt motion med forslag till
lag om fortsatt tillimpning av lagen den 17 juni 1921 med vissa and-
rade bestimmelser mot oskilig hyresstegring m. m. hade forsta lag-
utskottet hemstillt, att riksdagen matte antaga ett av utskottet 1 dess
berérda utlitande framlagt forslag till lag med vissa besimmelser
rorande hyra.

Vid behandlingen av detta utlitande hade kamrarna, med bifall
till utskottets hemstallan i évriga delar, stannat i olika beslut be-
traffande 7 § i forslaget. Under det att férsta kammaren antagit
paragrafen i den av utskottet féreslagna lydelsen, hade andra kam-
maren godkint samma paragraf i den avfattning, den erhallit i det
av Kungl. Maj:t uti propositionen framlagda lagférslaget.

T sndamal att sammanjimka de salunda skiljaktiga besluten hem-
stallde utskottet i forevarande memorial, att kamrarni, med fran-
tridande av sina forut fattade beslut, métte 1 f61jande lydelse antaga
i?l 8§ i utskottets forslag till lag med vissa bestdmmelser rérande

yra:

7 8.

Ar hyresritt forverkad pd grund av drdjsmal med hyrans er-
laggande, men sker rittelse senast & tolfte séckendagen fran den dag,
d& hyresvirden genom behorig delgivning av vrikningsansokan el-
ler annorledes i laga ordning verkstallt uppsigning, skall, oavsett
vad dirom m& hava avtalats, uppsidgningen vara utan verkan och
drojsmalet icke vidare kunna &beropas sasom grund fér hyresgéstens
skiljande fran ligenheten.

Har hyresvirden, under &beropande av dréjsmalet, hos domstol,
overexekutor eller skiljemin payrkat hyresgistens vrakande fran la-
genheten, m3 beslut, varigenom yrkandet pa berorda grund bifalles,
icke meddelas, forr din fjorton sockendagar forflutit fran uppsig-
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ningsdagen. I fall, som nu sagts, ankommer det p& hyresgist, vil-
ken inom behérig tid vidtagit rittelse, att sidant hos myndigheten
eller skiljem@nnen anméla och styrka. Dir beslut om vrikning med-
delats, gir detsamma 1 vanlig ordning i verkstallighet, sivida ej
myndighet, varest talan emot beslutet féres, annorlunda férordnar.

~ Haremot hade herrar Lindquist 1 Halmstad och Leo reserverat
sig.
Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Olovson i Visterds: Herr talman! Infor det avgdrande,
som forestar i detta #rende, kan jag inte underlita att till kam-
marens protokoll avgiva en deklaration. Situationen ar ju ndmli-
gen sddan, att vi, som velat {3 fram ett effektivt skydd for hyres-
gisterna, nu nodgas rosta for ett icke tillfredsstallande forslag.
Detta bor enligt mitt formenande uttalas, sa att de besiut, som kom-
mer att fattas hir, icke skall kunna tolkas som ett uttryck for vad
vi egentligen velat i denna friga. Under drendets belandling har
det tydligt blivit ddagalagt, att denna kammares majoritet velat fa
fram ett bittre skydd for hyresgisterna &n det skydd, som kommer
att limnas genom bifall till hir foéreliggande sammanjimknings-
forslag. Genom sitt bifall till Kungl. Maj:ts proposition om fort-
satt forlingning av hyresstegringslagen gav denna kammares ma-
joritet vid forra drets riksdag ett tydligt uttryck for sin vilja i detta
avseende. Under drendets behandling vid innevarande &rs riksdag
har kammarens majoritet vid tva siirskilda tillfillen understrukit
denna sin vilja: forsta gdngen genom beslutet om aterremiss till ut-
skottet, andra géngen genom sitt bifall till Kungl. Maj:ts forslag
obeskuret. Och jag #r fullkomligt 6vertygad dirom, att om det 1
dag funnes mojlighet att genom ett beslut aterigen understryka den-
na vilja, sa skulle alldeles sikert ett sidant understrykande goras.
Men nu foreiigger icke nigon sadan mojlighet. Vi ha ait vilja mel-
lan ett godkinnande av det foreliggande sammanjamkningsforslaget
och ett avslag & hela lagforslaget. Det senare &r ju mindre onsk-
viart 4n det forra. Alla férsok, som hir gjorts, att f4 fram ett ef-
fektivt skydd for hyresgisterna ha strandat pd forsta kammarens
motstdnd. En icke évervildigande majoritet 1 forsta kammaren be-
stimmer 1 detta avseende vad som skall vara lag i landet. Den om-
standigheten, att nu ingenting bittre star att vinna, gor, att jag néd-
gas rista for utskottets forslag. Men jag vill siga det, att jag ldg-
ger min rost for forslaget under uitalande av en protest mot dem,
som haft s& litet 6ver av kiinsla for de fattiga och arbetslgsa, att de
nekat sitt bifall till Kungl. Majt:s férslag obeskuret. Och jag ir
fullkomligt évertygad dirom, att nir hosten kommier och vriknin-
garna borja, si skola grindernas hemlésa barn med sina tirar in-
stimma 1 denna protest. Jag vill emellertid, herr talman, till slut
uttrycka den forhoppningen, att de, som medverkat till eller fram-
tvingat denna situation och utlimnat de arbetslésa och fattiga, om
de en ging infor den Gud, som de siga sig tro pa, skola sti till svars
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for sina girningar, d& skola kunna skylla pa sin oférmaga att forstd
de fattigas stallning hir i livet.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag kan inte 13ta detta s& kal-
lade sammanjimkningsfoérslag i tysthet antagas av kammaren. Jag
vill emellertid, innan jag g&r in pé sjilva saken, yttra ett par ord
om vad som forekommit i samband med denna fraga. Det har i en
tidning, Socialdemokraten for dvrigt, gjorts gillande, att regeringen
i propositionen angiende hyresstegringslagen gjort nigra utfistel-
ser, ghende ut pa att det inledda reformarbetet skulle komma att
fullfsljas. Jag kan for min del inte finna annat &n att detta &r
sd langt ifrén sant, att det i verkligheten ar fullstindiga motsat-
sen. (Genom att regeringen i propositionen har sammankopplat fré-
gan om en revision av hyreslagen med fragan om Tevision
av hela nyttjanderittslagen, d. v. s. en revision av lagen anga-
ende gods, bondgéardar, torp och allt mojligt sddant, sa har man 1
sjilva verket framskjutit losningen av problemet om revision av
hyreslagen till ett fullstindigt ovisst fjirran. Det &r ingen mén-
niska, som nu kan siga, nar frigan om hyreslagen och dess revide-
rande pa nytt kan komma upp, i vart fall icke for den héndelse utta-
landet i propositionen skall féljas, att revisionen skall ske forst i
samband med revision av nyttjanderattslagen. Ar det diiremot s, att
regeringen vill koppla loss de tvd sakerna fran varandra och fram-
féra fragan om revision av hyreslagen for sig sjilv, dd kan man ma-
hinda utgd ifrén att saken skall komma i ett annat lige. Ar sd
icke fallet, méaste jag uttala en farhiga foér att det nog har varit
nagonting bakom denna tanke eller detta uttalande om att hyreslags-
fragan skall sammankopplas med frigan om nyttjanderéittslagen, 1
vart fall hos de krafter, som legat bakom regeringen i hela detta
arende. Jag kan inte underlta att stilla en direkt fraga till herr
justitieministern, inom vilken tid det kan tinkas, att frigan om re-
vision av hyreslagen snarast kan komma upp infor riksdagen.

Vad sedan angar detta, som jag sade, sd kallade sammanjamk-
ningsforslag, sa vill jag fista kammarens uppmérksamhet — jag kan
inte tro, att 1 vart fall lagutskottets samtliga ledaméter ha ténkt pé
den saken — p& det fullkomligt godtyckliga sitt, pd vilket man har
jonglerat med bestimmelserna om respittiderna. Sésom kammarens
ledaméter sikerligen komma ihdg. s& var i propositionen féreslagen
en respittid av 8 dagar fran forfallodagen samt 10 dagar sasom den
tidrymd, inom vilken myndighets beslut om avhysning icke skulle f&
dga rum. I den motion, som framférdes av herr Samuelsson och herr
Winberg for det kommunistiska partiet, voro dessa tider bestimda
till respektive 10 och 14 dagar. Dessa tider ha motiondrerna fullt
medvetet foreslagit — och jag skulle ju kunna siga, att man skulle
kunna vara utskottet tacksam, for att det alltsd ¢ viss mdn har till-
mbtesgatt de synpunkter, som dar framfsérts — med hénsyn till
nagra férhallanden, som existera i det levande livet, med andra ord
pa grund av hyresgisternas erfarenheter. Dessa tider hade fére-
slagits kort och gott med hinsyn dartill, att hyresgiisterna alltid



Onsdagen den 7 mars. 41

bora ha att rikna med att efter forfallodagen ha mojlighet att er-

hélla en ny veckolon. drade lagutskott och dess ordférande, och dar- lag
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10 dagar. Hyresgisten bér dartill ha minst 14 dagar pa sig for att
kunna till vrikningsmyndigheten insinda bevis éver att hyran bli-
vit erlagd, eniir i stora delar av landet hyresgisterna ha sitt hem-
vist synnerligen langt borta fran den plats, dir vrikningsmyndig-
heten residerar. Har lagutskottet 1 sitt, som jag forut sagt, sa
kallade sammanjimkningsforslag verkligen tinkt pa detta eller ha
dessa forhallanden fullstindigt forbigatt utskottet? Sadan samman-
jamkningen nu ar, 41 den till skenet ett tillmétesgiende av de krav,
som velat tillvarataga hyresgisternas intressen. Men 1 verkligheten
innebar den ingenting annat #in en seger for de synpunkter. som
framforts fran den motsatta sidan. Detta ar alldeles klart, da ut-
skottet 1 sitt sammanjamkningsférslag foreslar 12 respektive 14 da-
gar, sasom jag sade, fullkomligt godtyckliga tider. Efter vilka
grunder ha herrarna valt dem? Det gores icke ens nigra {orsok att
pavisa den sakliga grund, pa vilken dessa tider skulle anses vila: ett
synnerligen belysande exempel péd det ur saklig synpunkt jag kan
inte anvinda nigot annat uttryck — ovederhiftiga siitt, pd vilket
det sjillésa juristeriet gar till viiga med sina lagskriverier! Man
kommer dverens om att det kan vara si och si. Om det stimmer
med det levande livets krav, det bryr man sig platt ingenting om.
Jag kan inte hjilpa, herr talman, att det synes mig, som om for-
muleringen bade av regeringens, lagradets och lagutskottets forslag
till frimst paragraf 2 det bista bevis givits for detta sjillésa ju-
risteri.

N&ar man ser det spektakel, som behandlingen av hyresstegrings-
lagen inneburit vid hela detta ars riksdag, s& kan man inte virja sig
fran den tanken, att den av regeringen under julhelgen pa socialsty-
relsens férslag pAhiangda bestimmelsen om riatt att vid sjukdomsfall
och arbetsloshet viss tid kvarbo i ligenheten knappast har varit all-
varligt menad. Jag kan 1 varje fall, dd jag summerar tillsammans
resultatet av riksdagsbehandlingen, icke f& nagot annat facit.

Nu méaste jag verkligen siga, att sdvitt jag kan finna, si lig-
ger inte saken pa det viset. som herr Olovson i Visteras tyckes vilja
framstilla den, att andra kammaren inte har mdojlighet att nu infér
utskottets sammanjimkningsforslag besluta bifalla Kungl. Maj:ts
forslag, som 1 varje fall dar litet biattre, eller besluta bifalla den mo-
tion om skrivelse, som framforts fran vart hall. Och jag dr 6ver-
tygad om, att fo6r den hindelse andra kammaren skulle fatta ett be-
slut 1 enlighet med ett dylikt yrkande, si skulle hyresgiisterna rea-
liter sett vara biattre skyddade. an f6r den hiindelse, vilket vil iir tro-
ligt, detta sammanjamkningsforslag nu upphéjes till lag. Vad jag 1
varje fall velat hava sagt ir detla: inom vilken tid — jag skulle
mahinda icke rikta mig till herr justitieministern utan 111l de ytterst
verksamma krafterna hakom hans rygg -— inom vilken tid kan hela
denna sak komma upp? Inom vilken tid kan det tiinkas, att man far
fram ett verkligt forslag till revision av hyreslagen, ctt forslag, in-
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nebarande effektivt skydd for hyresgisterna? Jag vigar pastd, att
varken regeringens proposition till arets riksdag eller in mindre gi-
vetvis utskottets sammanjimkningsforslag medfér dett skydd, na-
gonting som ocksd hyresgisterna i tusental nu understryka och som
annu virre husvirdarna med sina flera tusental uppsigningar pa det
mest illustra sitt bevisa vara riktigt.

Chefen for justitiedepartementet herr statsradet Alkerman:
Herr talman! Jag kan inte underlata att svara nagra ord pa det
anforande fradn herr Kilbom, som vi nyss hérde. Det ar mig da
forst och framst angeliget att soka 1 ndgon man klarligga rege-
ringens stiallning till denna fraga betriffande dess vidare behand-
ling. Men innan jag det gor, sa far jag erinra den #rade talaren
om, huruledes regeringen féregéende riksdag, samtidigt med att pro-
position forelades om hyresstegringslagens prolongering, satte 1
ging den utredning, som vi onskade dstadkomma, fér att for fram-
tiden birga 1 hamn en del onskemal, som varit framstillda med
avseende & hyresgisternas stillning 1 detta land. Var tanke var
da, att det utldtande, som socialstyrelsen skulle avgiva, matte kunna
liggas till grund for den fortsatta lagstiftningen pé detta omrade.
Nu intridde det ledsamma férhallandet, att hyresstegringslagens
prolongering blev avvisad av riksdagen. D4 &terstod for oss ingen-
ting annat dn att ligga fram sd mycket man kunde hinna pé den
otroligt korta tid, som stod till buds. Pa den grund remitterades
socialstyrelsens forslag till lagradet. Till forslaget gjordes ett till-
ligg: den nu s mycket omtalade bestimmelsen 1 7 § 2 mom. Herr
Kilbom har tillatit sig att siga, att det icke synes ha varit rege-
ringens allvar med detta forslag betriffande 7 § 2 mom. Ja, man
4r Ju van att hora riatt kraftiga och 6verraskande yttranden fran
den #drade talaren. Men jag tycker anda, att alla borde kunna in-
stimma 1 att han gér vil ldngt, d& han anser det limpligt att ut-
slunga en dylik beskyllning mot regeringen. Jag vill erinra om, att
vi ha gjort allt vad 1 var férméga stitt for att genomdriva detta
forslag 1 kamrarna. Det var en olycklig tillfallighet som gjorde
att det icke lyckades. Det ser verkligen ut, som om hyresstegrings-
lagen alltid skulle ha att kimpa med olyckliga tillfalligheter. 1922
foll forslaget om prolongering pi en rost i forsta kammaren. D3
det nu omtalade forslaget, som herr Kilbom tillitit sig beteckna si-
som icke allvarligt menat, var fore 1 forsta kammaren, var en stor
del av kammarens ledaméter borta. Dirtill kom, att debatten i den-
na fraga borjade forst sedan kammaren hallit pi oavbrutet i sex
timmar, och jag ar évertygad, att minga hade pd grund av trott-
het funnit det limpligt att avligsna sig eller eventuellt inte del-
togo med det intresse for saken, som den verkligen fortjinade. Allt-
nog, detta gjorde, att forslaget f6ll i forsta kammaren. Men det
var inte ménga roster som fattades. Hir i andra kammaren lycka-
des det ju bittre, och regeringen genomdrev forslaget hir. Nu fore-
ligger ett sammanjimkningsférslag. Det tillkommer ju inte mig,
pa den plats dir jag nu star, att uttala ndgon kritik éver samman-
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jamkningsforslaget. Det ar ju utskottets sak att sammanjimka — Ang.
meningarna. Men jag kan ju ha rittighet att beklaga den utgéing lﬁ,gﬂ,ﬁ:f
fragan fatt. Och det vill jag siga, att om ndgon tror, att rege-rsande hyra.
ringen amnar sla sig till To med vad som har forekommit, s& miss-  (ports)
tager han sig fullkomligt. Det dr var bestimda avsikt att ofortovat
taga upp denna friga pd nytt och soka astadkomma en tillfreds-
stallande lagstiftning for hyresgisterna 1 detta land. Nu fragade
herr Kilbom: hur linge kan det droja? Jag vill hiarpd svara, att
jag skall gora allt vad 1 min formaga star for att det inte matte
droja linge. Men det ir tydligt och klart, att det Ar vissa etapper,
som maste passeras pa vagen till detta mal. Hur fort det kan g4,
finns det ju ingen méjlighet for mig att hir under ansvar uftala
mig om. Men regeringen skall ofértdvat taga upp saken, och jag
skall gora allt for att det skall g si skyndsamt som mojligt.

Det kunde vara atskilligt att siga ytterligare, och jag vill icke
lamna alldeles obesvarat, att herr Kilbom finner ldmpligt att tala
om, att hir finnes ett slags hemliga krafter 1 rorelse bakom min
rygg. Jag tror, att han &r fullstindigt pa villospar 1 den végen.
Jag har &4gnat denna sak ett varmt intresse, och jag hoppas, att
kammaren fatt det intrycket av mitt upptridande, att jag gjort vad
jag kunnat i frigan. Jag vill ocksd be herrarna erinra sig, att jag
forklarat, att vi icke amna sld oss till ro med vad som forekom-
mit. Under sadana forhallanden tycker jag, att de, som vilja skapa
misstimning av den situation, vari vi kommit, emot saval det social-
demokratiska partiet som regeringen, verkligen inda borde besinna
sig, innan de pa det sittet vilja utnyttja det lige, i vilket vi nu
kommit.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman! For egen del kan
jag endast uttala min tillfredsstallelse over det 1ofte, som herr
justitieministern avgivit, att regeringen fortfarande skall agna all
uppmirksamhet 8t denna viktiga lagstiftningsfraga. Vad herr ju-
stitieministern i sammanhang didrmed talade om tiden, da man kan
forvinta ett nytt lagforslag, antar jag icke fér sa forstds, som om
herr justitieministern nu skulle ha kommit till en annan mening om
saken an den han uttalade den 30 december 1922, di propositionen
foredrogs for Kungl. Maj:t i statsrddet. Herr justitieministern ytt-
rade nimligen da, att »tillfille att genomféra ytterligare forand-
ringar i hyreslagstiftningen torde dterkomma vid en senare tidpunkt,
da mer normala forh&llanden intratt och dirjimte en fullstindigare
erfarenhet foreligger rorande denna lagstiftnings verkningar». For-
modligen far herr justitieministerns yttrande 1 dag forstas si, att
justitieministern hoppas, att fullt normala forhillanden pé detta om-
rade skola intrida mycket snart, si att regeringen blir 1 tillfille att
iigna denna viktiga fraga det overvigande, som redan forut ut-
ovats.

Herr Kilbom yttrade sig nyss om en hel del saker. Han talade
bland annat om, att det var oriktigt att sammankoppla hyreslagen
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med nyttjanderdttslagen. Nir man talar om att sammankoppla fré-
gor, innebir det, att man sammanfér frigor, som egentligen icke
hora tillsamman. Nu &r det emellertid sa, att lagstiftningen om
hyra utgér ett kapitel 1 den allm#nna nyttjanderittslagen. Dessa
fragor dro saledes enligt gillande lag sammanhérande, och behandlar
man dem var for sig, skiljer man vad som naturligen hér samman.

Herr Kilboms sakkunskap pa de évriga omraden, som han be-
rorde, var ungefar av samma valér. Jag skall darfor icke forsoka
fora honom till ritta och upplysa kammaren om hans misstag, utan
jag vill 1 stallet redogéra for det sammanjamkningsférslag, som han
t1llatit sig kassera.

Bagge kamrarna ha ju beslutat bereda hyresgisten den fordelen,
att om han icke kan betala hyran senast den attonde sisckendagen
efter det han blivit uppsagd pa grund av uraktlatenhet att betala
och vrikningsansékan pd grund dirav blivit honom delgiven, for-
summelsen icke skall linda honom till men. Han skall d& undgé
den eljest hotande vrikningen. Genom detta beslut har hyresgiistens
stéllning forbattrats i tvad avseenden mot vad som fér nirvarande
giller. Nu 4r det som bekant si, att hyresgistens ritt till anstand
med att erligga hyra endast stricker sig over tva sockendagar, och
tiden for anstdndet riknas fran forfallodagen. I det hir fallet ha
bada kamrarna beslutat, att hyresgisten skall ha anstind atta da-
gar fran uppsigningsdagen eller fran det han lagsikes. Vidare har
Ju andra kammaren bifallit men forsta kammaren avslagit Kungl.
Maj:ts forslag om att ett extra anstdnd skulle kunna tillerkinnas
vissa hyresgiister 1 sirskilda fall. Nu foreslar lagutskottet i sam-
manjimkningsavseende, att hyresgiisten icke skulle f& det extra an-
stand, som andra kammaren beslutat, men att den normala anstinds-
tiden skulle forlingas med 50 procent, si att i stallet for att hyres-
giisten enligt det redan fattade beslutet skulle ha ritt att dréja atta
sockendagar med att betala hyran, skulle han f3 ritt att dréja till
och med tolv sickendagar efter uppsigning for att undgé vrikning,
och sedan skulle vederbirande myndighets beslut Gver vrikningsansé-
kan icke kunna meddelas forrin efter den fjortonde sockendagen. Det
dr alldeles uppenbart, att den forméan, som Kungl. Maj:t ville be-
reda sarskilt sjuka och arbetslosa, i viss man skulle komma dessa
sjuka och arbetslosa hyresgister till del, 4ven om lagutskottets sam-
manjamkningsforslag antages. Dessa hyresgister slippa for ovrigt
enligt detsamma ifrn svarigheten att bevisa sin arbetsloshet eller
sjukdom. De fd i alla fall anstand, och detta kade anstind kommer
alla hyresgister till del, dven dem, som icke &ro sjuka och arbets-
losa. I stillet for den icke fullt sikra utsikten till en viss formén,
en viss littnad for en grupp hyresgister, som Kungl. Maj:ts for-
s_lag' innefattar i andra momentet av denna lag, skulle enligt samman-
Jimkningsférslaget trada en kanske ndgot mindre men sikert parak-
nelig fordel for alla hyresgister. Det férefaller, som om utskottets
forslag icke #r s mycket underligset det forslag andra kammaren
enat sig om. Jag tror dirfor, herr talman, att kammaren. om den bi-
faller forslaget, kan gira det i gott medvetande att ha i icke Tinga
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att £& yrka bifall till detsamma. lag med vissa

bestdmmelser
. . ) X orande hyra.
Herr Kilbom: Jag vill endast rikta ett tack till herr justitie- mamom,jm ‘

ministern for hans léfte, att regeringen icke skall slippa denna sak,
och att den skall med all makt paskynda densamma -— jag 4r ange-
ligen att sarskilt understryka de sista orden.

T anledning av det uttalande, som gjordes av lagutskottets ara-
de ordférande, ber jag att f& erinra om en framstillning, som gjor-
des, om jag icke minns galet, av herr Hage under den egentliga de-
batten om hyreslagen, nimligen att regeringen, da den géir att utar-
beta det lagférslag, som har till aventyrs kan komma i fraga, mé
anlita si mycket av det praktiska livets folk som mojligt, d. v. s. per-
soner fran hyresgistforeningarna, och s litet som o6verhuvud ar
tankbart av jurister. Jag vill utéka det med: si litet av herrar am-
betsmannajurister som mojligt, ty de herrarna ha, sivitt jag kan be-
déma, mycket litet att gora med de stromningar och 6nskemél for
att icke siga behov, som finnas ute hos dem, vilkas rattigheter den-
na lag skulle skydda.

Jag kan icke hjilpa, att det forefaller mig, som om det var nog
s3 klokt, att utskottets arade ordférande avstod fran ritten att soka
pvertyga mig om att jag var ute pa villovigar, da han samtidigt vill
gora gillande, att sammanjaimkningsforslaget skulle ge 1 ett enda
slag ocksd vad regeringen avsett med bestimmelsen, att folk skall
kvarbo i sin lagenhet vid sjukdomsfall och arbetsloshet, och att denna
ratt skulle vara inrymd i bestimmelsen om tolv och fjorton dagars
respittid. Ockrar man icke med ett dylikt uttalande litet for myec-
ket pa konsten att lisa innantill och erfarenheten om hur dessa f6-
reteelser verka?

Herr Hage: I likhet med foregiende talare ber jag fa under-
stryka, att denna fraga bor forceras, och att »det civila forstdndet»
s& mycket som mojligt bor f& gora sig gillande, d& det géller denna
lagstiftning. Jag har ett sirskilt skil att siga detta bland annat
pa grund av den omstandigheten, att § 2 1 det forslag. som vi nu
skulle antaga, ar utformad pa ett sadant sitt, att det verkligen ford-
ras en oerhord sakkunskap for att kunna forstd densamma. Det
finns for ovrigt tidningar, som gjort anmirkning pé den saken, och
jag maste for min del sdga, att en viss del av denna lagstiftning ér
s utformad, att man far sitta och klia sig 1 huvudet, innan man
slutligen forstar den.

Sedan skulle jag vilja siga gent emot forsta lagutskottets ord-
forande, alt jag f6r min del anser, att denna lagstiftning har mycket
mera motiv for sig under onormala dn under normala tider. Det ar
verkligen under onormala tider, som det alldeles sarskilt behovs
skydd for hyresgisterna. Nar vi komma in i1 mera normala foérhal-
landen blir kanske behovet icke fullt sa stort, &ven om det aven da
ar fullt befogat, och det ir ocksd, menar jag, en omstandighet, som
talar for, att saken bor forceras.
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Jag vill ytterligare tilligga, att vad som sirskilt skulle vara
behovligt p4 detta omrade det vore en verkligt tillférlitlis samman-
stillning av hur hyreslagstiftningen ar utformad i1 andra linder.
Det har gitt upp for mig, att den myndighet, som nirmast har an-
svaret for fragan, icke har mojlighet att ge fullstindiga upplysnin-
gar 1 &mnet. Det lar forhalla sig s, att det 1 en del utlindska sta-
ter finns en lagstiftning, som &r starkt social betonad. Delta #r
mirkvirdigt nog fallet med exempelvis England. Med utgéngs-
punkt hirifrdn kan man siga, att vi ligga oerhort langt tillbaka
socialt sett pd detta omrade, och darfsr tror jag, att ett klarli~~an-
de av hur lagstiftningen #r ordnad i andra linder skulle ha en oer-
hord betvdelse f6r att forcera fram fragan och dstadkomma en bittre
Lagstiftning, som pa& ett effektivare sitt skulle skydda de svenska

emmen.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstillan bifolls.

§ 7.

Andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande, nr 3, som
hirpa foéredrogs, bordlades ater.

§ 8.
Foredrogos vart for sig, punktvis, statsutskottets utlatanden:

nr 24, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:t under andra hu-
huvudtiteln av statsverkspropositionen gjorda framstillningar; och

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statverkspropositionen
gjorda framstillningar om anslag for kapitalskning & statens under
kommunikationsdepartementet hérande utldningsfonder jimte en i
amnet vickt motion.

Utskottets i dessa utlitanden gjorda framstillningar blevo av
kamnmaren bifallna.

§ 9.

A foredragningslistan fanns hirefter upptaget bevillningsutskot-
tets betinkande, nr 10, i anledning av vickt motion om #ndring 1
45 § 2 mom. i forordningen angdende forsiljning av rusdrycker.

T en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hin-
visad motion, nr 124, hade herr Andersson 1 Rasjén m. fl. foreslagit,
att riksdagen métte f6r sin del besluta sddan dndring av § 45 1 for-
ordningen av den 14 juni 1917 angdende férsiljning av rusdrycker,
gt'i forsta stycket 1 mom. 2 nimnda paragraf erholle foéljande ly-

else:

»Avhamtning & utminuteringsstille m& #ga rum endast mot av-
limnande av képarens egenhindigt undertecknade rekvisition och mot
erliggande av kontant betalning. Giiller inkspet spritdrycker, skall
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dirjamte koparens motbok uppvisas. Avhimtas dryckerna genom 4ng- raden att
ombud, m& som sidant ej begagnas person, till vilken veterligen en- % 7. i
ligt vad i 34 § stadgas rusdrycker ej ma utminuteras. Ombud, varom drypscer,
hiar ir talat, md ej samma dag avhdmta rusdrycker &t mera &n en  (Forts.)

annan rekvirent.»

Utskottefc hemstillde, att forevarande motion icke matte féran-
leda nagon riksdagens atgird.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Bdrg 1 Katrineholm,
Olsson 1 Ramsta, Alexis Bjérkman och Johan Bergman, vilka ansett,
att utskottet bort hemstilla, att ifrdgavarande motion matte av riks-
dagen bifallas.

Efter foredragning av utskottets hemstéllan anforde:

Herr Andersson 1 Rasjén: Herr talman! Som kammaren tor-
de finna, har bevillningsutskottet hir avstyrkt en motion, som vickts
av mig och nio andra kammarens ledaméter, en motion, som avser
sddan andring 1 gillande rusdrycksforsiljningsforordning, att rit-
ten att avhamta rusdrycker genom ombud i1 viss méan inskrinkes.
Samtidigt har utskottet avstyrkt ett par andra motioner om #ndrin-
gar 1 sagda forordning, som dock vickts i ett helt annat syfte &n
den av oss avgivna. Formodligen har utskottet trott sig stilla kyr-
kan mitt i byn genom att avvisa alla krav pa #ndringar 1 rusdrycks-
forsiljningsforordningen, fran vilket hall de #n komma.

Emellertid finnes vid betinkandet nr 10 en reservation av herr
Birg i Katrineholm m. fl., i vilken yrkas bifall till var motion. Jag
skall i anslutning till denna nagot granska de skil, som av utskottet
foreburits for dess avstyrkande; men forst anser jag mig béra med
nagra ord utveckla moticnens orsaker och avsikten med densamma.

Niar den nu gillande forsiljningslagstiftningen genomfordes
ar 1917 som frukten av en kompromiss mellan vitt skilda dskadnin-
gar, var det nog ej s& minga allvarligt menande nykterhetsvinner,
som hoppades pa si sirdeles lysande resultat av densamma. Dock
hyste man vissa forvintningar, sirskilt betraffande verkningarna
av utminuteringsbestimmelserna, vilka dtminstone fér landsbygdens
vidkommande dro de ojamforligt viktigaste. Erfarenheterna hava
dock tyvarr varit sidana, att forhoppningarna nu fullstandigt gic-
kats. Misslyckandet ir konstaterat och erkiint dven pd sd att siga
allra hogsta ort, d. v. s. 1 detta fall systemets upphovsman och till-
skyndare. Jag behover vil icke nimna namn.

Detta nedslaende resultat kan dels tillskrivas de grundliggande
idéerna i var nuvarande alkohollagstiftning, dels @ven det faktum,
att manga av dessa idéer svarligen kunnat utformas till klara och
sikert verkande lagparagrafer. Vidare #r det beklagligt nog sé.
att polismyndigheterna och aklagarmakten ej heller forstatt eller
formatt att skaffa nodig respekt for dessa lagar.

Vad nu utminuteringshestimmelserna betriffar, sa skulle hu-
vudprinciperna i 1917 ars férordning enligt redan tidigare utbasu-
nerade uppgifter vara, att bolagen skulle veta, for det forsta till
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salde. Inhéamtandet av dessa kunskaper skulle tryggas genom s. k.
individuell kontroll, innebirande, att varje képare inregistrerades och
erh6ll motbok samt fick sig tilldelat ett for viss tidsperiod bestiamt
kvantum spirituosa. De s. k. notoriska missbrukarna och en del
andra antisociala individer, vilkas skara ar bestimd och begrinsad
genom vissa kvalifikationer i lagens 34 §, skulle avstingas fran all
ritt att hemkopa rusdrycker, och vissa andra kategorier skulle ge-
nom nykterhetsnimndernas ingripande kunna férsittas i samma pre-
dikament. Rent teoretiskt sett ligger i dessa restriktiva bestimmel-
ser en hel del sunt f6rnuft, och de innebira dven vissa mojligheter
till kontroll; men d& man ser, hura de hava verkat i praktiken, si
ar det ej mojligt att giva dem annat #n ett mycket lagt betyg. Till
en borjan konstaterades vil en om #n ringa nykterhetseffekt, nien
allt eftersom man hunnit orientera sig i lagens labyrinter, kom man
underfund med, hura litt det i sjalva verket var att kringgid eller
rent av att Gvertrida lagens allra viktigaste bestammelser. Under
inverkan av kristidens allt uppslukande penningbegir utvecklade
sig sedan det smutsiga geschiaft med motbocker och motbokssprit,
som den dag 1 dag ar hotar att géra forsialjningsreformens utminute-
ringsbestimmelser nira nog virdeldsa i praktiken.I rak strid med
lagens anda och bokstav férsiggir nu 6verallt runtom i landet ett
ohejdat méangleri med motbscker och med p& sadana inképt brinn-
vin. Ménga personer, min som kvinnor, uttaga motbécker, si snart
den stipulerade aldersgrinsen uppnitts, blott for att f4 begagna sin
inképsritt 1 affirssyfte; och andra overlita mot en oftast oskiligt
hég ersiittning viss del av sin ranson till sddana, som i olika syften
vilja 6ka sin tilldelning. Det kan 1ata otroligt, men faktiskt ar det
sa, att en fattiz motboksigare, som ar i1 penningeférligenhet, kan
anvinda sin motbok som »girobok», ur vilken ett kvitterat blad
alltid finner kopare bland battre situerade eller torstigare grannar.
Det har dven uppgivits, att personer, som sjalva aro absolutister,
av snikenhet drivits till att skaffa sig motbok, och jag vill varken
bekrifta eller bestrida péstdendet. Om sddana fall forekomma, dro
de blott ett sorgligt exempel pd hur férvillad folkmoralen pa vissa
hall dr 1 allt, som rér rusdryckstrafiken.

De, som 6vertaga och begagna silunda olagligt &verldtna mot-
bocker, representera som sagt olika intressen och kategorier. Dels
ar det sddana, som vilja forbittra sin egen ranson med ett extra
forvirvat tillskott, dels #r det sidana, som pa grund av missbruk
forlorat sin inkopsritt eller ritten till viss del av ransonen och som
vilja 1 trots mot samhillets lagar visa, att de kunna supa sig fulla
and&, och slutligen och icke minst ar det l6nnkrégare och smyghand-
lare, som &mna driva ett lonande geschift med den sidlunda atkomna
varan. Det gives méangfaldiga exempel pé, att personer innehaft ett
flertal motbécker till permanent bruk i nigot av ovannimnda syften,
utan att frén polismyndigheternas sida eller bolagens sidq nagot
kunnat goras f6r att forhindra eller bestraffa det olagliga tillviga-
gangssittet. Nyligen har i tidningarna omtalats, hurusom en bank-
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kamrer & en ort 1 Mellansverige blivit ertappad med stora falsarier 4ng. ritlen att
och forskingringar, nigot, som numera ingalunda #r ovanligt. Un- gfmao"n‘ﬁ‘d
der utredningen har uppdagats, att han innehaft ej mindre &n nio drycker.
motbocker, for vilka arrendeavgiften skulle utgjort femton kronor (Forts.)

1 manaden. For dgaren blir det saledes en natt fortjanst pa ett-
hundra&ttio kronor arligen, men for arrendatorn blir affdren, som

denna hindelse ocksd visar, omsider ruinerande.

I ett eller annat sillsynt fall kan verkligen en energisk polis
111l atal befordra langare, som innehava ett flertal motbiocker. KEtt
sadant fall har nyligen intriffat i min hemort. Men de fall, som
komma till offentligheten, #ro ytterst fa 1 betraktande av de tusen-
tals forseelser, som manatligen begis pa detta omrade.

Vid en konferens mellan nykterhetsnimnder, som nyligen hélls
1 en landsortsstad, yttrade en nykterhetsnimndsordférande 1 en stor-
re socken, »att mothokssystemet vore den stérsta humbug, som varl-
den skadat sedan avlatskrimeriets dagar»; och med alla har patalade
fakta for ogonen kan man vara frestad att instimma i hans utta-
lande. Anda dr att marka, att det briannvinsbolag, som denne sam-
arbetat med, hor till de ej alltfér manga, som verkligen soka gira
allvar av de nuvarande kontrollbestimmelserna.

Bevillningsutskottet har ej heller p4 nagot sitt sokt bestrida
forekomsten av de missforhallanden, som 1 motionen patalas. I stal-
let siges nagonting om, att nu gillande lagbestimmelser lamna méoj-
ligheter att beivra de missbruk. som motionen riktar sig emot. I
samma andetag medgiver man likval, att efterlevnaden av dessa
bestammelser ej kunnat effektivt §vervakas. Ja, det ar just detta,
som &r anledningen till att motionen kommit fram som ett férsék
att fa den gillande lagens bokstav och anda omsatta 1 praktiken
pa ett mera effektivt sitt.

Jag tvekar icke att pésla, att en av de vasentligaste orsakerna
till att motbokskontrollen s& grundligt misslyckats 1 sin uppgift att
kontrollera briannvinsforsiljningen dr just den vidstrickta ratt att
gora inkop genom ombud, som foérordningen medgiver. Den enda in-
skriinkning hirvidlag, som lagen nu innehaller, ir, att som ombud
ej ma anvindas den, till vilken veterligen rusdrycker ej ma utminu-
teras. Denna inskrinkning utsluter dock knappast andra #n min-
derariga och mojligen kinda missbrukare i forsiljningsstillets ome-
delbara nirhet. Med den frihet, som nu rader 1 detta avseende, kun-
na personer, som sjilva forlorat ritten att inkopa spirituosa, ganska
lilt genom att upptrida som ombud fior andra personer fa kopa
brinnvin pa flera motbicker, savitl de ej iro av personalen pa ut-
minuteringsstillet kiinda. Vidare kunna personer, som nykterhets-
nimnd frantagit viss del av deras tilldelning, genom at{ lana nagra
motbocker halla sig skadeslisa och mera till och sedan ricka lang
niasa at nykterhetsnimnden. Slutligen kunna personer som ej natt
i lagen stadgad alder @ndock med en liten merutgi{t underhalla va-
nor. vilka iman ansett dem vid sadan alder ¢] biora hava.

Jag har iinnu icke talat om den stadgade maximikvantiteten.
d. v. s. fyra liter 1 ménaden eller eventuellt det nindre antal. som

Andra kammarens protokoll 1923. Nr 10, 4
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akt av dem, som hava rad att hava »négot bredvid», och dess effekt
ar lika med noll, s& linge lan av motbécker tolereras i sddan ut-
strickning som nu.

Hur var det alltsd med de grundliggande principerna: att veta
till vem, nir och huru mycket man sdljer? Av dem idr det sanner-
ligen icke s& sirdeles mycket kvar.

Allt detta fusk méjliggdres nu enligt mitt f6rmenande just ge-
nom denna olycksdigra frihet att anlita och att upptrida som ombud
i hart nir hur vidstrickt omfattning som helst. Att bringa nagon
battring 1 forhallandena genom anlitande av bestimmelserna 1 47 §
om férbud mot 6verlatelse av motbok, som utskottet tyckes forestilla
sig, ar nagot fullkomligt otinkbart, d& bevisning oftast ir omojlig
att astadkomma, och d& dessutom varken allminheten eller polis-
myndigheterna betrakta paragrafen som fullt allvarligt menad. En
inskrankning i1 ombudsritten &terigen skulle himma det mesta av
missbruket och i varje fall inskrinka méjligheterna till massinkop
i hogst avsevird grad. Denna utvig synes mig darfér nu bora
forsckas som en vilmotiverad och nédvindig komplettering av évriga
restriktionsbestammelser. Jag tycker, att sirskilt de s. k. restrik-
tionsviannerna borde livligt astunda varje forbittring, som kan giva
skad effekt &t den stora kontrollapparaten och rehabilitera det skam-
filade systemet.

I den aldre lagstiftningen pa omridet var ombudsskap 1 den
utstrickning, vari det nu florerar, forbjudet genom stadgandet i
brinnvinsférsiljningsforordningens 5 §, diar det hette: »Ej ma ndgon
tillhandagd allménheten med anskaffande av brdnnvin i mindre
belopp &n han sjilv ager forsalja.» Att ombudsskapet blev lega-
liserat i 1917 ars férordning, berodde tydligen pé, att man di sam-
tidigt inforde férbud att forsinda rusdrycker till kopare efter rekvi-
sition utanfér vederbérande bolags hemortskommun. Att nyk-
terhetskommittén icke utan vidare gick in foér detta legaliserande,
kan man se av vissa uttalanden i dess &r 1914 avgivna betinkande.

Vid fjolarets riksdag upphiavdes emellertid som bekant férbudet
att forsanda rusdrycker efter rekvisition. och darmed har ocksd det
enda barande skalet for att behalla en oinskrinkt ombudsritt bort-
fallit. Sedan det numera ar mojligt for varje lojal mothokséigare,
som s& onskar, att & sig sin ranson tillsand till nirmaste jirnvégs-
station, har jag svart att forstd, vilka skil som lingre bora forma
oss att bibehalla en frihet, som ger anledning till s mycket fusk
och s& manga lagovertridelser, och som befordrar det olaga superiet
i hégre grad &n nagonting annat, smugglingen mojligen undantagen.

Jag horde i fjol till dem, som rostade emot littnaderna i tran-
sportritten, di jag ansig, att dessa liattnader skulle medféra méj-
ligheter till 6kad forbrukning. Som bekant voro dock de flera, som
hade en annan uppfattning. Emellertid sades det i fjol fran alla
hall, att ett av huvudskilen till den s. k. reformen d& var, att det
skadliga och okontrollerbara ombudsvisendet genom férséandnings-
rattens utvidgning skulle kunna inskrinkas.
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Man tycktes forestilla sig, att dessa vilgérande verkningar Ang. ritten att
skulle komma si att siga rent automatiskt. Det ligger emellertid gfn”ok;."pao"ﬂ’?_d
i sakens natur, att sd ingalunda kommer att bliva fallet. D4 utskot- drycker.
tet dven nu séger sig kunna antaga, att utvidgningen av férsind- (Forts.)
ningsritten skall komma att medféra en minskning i missbruket av
ombudsskapet, s& vittnar detta uttalande om en oskuldsfull naivitet,
som det sikert kostat utskottet en viss anstringning att prestera.
Man behéver val nippeligen vara s& sirskilt bevandrad i vad vi
kunna kalla motbokspsykologien for att rikna ut, att férsindnings-
ritten kommer att anvindas mest av de lojala spritképarna, varige-
nom visserligen en avsevird minskning i bruket av ombud kommer
att folja; men didremot ir det utan vidare klart, att alla, som icke
hava riktigt rent mjol i pasen, komma att draga sig for de ckade
kontrollms)ligheter, som férsindningen medfér, och dessa komma
fortfarande att avligga bessk pa spritbolagen for att som férut
olagligt forse sig och andra med hjilp av lanta eller arrenderade
motbécker. Nagon nimnvird minskning i missbruket av ombudsrit-
ten som ett resultat av fjolarets Atgird f& vi sikert vinta pa for-
gives.

Oaktat jag ogillade fjolarets atgiard, maste jag dock medgiva,
att de kontrollbestimmelser, som sedermera féreskrivits att gilla vid
forsindning pa jirnvig, iro sidana, att farhgorna i nigon mén fatt
vika. Jag vagar hir icke upptaga tiden med att redogéra £or detal-
jerna, men savitt man nu kan bedéma, synas dessa bestimmelser
limna mycket god garanti for att den rekvirerade varan verkligen
kommer ratt person tillhanda. Att innehava och begagna flera
bocker med detta expedieringssitt gir knappast for sig utan namn-
forfalskning, som dock dess biittre #innu si linge betraktas som ett
grovt brott.

Det ligger salunda i éppen dag, att ombudsskapet hidanefter
kommer att anvindas mest 1 illojalt syfte. For de arliga och lojala
ir det 1 sin nuvarande omfattning fullkomligt obehévligt. Vill
man_bibehalla detsamma oinskrinkt, ger man langare och smyg-
handlare ett direkt handtag. Att vinta och se tiden an, som utskottet
vill géra, dr ett svepskil, som smakar bra mycket av de obotfirdigas
forhinder.

Med var uppfattning om ombudsskapets foérdirvlighet borde vi
naturligtvis nirmast hava kommit fram till ett yrkande om att helt
férbjuda att avhdmta rusdrycker pd annat satt in genom personligt
besok. Det kan emellertid finnas vissa omstindigheter, som géra
en dylik fordran orimlig, och vi hava darfér njt oss med att foresls,
att ett ombud ej samma dag m& avhamta rusdrycker it mer &n en
annan person in sig sjilv. Vil veta vi, att diven en sidan formu-
lering kan limna rum for 6vertridelser, och att ett reservationslost
avhimtningsférbud hade varit mera konsekvent; men vi aro tillika
fullkomligt 6vertygade om, att misshruken av ombudsritten med den
av oss foreslagna inskrinkningen komme att bliva av mycket ringa
betydelse 1 jimforelse med vad nu &ar fallet,

Utskottet har emellertid icke velat gd med ens pi denna in-
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Ang. ritten att gkrankning. Det forefaller, som om majoriteten ej haft klart f6r sig
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vidden av de skador, som det nuvarande tillstindet orsakar. Hade
s& varit fallet, hade man ej kunnat komma fram till ett kategoriskt
avstyrkande pa si svaga skil, som nu anférts.

Vad ar det da for skil, som anféras for avslagsyrkandet? Jo,
forst och framst skulle utvidgade kontrollbestimmelser medféra oli-
genheter och okade kostnader for detaljhandelsbolagen. Detta skiil
ar for mig fullkomligt 6verraskande och innebir ett anmarkningsvirt
avsteg fran tidigare gingse betraktelsesitt. Hittills har det wvil
ansetts niara nog axiomatiskt, att detaljhandelsbolagen skulle 1 forsta
hand skota forsiljningen sa, att minsta méjliga skada uppstode
av trafiken, och att strivandet efter storsta mojliga vinst pa rorelsen
skulle vara ett helt underordnat intresse. Redan i den gamla brinn-
vinsforsiljningsforordningen hette det, att »bolag skall hava till dn-
damal att endast i sedlighetens intresse ordna och handhava detalj-
handeln», och i senare forordningar har principen ytterligare utfor-
mats genom att man borteliminerat ej blott det enskilda ekonomiska
intresset utan Aven i mojligaste man kommunernas.

Bevillningsutskottets anforande av detta skil kan vil knappast
vara fullt allvarligt menat. De tkade kostnader, som ett bifall till
motionen eventuellt skulle medfora, komme naturligtvis ej att drabba
vare sig enskilda eller ens bolagen utan komme i stallet att 1 nagon
ringa man minska de vinster, som bolagen &ro skyldiga att inleverera
H11 statsverket. Visserligen ar statskassan nu i behov av alla tank-
bara inkomster, men det minskade tillskott av brannvinsmedel, som
ett bifall till motionen kunde medféra, skulle vil dnda ej dventyra
budgetbalansen.

Skulle bevillningsutskottet vara i ingslan for de 5 % & aktie-
dgarnas insatser i spritbolagen, som lagen medgiver, si forefaller en
sadan oro ganska omotiverad, da dessa foretag for narvarande till-
hora de f&, som verkligen bira sig i detta land, och som hava en siker
ekonomisk stiallning.

Att préva en foreslagen kontrollbestimmelse ur synpunkien
av vad den skulle komma att kosta bolagen och ej efter dess viirde
som nykterhetsfrimjande faktor ir en ny prineip, som jag hoppas,
att atminstone icke andra kammaren vill vara med om att knisitta.

Nu ar visserligen den sats, som handlar om kostnadssynpunkten,
inlindad i ett par meningar, som tala om, att den foreslagna be-
staimmelsen ocksa skulle komma att évertridas. Ja, det siges, att
det ligger i 6ppen dag, att sa skall komma att ske, och detta sirskilt
pa lérdagarna. Ja, vilka lagar ar det, som vi har stifta och som
icke Gvertridas pa veckans alla dagar? Men hir hava v val 1 alla
fall att taga hansyn forst och framst till nyttan och behovet av en
lag. Efterlevnaden tillkommer det andra samhillets organ att dver-
vaka.

Det fortjanar emellertid papekas, att det i motionen foreslagna
tilllagget till 45 §, att ombud ej ma samma dag avhiamta rusdrycker
4t mer An en annan tekvirent utom sig sjilv, mycket nira ansluter
sig till paragrafens ovriga bestimmelser, vilka samtliga 4ro att
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betrakta som reglementariska foreskrifter for bolagen. Det blir 474 rdllen att
saledes dessa, som hava att i férsta hand stéilla sig bestimmelsen till 9% us
efterrittelse och ansvara for dess efterlevnad. De lagbestimmelser drycker.

1 47 § aterigen, som forbjuda éverlatelse av motbok, rikta sig mot  (Forts.)
koparna, och kontrollen aligger ddar polismyndigheterna och férst 1

andra hand bolagen.

Saframt man forutsitter, att hos bolagen och deras personal fin-
nes nagon vilja till laglydnad och respekt fér férsiljningsférordnin-
gens principer, borde mojligheten att vinna gehor fér en reglementarisk
foreskrift vara stérre in mojligheten att vinna gehor for en straff-
lagsparagraf. Bolagen kunna dessutom bibringas ett mycket starkt
motiv att f6lja lagens stadganden, ty det heter i férordningens 68 §,
att bolag, som ej fullgér vad i lagen stadgas eller vad av kontroll-
styrelsen foreskrivits, t. o. m. kan foérbjudas att fortsitta sin verk-
samhet. Ett dylikt hot dr helt sikert imponerande fér dem, som det
riktar sig mot.

I tydlig kinsla av att allt, som smakar av forbud, skall vara
latt att avvisa efter den 27 augusti 1922, har bevillningsutskottet
stamplat den foreslagna lagbestimmelsen som en férbudsbestim-
melse. Utan att vilja tvista med den aktade institutionen om ordens
betydelse sa vagar jag dock papeka, att det hir icke dr fraga om en
forbudsbestimmelse utan om en kontrollbestimmelse.

Aterstar sa fragan om mojligheterna att tillfredsstillande ordna
en sadan kontroll ver ombudsképen, som ett bifall till motionen férut-
siatter. Naturligtvis 4r detta mojligt, om blott litet god vilja finnes,
men om denna saknas, di gar som bekant ingenting. Flera siitt
kunna tédnkas, och jag vill hiar forslagsvis nimna ett, som sakert
skulle medfora onskad effekt. A varje utminuteringsstille skulle
utover de register och kortsystem, som redan den nuvarande kon-
trollen erfordrar, fioras en liggare med anteckning om zlla, som an-
milde sig vilja avhimta rusdrycker &t annan. Namn pd ombud
och rekvirent samt datum skulle noteras. Skulle en person séka upp-
repa ombudsskapet samma dag, vore det litt att i liggaren efter bok-
stavsregister finna, om och nir han tidigare begagnat sig av denna
ratt. Hade sa skett samma dag, vore han utan vidare diskvalificerad.
Lampligen borde dven sidant férsik straffas med forlust av motbok
for bada de 1 saken engagerade parterna.

Andra satt kunna 4ven tinkas, och om utskottet velat kosta pa
motionen en remiss till kontrollstyrelsen. hade kanske forslag fran
kompetent hall erhallits.

Utskottet antyder vidare mojligheten for illojala ombud att av
1 orten boende personer skaffa sig bitride vid inkopen i fraga. Ja,
denna mojlighet kan forsékas nigon enstaka ging, men den kan icke
med utsikt till framgang praktiseras i nigon storre omfattning, di
sadana personcr givetvis skulle bliva 4 utminuteringslokalerna ofta
observerade samt dirmed ock risken for upptickt bliva uppenbar.
Emot siidana forssk kunde man skydda sig exempelvis genom att
stadga. att alla embud skulle vara befullmikigade av rekvirenien.
Kontrollen skulle ocksd underlittas diirigenom ait tillstromningen
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skures. Att forsindningsritten redan har betydligt minskat antalet
kunder i butikerna, tyckes utskottet helt hava forbisett da det talar
om den stora tillstromningen. sirskilt & lordagarna.

Utskottet, som icke kunnat bestrida den foreslagna lagens onsk-
virdhet och behévlighet, sammanfattar sin motivering 1 ett fram-
hallande av, huru olimpligt det &r att inféra bestimmelser, om vilka
man pa forhand vet, att de icke skulle péd ett tillfredsstallande sitt
komma att efterlevas. Detta ar dock, mirk vil, blott ett antagande,
gentemot vilket stir motionirernas och reservanternas antagande, att
den foreslagna bestimmelsen skulle komma att verka mycket gott
och i hog grad befordra nykterheten, sirskilt pa landsbygden.

Spritsmugglingen runtom vAra kuster har tagit en sidan om-
fattning, att sirskilda atgirder med stora kostnader mast vidtagas
daremot. Vad smugglingen ar for kusttrakterna och storstiderna,
det ar motboksmangleriet for de 6vriga delarna av landet. Det &r san-
nerligen hég tid, att nigot gores #ven diremot, innan olagligheterna
vixa oss alldeles over huvudet och 1917 &rs forsaljningsreform hun-
nit helt och hallet spolieras.

Samhillet har nu i nykterhetsnimnderna kommunala organ, som
skola overvaka nykterhetstillstindet och stka forebygga och repa-
rera de skador, som dryckenskapen tilifogar. Det &r en i och for sig
vansklig uppgift och en uppgift, som blir hopplés och omojlig, om
ej statsmakterna vilja forbittra det underlag, varpa deras arbete
skall vila, nimligen rusdryckslagarna. I den ena kommunen efter
den andra limna nu allvarligt intresserade, aktiva nykierhetsviinner
dessa namnder efter erhallen insikt om det sisyfusarbete, som nyk-
terhetsvinnernas verksamhet nu utgoér. Jag har sjilv varit ordfs-
rande i en siddan nimnd och mést vandra samma vig som manga
andra. Detta icke av demonstrationslust eller avoghet mot restrik-
tionssystemet som sadant utan i kiinslan av det fullkomligt hopplosa
i att soka avstinga och reglera alkoholkonsumtionen, d& hundrade
kanaler st oppna for att spoliera de sm& dammar, som man lyckats
féra upp.

Den av oss foreslagna forbattringen i rusdrycksforsdljnings-
forordningen kan synas vara liten, och fér den, som ej vill sitta sig
in i vad saken giller, dven ovisentlig, men av nykterhetsnimnderna
skulle den komma att uppskattas som ett mycket gott handtag 1 kam-
pen mot smyghandel och missbruk och mot ungdomens overhand-
tagande alkoholisering.

Under sommarens stora kraftmitning sékte man frin visst hall
girna att sitta férbudsvinlighet och restriktionsviinlighet i motsats-
stallning. Har foreligger dock en restriktionsmotion av foérbuds-
vanner. Det kommer att vara av ett visst intresse att se, huruvida
det bland riksdagens s. k. restriktionsvinner finnes nagra, som vilja
std {6r sommarens utfistelser och medverka till en om 4n ringa for-
bittring av restriktionerna.

Efter resultatet av férbudsomrostningen ar det klart, att nadgon
storre forindring betriffande alkoholfragans lige 1 vart land ej &r
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att forvinta inom de narmaste aren. For alla ansvarskiinnande nyk- 4ng. rdten att
terhetsvinner maste det darfor bliva den nirmaste uppgiften att soka gf:ok?pam:ﬂd
gora det bista mojliga av de nuvarande forhallandena, medan opi-  grycker.
nionen hinner mogna for de radikalare atgirder, som vi fortfarande (orts,)
astunda.

I det syftet har denna motion framkommit, och 1 det syftet
ber jag nu, herr vice talman, att f4 yrka avslag pa utskottets hem-
stillan och bifall till den av herr Birg 1 Katrineholm m. fl. avgivna

reservationen.

Herr forste vice talmannen 6vertog nu ledningen av kammarens
féorhandlingar.

Herr Skold: Herr forste vice talman! Jag erkinner, att det
kanske dr nagot olimpligt, att jag tager till orda for att forsvara
utskottets stdndpunkt, di den drade motioniren efterlyste restrik-
tionsvinnerna. Nu riknar jag mig icke till dem, och det borde kan-
ske diirfér hava varit nadgon annan, som fatt 1 uppdrag att férsvara
utskottet; men nir jag nu har fatt ordet, si skulle jag bara vilja
siga, att jag icke kan giva mig in pa hela den vidstrickta utveck-
ling av restriktionssystemets princip och utformning, sum den fére-
gaende arade talaren sysslat med, utan jag skall endast séka halla
mig till den sak, som hir foreligger.

Nir motiondren anser, att det blott d4r de obotfirdigas férhinder
som gor, att utskottet intagit sin avslagsstdndpunkt gentemot denna
motion, skulle jag vilja siga, att s& #r icke fallet. Atminstone for
mig har saken icke varit den, att jag icke forstatt det behjirtans-
virda syftet med motionen, och jag tror icke, att man frdn nagot
hall inom utskottet satt 1 fraga, att det icke skulle vara limpligt
att vidtaga atgirder, ignade att stivja den olaglighet, som motionen
framst riktar sig emot. Man kan s&dlunda icke resonera pa det sittet,
att man siger, att alla de, som vilja gora nagot for att stivja detta
missforhallande, bora rosta for motionen, under det att de, som vilja
att missforhallandet skall florera, skola avsld densamma. Utan sa-
ken galler: kan den &tgird, som féreslds 1 motionen, vara agnad att
vinna dirmed avsett syfte, kan man genom ett bifall 1ill motionen
rida bot pd de missforhdllanden, som hir finnas. Det vill med
andra ord siga, att man maste forsska viga fordelarna mot oligen-
heterna av ett bifall till denna motion.

Jag tror, att man da forst helt enkelt kan erkiannpa, att det ar
ganska naturligt, att en bestimmelse, sidan som den foreslagna,
kommer att medfsra en inskrinkning i ombudsképandet av rusdryc-
ker. Det ar klart, att alla de, som a priori anse varje sddan in-
skrinkning sisom lycka for vart land och en férdel for nykterhets-
saken, kunna ha visst fog fir att anse, att denna motion skall leda
till ett gott resultat, men jag tror, att man icke skall blunda for
att med avseende pa det lagliga ombudskapet, jag menar de inkop
av rusdrycker, som enligt lagen dro tillitna, kommer den bestim-
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som ett rent trakasseri, som bara retar. Nu sade den iirade motio-
nidren, att han giver hela detta system ett mycket lagt betyg, och
han instimde i1 ett yttrande, att motbokssystemet var den storsta
humbug, som virlden skddat. Jag vet ju, att detta ar en gingse
uppfattning pd nykterhetsvianligt hall. Jag skall icke siga nagot
om den saken utan blott tillata mig fraga: 4r det ndgen som tror,
att nykerhetssaken vinner pa att man i gillande rusdrycksforsilj-
ningsférordning gor dessa dndringar, som pa folkets stora flertal
verka som trakasserier? Det vill med andra ord siga, att man
stiller saken sa, att nykterhetsfolket far klida skott for den trakas-
seripolitik, som ligger 1 systemet. Jag tror, att redan ur denna syn-
punkt borde vara forbudsvianner hesitera en smula for detta stindiga
lappande pa rusdrycksforsialjningsforordningen.

Men det ar icke denna sak, det egentligen giller, utan huvud-
syftemalet med motionen skulle ju vara att komma till livs den
olaga hanteringen, d. v. s. de mdjlicheter, som ombudskapet med-
fér dels for de personer, som av systembolaget frantagits inkops-
riatt eller vilka fatt denna sin ratt visentligt inskrinkt, att utcka
sin egen spritranson och dels ocksd for vissa personer att med till-
hjalp av andras motbocker skaffa sig ett kvantum sprit. med vilken
de sedan kunna driva olaga rusdryckshandel. Det #r ju framfor
allt dessa missforhillanden, som motionen avser att 1ada bot pa.
Da star det emellertid f6r mig 1 6ppen dag, att hela denna olaga
trafik drives av mycket starka psykologiska faktorer. Den drives
av vinningslystnaden och av en outslicklig sprittérst. Jag fragar:
ar det ndgon, som tror. att dessa minniskor, som drivas av sadana
psykologiska faktorer, icke komma att skaffa sig andrs mojligheter
att kringgd denna lagbestimmelse? Jag fragar verkligen pa fullt
allvar: vilka hinder ligger denna lagbhestimmelse 1 vigen t. ex. for
en sddan lonnkrogare 1 en storstad, som har till exempel 10 & 20
motbécker att forfoga 6ver? Han kan ju g& med en motbok for
varje dag och kopa péd alla dessa motbocker utan att trida lagen
for nar. I en storstad, dar det finnes flera forsiljningsstillen. kan
han till och med gora inkép pa olika stillen samma dag, utan att
det finnes ndgon mojlighet att kontrollera den saken. Han kan be-
driva sin hantering fullkomligt lika ogenerat trots denna lagbestim-
melse. Jag tror icke, att man skall blunda fér detta faktum. Om
det sedan giller en langare, som kommer resande frdn annan ort,
kan han mycket litt genom att bjuda péa en sup fa tillrickligt manga
goda vinner att g& och stilla sig 1 k6 och képa pa de motbécker,
han har 1 sin ficka. Nej, denna laghestimmelse leder icke till nagot
positivt utan enbart till negativt resultat, d. v. s. man infér en lag-
bestammelse, som kommer att i #nnu hégre grad verka upplésande
pa laglydnaden och undergriva respekten for lagarna samt gora var
rusdryckslagstiftning till ett 4nnu storre atloje, 4n den i denna dag
ar. Jag tror siledes, att man med mycket starkt fog kan siga, att
bestimmelsen icke kommer att verka i1 det syfte. man avser, utan
den kommer blott att giva en ytterligare knick 4t hela detia for-
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s6k att reglera folks spritforbrukning. Jag vet icke, om det &r
detta som ar avsett fran herr Anderssons i Rasjén sida?

Dessutom skall man icke underskatta de tekniska svarigheterna
att kontrollera denna sak. Herr Andersson i Rasjon har visserligen
hir givit oss anvisningar pa ett system, genom vilket det skall bli
ganska litt att kontrollera saken, men jag betvivlar, att det kom-
mer att bliva si latt. N#r man vet, hur det ar i det verkliga livet,
och vet, hur till exempel p& lsrdagarna folk komma till en liten
stad till ett antal av dnda upp till 1,000 personer for att képa sprit,
da forstar var och en, vilka stora svarigheter det kan vara att se
till, att dessa ombud icke kopa for mer #n en person. I det forslag,
som innefattas i reservationen, stadgas icke nagot sirskilt ansvar for
den bolagstjinsteman eller det bolag, som icke utévar tillrackligt
stark kontroll i detta avseende. Man har di sagt, att detta skulle
vara en eggelse f6r de bolag, som nu icke gora sin plikt. Jag for
min del dr alldeles dvertygad om att de bolag, som nu icke gora
sin plikt pa grund av kontrollstyrelsens cirkuldr, komma icke att
mera gora sin plikt, darfér att man infér en ny lagbestdmmelse, for
vars overtridande icke nigot ansvar ar stipulerat. Det har frén
motiondrens sida vidare sagts, att man kunde befullm:dktiga om-
buden. Jag skulle d& vilja siga, att jag icke tror, att 1 45 § med
ett tilligg, sidant motiondren féreslar, kommer att finnas nagot stod
for fullmaktssystemet. Jag vill alltsd péstd, att forslaget lider av
tva tekniska brister. Det stipulerar icke nigot ansvar f6r de mén-
niskor, som skola handhava kontrollen. Paragrafen, sddan den &r
formulerad, lamnar vidare icke rum for ett effektivare kontrollsystem
an det som redan begagnas av bolagen.

Jag skulle vilja sammanfatta min mening om saken pa det sit-
tet, att genomforandet av detta forslag foder misstimning och miss-
noje i landet, ett missndje som kommer att rikta sig mot nykterhets-
folket, och det kommer icke att hindra en olaga hantering
utan det kommer i stillet att undergriva respekten for lagen.
Vidare ar forslaget behaftat med ett par ganska betydande brister.
Jag tror saledes, att man #ven ur nykterhetssynpunkt skall tinka
sig for mer in en gang, innan man gar och rostar {or bifall till denna
motion. Man skall icke tro, att darfor att ett forslag kommer fram
med angivet syfte att vara nykterhetsfrimjande, det darfér ocksa
kommer att frimja det syftet. Det gor enligt mitt férmenande icke
det forslag, som hir foreligger.

Jag skall darfor, herr talman, be att fi yika avslag pd motionen
och bifall 4ill utskottets hemstiillan.

Herr Birg i Katrineholm: Herr talman! Jag skulle icke ha
hesviirat kammaren en minut. om jag icke statl som reservant 1 denna
fraga. Jag kan varken i likhet med den forste eller den siste iirade
talaren gira denna fraga till en stor friga. 1y det iir den tydligen
icke. Och jag tror, att det kanske hade varit lika lyckligt, om man
viantat med motionen ett ar, sd att man fran ulskoltets sida icke
kunnat siiga, alt man icke hunnit préva de under fjolaret infiirda nya
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ningar. Men nir nu motionen kommit fram och jag kommit att sitta
1 det utskott, som behandlat fragan, s& har jag, nir jag vigt skilen
for och emot, funnit skilen till formén for motionen vara nagot
tyngre.

Jag tror icke, att detta ir nagon stor nykterhetsfriaga, och den
kommer sikerligen aldrig att bliva det, lika litet som en hel rad
av dessa restriktioner, om vilka det dr svart att siga, om de verka
trakasserande eller icke. For min del far jag siga, att jag mera ser
det som en ordningsfraga, en fraga om trevnad for resande pa jarn-
vig. Forra dret papekades i den kungl. propositionen de olagenhe-
ter, som féljde av ombudsskapet och de s. k. spritresorna. En jirn-
vigsman hir 1 kammaren, som satt 1 bevillningsutskottet, under-
strok med kraft, vilka vidrigheter, som ofta uppstodo fér medre-
sande pi Jirnvigarna, nir dessa sprittransporter skedde genom s. k.
ombud, och det forefcll mig, som om detta hade varit ett av de av-
gorande motiven, nir riksdagen i fjol beslot att upphiva det trans-
portforbud, som forut ratt. Niar nu detta ar upphivt och allmin-
heten har mojlighet att p4 annat sitt 4n genom dessa s. k. spritresor
forskaffa sig sprit, tycker jag, att man icke gir nigon miinniska
nagot for nar, om man beslutar 1 enlighet med motionen.

Herr Skold siger nu, att man icke kan tillfredsstillande upp-
ratthalla en sadan bestimmelse som denna. Jag vill siga min viin
Skold, att det beror pa vad man anser vara ett tillfredsstillande sitt
1 friga om uppritthéllandet av dessa bestimmelser 1 rusdryckslag-
stiftningen. Det har p& ménga hall viskats om, att hela motboks-
systemet ar ett system, som icke kan tillfredsstillande uppritthallas.
Den ena tycker s& och den andra sa, men efter allt som har vittnats
hir om den rusdryckstrafik, som bedrives pa illojalt sitt med mot-
bocker, skulle jag vara benigen att siga, att detta system icke kan
uppritthillas pa ett tillfredsstillande sitt, men #ndi drages man
med det, dirfor att man tror, att det medfor vissa férdelar, dd man
nu icke anser sig kunna infora férbudet. Ungefidr samma uppfatt-
ning har jag om det foreliggande forslaget, nimligen att om det ock-
s& icke kan uppritthallas pa ett tillfredsstillande sitt, skall det dock
1 nagon liten méan forbittra forhallandena.

Det har nu hiar papekats, att d&a inga straffbestimmelser aro
foreslagna, si skulle ett beslut i reservationens riktning vara allde-
les verkningslost, och det ar ju ett sakligt starkt pastiende, det ma
jag siga. Men det ir ju sd, att kontrollstyrelsen i detta fall éver-
vakar de stiftade lagarna, och det #r dess skyldighet, visserligen
icke att 6vervaka olagligheter i allminhet, men att utéva tillsyn éver
det sitt, pd vilket bolagen handhava sin uppgift. Jag forestiller
mig, att om riksdagen stiftar en sidan lag, kontrollstyrelsen icke
skall underlata att vidtaga de atgirder, som styrelsen kan vidtaga
for att forma bolagen att efterleva bestimmelserna. Man kan visser-
ligen siga, att darigenom nds icke de tjanstemdn, som handhaya
kontrollen, men man kan dock filla precis samma omdéme om vilka
bestimmelser som helst. Om ingen 6vervakar och ingen #talar. si
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finnes icke heller nagon domare. Jag tror emellertid, att dessa, imdge”w

tjinstemin dro minst lika kinsliga for det tryck, som vilar over ginképa ’T"ubs"_d
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vakande. (Forts.)
Herr talman, jag tror, att dven om man icke tillmater denna

fraga nagon stor betydelse, kan man likvil tryggt rosta for reserva-

tionen, och jag hemstiller om bifall till densamma.

I detta anforande, under vilket herr talmannen atertagit led-
ningen av forhandlingarna, instaimde herrar Olsson i Ramsta och
Hage.

Herr Andersson i Rasjon: Herr Skold borjade med att for-
klara, att han icke var nigon restriktionsvin. Huruvida han ar for-
budsvin, framgick icke fullt tydligt av hans anforande, men jag
forestiller mig, att han fortfarande vill riknas som nykterhetsvin,
och sasom sidan hade han givetvis haft mojlighet att inom utskottet
anvisa nagon annan utvig att rida bot pd de missforhallanden, vil-
kas existens han icke forsokt eller kunnat bestrida. Aven om jag
4r tacksam for det understod, jag fatt frdn herr Birg 1 Katrine-
holm, kan jag icke riktigt skriva under pd att saken 4r av sa ringa
betydelse, som han gjorde gillande. De pastienden, som kommit
fram dels i motionen och dels hir sedermera under debatten, hava
icke javats fran nagot hall, och det fusk, som férsiggér i detta avse-
ende, ar langt storre, in vad allminheten dr bojd for att tro. D4
s4 ar forhallandet, hade det naturligtvis legat nirmast till hands for
en nykterhetsvin som herr Skéld att inom utskottet soka anvisa né-
gon annan utvig att rida bot pa detta olycksaliga motboksmangleri.
S% har emellertid icke skett, och darfor tilliter jag mig att fortfa-
rande hysa den uppfattningen, att de obotfirdigas forhinder anda 1
nigon man varit med i spelet.

Herr Skold sade, att man icke skall lappa pa rusdrycksforsalj-
ningsférordningen jamt och samt. Ja, det #r jag i viss man ense
med honom om, men i fjol lat det icke pa det sittet, da det var fraga
om att utstricka forsindningsritien och inritta filialer for bolagen.
D4 var man mycket girna med om att rubba pa ritt s& fundamen-
tala principer 1 férsiljningsférordningen.

Huvudskilet for herr Skslds avstyrkande stdndpunkt dr det, att
hestimmelsen icke kan overvakas effektivt. Jag vill da pasta. att
det ir blott ett antagande, att s ar fallet. D& han siger, att ingen
straffbestimmelse ar stadgad fér de tjinstemiin, som skola handhava
kontrollen, vill jag &nyo péapeka, att hela § 45 innehaller kontrollbe-
stammelser. Det finnes inga sirskilda straffbestimmelser 1 denna
paragraf, men de dro naturligtvis inrangerade i 86 paragrafen, som
stadgar, att bolagen iro skyldiga att efterleva alla bestiminelser,
som lagen innehaller. D4 4r det min mening, att denna bestiimmelse
skall goras effektiv pd samma siitt och att bolagen skola aliggas
att évervaka, att deras tjinstemiin gora det bista mojliga.

Att tillstromningen av kunder 1ill férsiiljningsstillena har va-
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Any. rétten att 1it stor, kan icke bestridas, men forsindningsritten tillkom ju bland

genom om

inkopa rus-
drycker.
(Forts.)

annat for att forbédttra forhallandena i detta avseende. En del bo-
tag hava nodgats anordna flera utminuteringslokaler, men efter den
1 juli 1922 har det vid de bolag, jag kinner till, blivit en stor av-
lyftning just av personliga kunder. Déiremot har naturligtvis expe-
diering per jirnvig tagit riatt si betydande omfattning. Under de
f4 manader, som gatt, sedan transportritten utstricktes, hava atmin-
stone i de fall, jag haft tillfille att iakttaga, verkningarna blivit
precis sddana, som jag hir nyss antydde, ndmligen att de lojala
spritképarna 1 regel anvinda sig av forsindningsméjligheten. under
det att de, som komma med ett stérre antal motbscker sisom ombud
for kreti och pleti, fortsitta sina spritresor och firdas 15 a 20 mil
for att kunna komma 1 tillfille att utéva sitt olagliga ombudskap.
Det ir denna iakttagelse, som foranlett mig att bara fram motionen
nu, ty forsindningsrittens utstrickning var ju sjalva grundbetingel-
sen for att man skulle kunna géra den inskrankning i ombudsritten,
som hir foreslas. Tidigare har det icke gatt an att komma med na-
got sadant, men d& det nu finns mojlighet for vem som helst att
fa sin ranson pd jirnvig, kan jag icke forstd, att det kan finnas
nagra allvarliga skiil for en nykterhetsvin 4tminstone att lingre resa
motstand mot detta forslag. Att det kan finnas skil fran deras
héll, som vilja underlitta &tkomsten av sprit, det forstar jag mycket
vil, men jag kan icke fatta, att nykterhetsvinner av herr Skolds
kategori resa motstind mot detta rimliga krav ur den synpunkten,
att det skulle vara ett lappande pi rusdrycksforsiljningsférordnin-
gen, som blott skulle trakassera vissa personer i samhillet. Jag
undrar, om icke de stiorsta trakasserierna ligga i sjilva motbokssy-
stemet.
Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Skild: Herr talman! Jag skall icke alls hir gora nugon
sjalvdeklaration. Det ar intet valméte, sd att jag finner ingen an-
ledning att hir framligga mina speciella synpunkter pa forbuds-
frigan och andra frigor, som icke héra samman med vad vi behandla
hir idag. Jag skulle egentligen blott vilja gora ett par randanmirk-
ningar till herr Anderssons i Rasjén sista anfoérande.

Min forsta randanmirkning ar, att han démer hela Sverige, som
om det lage 1 Dalarne. Nu ligger icke hela Sverige i Dalarne, utan
Sverige #r ett mycket langstrickt land med mycket skiftande for-
hallanden. Hemma i den trakt, varifran jag kommer, hava bestim-
melserna om forsindande av sprit pa jirnvig dels pa grund av deras
vidlyftighet och dels pa grund av den kostnad, spritférsindelsen dra-
ger, icke medfort dsyftad verkan, utan folk anser fortfarande, att
det dr férménligare att genom ombud hidmta spritdrycker #in att
lata skicka dem pé jarnvag. Diarfor ar det alldeles icke riktigt, som
herr Andersson 1 Rasjon sager, att det ar liten tillstrémning av kun-
der. Det ar samma stora tillstromning den dag som #r, det kommer
man icke ifrén.

S4 ar det en sak till. Herr Andersson i Rasjon undrar, vad
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som innebar de storsta trakasserierna motbokssystemet eller den be- Ang. ritien att
stammelse, som hir skulle inforas. Det ar en sak, som icke intresse- 967" ombud
rar mig. Vad som intresserar mig i detta sammanhang &r, vem som  grycker.
skall biira ansvaret for trakasserierna. Det ar denna fraga jag fram-  (ports)
stillt, och jag har fragat nykterhetsvinnerna, om det ar limpligt,
att restriktionssystemets trakasserier skola liggas nykterhetsfolket
till last. Det ar detta jag icke tror vara nyttigt for sjilva nykter-
hetssaken.

Jag vidhéller mitt yrkande.

Hirmed var verlaggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa
avslag dard samt bifall i stillet till den vid betinkandet fogade re-
servationen; och forklarade herr talmannen sig anse svaren hava ut-
fallit med 6vervigande ja for den forra propositionen. Votering be-
girdes likvil, i anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs
féljande voteringsroposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stallan 1 utskottets férevarande betankande nr 10, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hem-
stallan, bifallit den vid betinkandet fogade reservationen.

Omrostningen utfoll med 110 ja mot 80 nej; och h:ade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 10.

Vidare férekom till behandling bevillningsutskottets betankan- 7 frige om us-
de, nr 11, 1 anledning av viickta motioner om dndrad lydelse av 21 § "_’f‘t‘:"lm’"‘g“"
i forordningen angéende férsiljning av rusdrycker. vt d fartyg.

I tva likalydande, till bevillningsutskottet hinvisade motiorer,
nr 53 1 forsta kammaren av herr Lindblad och nr 61 1 andra kamma-
ren av herr Lithander, hade hemstallts, att riksdagen matte for sin
del besluta att § 21 av férordningen den 14 juni 1917 ang. forsalj-
ning av rusdrycker skulle erhilla féljande forandrade lydelse:

§ 21. 1. Rittighet - - -— -— (lika med nuvarande mom. 1)
—— — — restaurationslokal intaga maltid.

2. Raittighet till utskankning av rusdrycker 4 passagerarfartyg,
som tormedla regelbunden persontrafik mellan inlindska hamnar, mé
pa ansokning kunna tillsvidare fér viss tid, hogst ett ar, av Konun-
gen, efter horande av K. B. 1 det liin. varest fartygets rederi har sitt
siate, tilldelas person, som iir behorig att idka utskinkningsrirelse.
Sadan utskinkning ma endast dga rum till fértiring ombord & farty-
get och ma, under det fartyget ligger 1 hamn eller vid land, allenast
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ske till besittningen och till sidana fartygets passagerare, som i dess
restaurationslokal intaga maltid.

3. Rattighet — — — (lika med nuvarande mom. 2) — — —
som 1 20 §, 1 mom. omnimnes.
4. Tillsttnd — — — (lika med nuvarande mom. 8) — — —

behorig att idka utskidnkningsrirelse.

Utskottet hemstillde, att férevarande motioner icke méatte foran-
leda nagon riksdagens atgird.

Reservation hade likvil avgivits av herr Lithander, som yrkat
bifall till motionerna.

Utskottets hemstallan foredrogs. Darvid yttrade:

Herr Lithander: Herr talman! Det féreliggande bevillnings-
utskottsbetinkandet #r, forsavitt jag kan forstd, ett verkligt miss-
troendevotum mot regeringen. Jag fir ju siga, att det &r ritt manga
fragor, som man visst icke skulle vilja éverlimna at den nu sittande
regeringen, men denna friga tror jag, att andra kammaren inda
skulle vaga sig pa att overlata it regeringens avgdrande. Den fi-
nansminister vi hava och #ven nagra andra inom regeringen skola
nog se till, att den hir icke precis hoppar dver skaklarna.

Har har i motionen begirts, att en anordning skulle kunna traf-
fas pa vissa batar, som gi lings vira kuster och kanalvigen, for att
gora det litet behagligare fér den turiststrom, som staten genom att
offra penningar och pa annat sitt soker att fa hit till landet. Motio-
nérerna hava payrkat sidana forsiktighetstgirder, som att Konun-
gens befallningshavande inom det lin, diar rederiet har sitt site, skall
tillfragas och alltsd skall Konungens befallningshavande forst till-
styrka, och sedan skall regeringen giva sitt bifall. Jag kan icke se,
att det vore nagon risk ens for nykterhetsvénnerna inom denna kam-
mare att giva Kungl. Maj:t detta mandat. Det ar omgirdat med s
mycket forsiktighetsmatt, att man knappt kan gé langre. Ett sddant
tillstand skulle gilla tills vidare for viss tid, hogst ett &r. Med den
tilltro. som jag i detta fall har till regeringen, dristar jag mig verk-
ligen att yrka bifall till motionen, och jag vill hemstilla, att kam-
maren i denna punkt £6r en gangs skull matte folja mig.

Jag vill ocksa tillfoga, att 1 ratt s hog grad ir motionen till-
kommen for att 6ka néjet av ett besok pa &rets utstillning 1 Gote-
borg, dir jag ocksd hoppas, att kammarens srade ledaméter komma
att infinna sig. Det ar ett led i strivandena att gora det angenimt
fér folk som reser dit. Motionen ar ocksd i bigge kamrarna vickt
av representanter for denna ort. Jag ber, herr talman, att f& yrka
bifall till motionen.

Herr Nylander instimde héruti.

Herr Réing: Herr Lithander framholl i sitt anforande for bifall
till Teservationen respektive motionen, att det foreliggande ut.skotts-
betinkandet innebdr ett verkligt misstroendevotum mot den sittande
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regeringen. Han uppehsll sig under sitt anforande alldeles sirskilt I frige om ui-

vid det stora fortroende han hyste icke minst for statsradet och chefen
fér finansdepartementet 1 detta hinseende, och han understrék, att
kammaren borde anvidnda detta tillfalle att visa regeringen sitt for-
troende genom att bifalla motionen. Men herr Lithander framhsll
daremot icke ndgra sakskil, som borde kunna foranleda riksdagen
att nu franirida den standpunkt, som féregdende riksdagar intagit,
da riksdagen beslutade, atf utskinkning av spirituosa pa &ngare,
som g4 1 inrikes trafik, icke bér fa aga rum. Vi erinra oss nog litet
var, vilka sorgliga erfarenheter man hade p4 den tiden, d& utskink-
ning av spirituosa fick #iga rum pad dessa angare, och jag tror, att
dven min vin herr Lithander icke har nagon lust att medverka
till att Aterinféra de forhallanden, som d& voro ridande. An-
ledningen till motionen och till hans yrkande torde vara den, att han
sasom goteborgare 6nskar, att de resande, som 1 sommar komma till
Goteborgsutstillningen med &ngare, skola hava den trevnaden att
under sjoresan kunna, om de s énska, fortira spirituosa. Jag miss-
unnar, visst icke de resande, som sjéledes komma till Goteborgsutstill-
ningen, en trevnad., men jag kan icke, trots att jag 4r representant
for Goteborg och liksom herr Lithander 6nskar dem, som komma
att besoka utstillningen, all méjlig trevnad, anse, att denna 6nskan &ar
tillrackligt skiil fér riksdagen att nu intaga en annan stindpunkt till
denna fraga, dn riksdagen forut gjort.

P& grund harav ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Bjorkman: Herr Réing efterlyste skilen for ett bifall till
motionen, d& han ansdg, att herr Lithander icke framfért ndgra
sddana. Jag vill, utéver vad aven herr Lithander anfért sdsom skil
f6r densamma, namligen att dess bifallande skulle tillféra besskande
vid Géteborgsutstillningen, framhalla nagra skil, som fér mig, nir
jag liste betinkandet och motionen, varit de férharskande.

Jag har sett efter — och det stir ju ocksa 1 utskottsbetinkandet
— hur nykterhetskommittén stillde sig till frAgan om inskrinkning
av utskinkningen av rusdrycker pa fartyg. Denna kommittés be-
tinkande blev ju grundliggande for 1917 ars lagstiftning. Kom-
mittén anforde, att det icke ansiigs vara nsdvindigt att hava utskink-
ning pa fartyg annat in 1 undantagsfall, och dessa undantagsfall
voro sadana, di vissa trafikleder konkurrerade med utlindska trafik-
leder och hade det svart 1 konkurrenshinseende. Det gillde endast
sadana fartyg, som gingo 1 utlindsk fart. Nu vill jag siga. att jag
anser, att de skil, som framforts av vara stora rederier, Sveabola-
get och kanalbolaget. iro sddana. som talades om hir, nimligen att
det giller konkurrens. Hir hava rederierna nimligen framhallit
att det blir svirt att uppritthalla den inrikes passageraresjiofarten,
diirfor att det blir konkurrens fran utlandet. Folk vill hellre resa
med sddana bitar. dir man icke behéver rubba pi sina dagliga vanor;
engelsmiinnen filja efter skotska kusten o. s. v. Dirfér har herr
Tithander ansett det vara lampligt att vid detta tillfille komma
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fram med en motion for att gagna sjofarten, och det har foreslagits
synnerligen stringa garantier mot ett éverskridande av de lampliga
grinserna. Herr Lithander talade sjilv om vilken string garanti det
ligger dari, att det ar Kungl. Maj:t och icke sésom 1 andra fall
Konungens befallningshavande, som hir #dger att bestimma. Det
galler vidare blott ett tillstand tills vidare pa viss tid, hogst ett &r.
Hir ar icke tal om, att Kungl. Maj:t skall utstricka denna utskink-
ningsrattighet till sadana kustrederier eller sma skirgardsrederier,
om jag s mé siga, vilka av nykterhetskommittén ansagos vara si
farliga. Jag medger att det med forna tiders frihet visat sig en hel
del 6verdrifter, men det har nu kommit en helt ny uppfattning.
Redarna hava ocksa sjilva sagt, att de forutsitta, att spritutskiank-
ningen forbindes med restriktioner, sasom nu ar fallet & restauranger,
och ett av rederierna har till och med endast begirt spritutskéankning
for vissa passagerare. Det ligger enligt motionen 1 Kungl. Maj:ts
skon att avgora, hur det skall ordnas.

Man inviander nu, att forslaget skulle innebira en olimphyg for-
andring av rusdrycksforordningen. D4 det emellertid endast giller
en liten omredigering av en enda paragraf, som ligger saken pa en
praktisk bog, borde det vil icke méta négot hinder. Herr Roing
har sjalv en och annan gang dven vid denna riksdag férordat dndrin-
gar 1 tulltaxan just for att fa en naturhig reformering for vissa
artiklar. Det kunde ju ske dven i det nu foreliggande fallet i rus-
drycksférordningen.

Herr Roing minns kanske fran den tid, han liksom jag var ung,
att det fanns tre ting. som sades vara synnerligen gagnerika for ett
samhille for att fa atskilligt upprensat dari. Det var kungabesik,
det var kolera och det var utstillningar. Det visade sig vid sddana
tillfallen att man passade pa och gjorde i ordning mycket av det.
som man forut féorsummat. Lika vil borde vil Goteborgsutstillnin-
gen kunna vara det moment, som gave anledning till en nyktrare
uppfattning om utskiankningsfragan pa fartyg.

Jag tycker for min del, att sjofartsniringen behéver denna lilla
hjilp. Den erhaller sadan genom okad turisttrafik, som ger in-
komster. Men hela landet skulle #ven gagnas dérigenom, att
en hel del utlinningar komma hit som skulle kunna skapa forbin-
delser, vilka give landet ekonomiska fordelar. Mig synes att man
borde kunna hjalpa sjoéfartsnaringen med ndgra sma procent extra,
som den saval behover till stod for att kunna hélla sig uppe. Den
har si oandligt manga utgifter, och d& den forsoker fa en liten
extrainkomst, borde vi vil kunna hjalpa den. Faran for att med
hjalpen férenas risk for nykterheten synes mig vara hogst obe-
tydlig. Vi bora andé betinka, att de. som forut vickt forslaget, aro
ansvarsfulla méan, som veta vad de géra, innan de komma in med en
petition till Kungl. Maj:t.

D4 jag silunda icke kan se, att man behover hysa nagra far-
hagor, men den foreslagna atgirden kan medféra ndgot litet gagn,
ber jag att fa instimma i herr Lithanders yrkande om bifall till

motionen.
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Herr Riing: En och annan av kammarens ledaméter kunde I friga om ut-
mgjligen av den siste talarens anférande fi den uppfattningen, att ::u“":'.'f’:,gf
dngare, som ga 1 trafik pa utlandet, icke aga rittighet att utskinka (Fom)”'
spirituosa. Herr Bjorkman framhsll som ett exempel pa det inflytan- ’
de, som den nuvarande lagstiftningen eventuellt kunde ha p4 engels-
ménnens vintade besok vid Goteborgsutstallningen. Det férhaller sig
emellertid icke si, att de fartyg, som gi i utlindsk trafik, aro for-
bjudna att ombord & &ngaren ha utskinkning av spirituosa, utan &
dessa #r utskinkning tillaten. Engelsminnen behéva silunda icke vid
resor fran England till Géteborg eller till annan svensk hamn ligga
bort de vanor, som de ha fran hemmen. Det dr férst, nir utlinningen
kommit in i landet och dir foretager turistfarder med svenska &ngare,
vilka endast anlépa svenska hamnar, som ett dylikt forbud existerar.

Herr Bjérkman framhsll, att det vil anda vore ritt si oskyldigt
att lamna regeringen ritt att i vissa fall medge spritutskinkning
aven pa dessa batar. Ja, for all del, jag ger bade honom och herr
Lithander ritt uti, att det torde vara ratt si oskyldigt, om dylik
utskdnkning i vissa fall efter regeringens provning far iga rum,
men vi ha dock erfarenheter fran flydda &r, d& utskinkning igde
rum & angare, som endast anlépte inrikes hamnar, att missbruk ofta
dgde rum, trots att restriktionerna voro ritt si stringa. Bland annat
var det icke tilldtet utskinka spirituosa under det att angbaten lag
stilla i hamn for lossning eller lastning. Men, herr Bjsrkman, det var
icke allenast ombord & de &ngare, som drevo kustfart & vilka miss-
bruk &gde rum, utan vi erinra oss nog manga sorgliga fall, d& miss-
bruk dven #gde rum & angare, som trafikerade vara kanaler. A dessa
dngare kunde omsittningen hos restauratrisen springa upp till manga
hundra liter under en kort tid, och det torde icke ha varit méjligt, att
passagerarna konsumerade dylika kvantiteter, utan det var alldeles
uppenbart, att trots de nog si stringa bestimmelserna hade utskink-
ning ombord dgt rum till andra 4n passagerare. Det skilet, att man
skall gora ett bessk vid Goteborgsutstillningen angenimare genom
att Kungl. Maj:t {&r rittighet att medge utskinkning av spirituosa
& vissa svenska angare, vilka endast anlépa svenska hamnar, tror
Jag som sagt viger fjaderlitt emot att vi skulle i var lagstiftning
aterinféra en bestimmelse, som vi av nog s& méanga &rs erfarenhet
funnit vara allt annat &n lycklig.

Jag ber, herr talman, att pd grund hiarav f3 vidhalla mitt yr-
kande.

Herr Lithander: Herr talman! Utskottets #rade ordférande blan-
dade bort korten en smula fir oss genom att fora in diskussionen pa
forhallandena vid resor pa Nordsjion till Sverige. Vi ha icke talat om
dessa resor, utan vi ha endast asyftat den langturisttrafik, som #ger
rum inom landet genom Géta kanal mellan Giteborg och Stockholm
och lings rikets kuster. Det dr har alltsa icke alls fraga om att inféra
nagon spritutskiinkning vid farder & smirre distanser.

Utskottets drade ordférande anforde saval i sitt forsta anforande
som 1 det senaste sisom huvudargument, att vi icke skola aterinféra
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I friga omut- de daliga forhéllanden, som férut rddde ombord & batar, och &ter-
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upprepa de erfarenheter, som vi férut haft. Detta har naturligtvis
icke alls varit vir mening. Jag lika litet som négon annan i denna
kammare skulle 6nska, att sa skulle ske, men det giller hiar icke en
nykterhetsfriga utan en limplighetsanordning. Kungl. Maj:t kan
ju faststalla vilka kontrollbestimmelser som helst, och hur rigordsa
som helst, men det ar vil and3 battre att spritutskinkningen far for-
siggd under mera legitima former och under kontroll, an att den, som
alldeles sikert blir foljden av ett avslag, kommer att forsiggd utan
nagon kontroll. Jag tycker ett bifall till motionen skulle vara mera
rejalt, och jag vill verkligen upprepa min anhéllan till regerings-
partiet inom denna kammare att ge regeringen detta fortroendevotum.
Jag ber att fa yrka bifall till den 1 dmnet vickta motionen.

Herr Bjorkman: Jag vill endast siga herr Roing, att han miss-
forstod mig. Jag sade, att man med nuvarande lagstiftning skrém-
mer bort utlinningar frén att foretaga resor i Sverige, med pafoljd
att de i stillet resa pa utlindska trader. Jag kinner nog vil till
paragraferna i ¢vrigt, men jag skall icke ingd pa nagon langre dis-
kussion om dem.

Jag vill ytterligare en gang instimma med herr Lithander dir-
uti, att det icke hiar ar fraga om att fa tillbaka gamla forhallanden.
D& Kungl. Maj:t skall ge dispens, har Kungl. Maj:t ju i1 sin hand
att tillse, att utskiankningen sker under de allra stringaste kontroll-
foreskrifter, si att vi kunna uppehalla frihet f6r utlanningarna utan
att dstadkomma sjalvsvald inom landet.

Jag ber att fa vidhilla mitt foérra yrkande.

Herr Hedvall: Herr talman! Denna fraga #r ju icke i och
for sig av allt for stor betydelse, och jag skulle kanske icke heller
lagt mig 1 den, om icke herr Lithander tvd ganger hade viadjat till
oss allessmmans att skinka regeringen vart stéd. I den dubbla
egenskapen av ledamot av det parti, som regeringen utgatt ifran, och
av Goteborgare ber jag darfor att forst fa siga, att jag tror, att rege-
ringen atminstone i den hir frigan reder sig timligen bra utan herr
Lithanders st6d, men att den mahinda vid andra och kanske viktigare
tillfallen, d3 herr Lithanders stéd kan vara av behovet pakallat,
mojligen ar mycket tacksam fér detsamma.

Herr Lithander talade om, att spritutskinkningen ombord &
batarna skulle medge litet trevligare resor till Goteborgsutstallningen,
och jag tror han namnde nigot om att kammarens ledaméter borde
betinka, att de sjilva vid resor dit ned skulle komma i &tnjutande
av denna okade trevnad. Jag vill di siga, att jag nistan misstanker,
att herr Lithanders yrkande kan vara dikterat av hans gamla hat
mot statens jirnvagar. Det ar vil nimligen pa det sittet, att skall
riksdagen samlad kunna gora en resa ned till Géteborg, méste detta
ske pi jarnvig, och sannolikt med statens jirnvégar, men herr
Lithander tycks vilja ha det dirhin, att denna riksdagsresa skulle
komma att ske med Gotakanalbolagets dngare. Tydligen vill han om
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mojligt aven draga all annan trafik i sommar fran Stockholmstrak- I f’;’ag‘iﬂ“m“"

ten ned till Goteborg dver Gota kanal i stillet for Gver statens jarn-
vagar. Jag tycker dock, att herr Lithander och jag sasom Gétebor-
gare borde kunna vara éverens om att vi ha synnerligen stort intresse
av statens jarnvigar och att vi borde lata dem fa s& mycket turist-
trafik till Goteborg som det dverhuvud taget ar mojligt for att pa
det viset 6ka mojligheten for statens jarnvigar att reda upp den hirva,
T_om jag 1 likhet med herr Lithander anser stundom kan vara trass-
ig nog.

Vad sedan sjilva sakfrigan betraffar, synes det mig, att det
icke finns nagot egentligt att tillagga utévar vad herr Réing har
anfért. Jag tror, att om herr Lithander haft en nigot mera ingdende
kinnedom om de forhdllanden, som voro ridande pd en del batar i
kanalfart och 1 skirgirdsfart under den tid, det fanns méjlighet att
fa, jag skulle vilja siga, fylla i vilken utstrickning som helst om-
bord, skulle han icke sa ivrigt som nu trida 1 breschen f8r sin motion.
Jag vill ge herr Réing fullkomligt ritt uti vad han i den delen sade,
och jag skall icke lingre orda i denna friga, utan ber helt kort att
fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lithander: Herr talman! Den siste drade talarens for-
modan, att jag 1 detta fall skulle ha letts av tanken pa jirnvigssty-
relsen, ar ett fullkomligt misstag. Jag har icke #gnat den den rin-
gaste tanke under hela dagen. Jag vill f6r évrigt 1 det sambandet
siga, att jag icke alls har ndgot emot, att statens jirnvigar erhilla
trafik. Mycket girna fér mig! Vad jag dock alltid har reagerat
emot betriffande statens jirnvigar #r, att niar de fa trafik och f3
inkomster, anvinda de icke dessa riktigt. De hushilla icke med
pengarna. Jag vill siga den siste arade talaren, att vill han ge
samma, rattighet 4t statens jarnvagar, som hir foreslds for vissa
béitar, s& mycket gidrna. Jag tror, att det vore en lamplig atgard,
som ingenting kostar, men som bara ékar trevnaden.

Jag skall be att fa vidhalla mitt yrkande.

Sedan 6verlaggningen hirmed forklarats avslutad samt herr tal-
mannen framstillt propositioner & de dirunder forekomna yrkandena,
bif6ll kammaren utskottets hemstillan.

§ 11.

Hiarefter forelag till avgdrande bevillningsutskottets betinkan-
de, nr 12, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
1 friga om revision av forordningen angéende forsialjning av rusdrye-
ker m. m.

I en inom andra kammaren vickt, till bevillningsutskottet hiin-
visad motion, nr 44, hade herr Kinmanson hemstillt, att riksdagen
ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhdilla, att Kungl. Maj:t matte
féranstalta om revision av forordningen den 14 juni 1917 angiende

skdnknings-
rait & fartyg.
(Forts.)
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forsiljning av rusdrycker jimte dirmed sammanhorande forfattnin-
gar samt for riksdagen framligga de forslag, vartill denna revision
kunde foranleda.

Utskottet hemstallde, att férevarande motion icke matte foran-
leda n&gon riksdagens atgird.

Vid betinkandet voro emellertid fogade reservationer:
av herr Lithander, som yrkat bifall till motionen; samt

av herrar Bdrg i Katrineholm, Olsson 1 Ramsta, Alexis Bjérk-
man och Johan Bergman, vilka ansett, att viss del av motiveringen
bort hava annan i reservationen angiven lydelse.

Efter foredragning av utskottets hemstéllan anférde:

Herr Kinmanson: Ja, herr talman, jag ar icke i den lyckliga
situationen att kunna framfsra nigot tack till utskottet for dess be-
handling av min motion, givetvis icke for dess avstyrkande i klim-
men, men beklagligtvis icke heller for den motivering, som bestitts
vare sig fran utskottsmajoriteten eller frin minoriteten, och desslikes
till sist ej heller nagot tack for det sitt, varpa denna fraga har utretts
och behandlats av utskottet.

For att borja med utskottsmajoritetens motivering, s& sigs det
pa forsta raden, att »motiondren har inskrinkt sig till att soka pa-
visa, att rusdrycksforsaljningsférordningen pé atskilliga punkter vore
behiftad med oklarheter och brister». Jag vagar péastd, att denna
utskottets alskvirdhet att foérsoka inbilla kammarens ledaméter, att
jag forsokt detta, givetvis bottnar i att utskottet onskar dvertyga
vederborande om att jag misslyckats att gora det. Jag vill for min
del hiavda, att jag i de punkter, jag pitalat i motionen, verkligen
har pavisat oklarheter och brister, ndgot som man #ven torde finna,
om man noggrant studerar utlatandet och liser mellan raderna i ut-
skottets vidare argumentering.

Huvudargumentet emot mig tycks i alla fall vara, att jag icke
uppdragit ndgra allmanna riktlinjer f6r den av mig foreslagna revi-
sionen, och pa detta har utskottet stott sitt avslagsyrkande. Jag
vill hiremot framhalla de sista raderna i min motion, som lyda pa
foljande siitt:

»Det synes mig att, oberoende av principiella meningsskiljaktig-
heter rorande olika tinkbara metoder fér alkoholproblemets angri-
pande, enighet borde kunna vinnas dérom, att s vésentliga oklarheter
och brister i gillande lag som de, p& vilka hir ovan anforts en del
exempel, icke kunna limnas oanmirkta utan maste av lagstiftarna
avligsnas. D4 tiden nu bor vara inne att ¢ sddant syfte foretaga
en overarbetning av rusdrycksforsiljningsforordningen, far jag hem-
stalla» ete.

Jag vill fraga det drade utskottet, om icke hir vissa riktlinjer
hava uppdragits, forutsatt att man verkligen vill lisa ratt innantill.
Jag har i min motion tydligt och klart sagt ifran, att jag icke har
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velat giva nigon allmingiltig provkarta p4 alla oligenheter och bri- Om
ster 1 lagen, utan att jag har tagit mig for att papeka vissa exempel f;iz%::‘n;;
hird. Vidare har jag sagt, att det har gillt en Gverarbetning, siledes ang.
icke négon revision och #n mindre, som de nykterhetsvinliga reser- forsiljning av
vanterna behaga utlisa ur min motion, att jag skulle ha pafordrat rusdrycker
en genomgripande revision. Det ar absolut falskt, och det &r sorg- ™ ™
ligt, att sidant skall fa tryckas i riksdagens handlingar. Det har jag  (For)
icke gjort, utan jag har endast begirt, att man for att fa bort vissa
praktiska oligenheter borde 6verarbeta vissa delar av forfattningen.
Detta méatte vial dock 1 all fridens namn vara vissa riktlinjer! Man
far icke begiira, att jag skall kunna precis draga upp, hur det skall
vara. Denna anmirkning mot mig av utskottet miste jag salunda
bestimt tillbakavisa.

Jag vet icke, om jag vagar kalla mig foér nykterhetsvin och
restriktionsvin — dessa bida benamningar ha ju férekommit forut
1 dag i debatten — men i detta sammanhang 4r jag det, och fér alla
dem, som deltagit i det praktiska arbetet for detta restriktionssyste-
mets utformande — det ir dock det enda lagligt tilldtna och det enda,
som for nirvarande praktiseras hir i landet — har det under arens
lopp uppstatt en klar och tydlig f6rnimmelse av att det pd vissa punk-
ter gar alltmera galet. D& man emellertid fran detta hall siger ifran,
att man behover hjilp for att ordna upp saken pd ett fornuftigt sitt,
d& motes man av ett sidant motstind som det, som har rests i detta
fall. De skil, som hir hava andragits av utskottet, synas mig under
inga férhallanden &vertygande.

Nu dr det alldeles klart, att for kammarens ledamoter star saken
1 detta fall s&, att jag pastidr en sak, och att herrarna i utskottet
pastd en annan sak, nimligen att det icke ar s forskrackligt brad-
skande med den foreliggande frigan. For att limna stéd for min
uppfattning av saken, vill jag tillita mig att géra en axplockning
bland de olika fall, som jag omnimnt i min motion.

Till en bérjan gér jag anmirkning pa rusdrycksférordningens
4 § 5 mom. angdende vissa kompetensvillkor for deligare i system-
bolag. Erfarenheten har nu visat, att méjligheterna for ett bolag att
bli diskvalificerat pd grund av bristande kompetens hos en deligare
dro oéndligt stora. Om denna diskvalificering intrider, bliva #ven
stora samhéllen, sasom Stockholm och Géteborg, med ens frantagna
méjligheten att bedriva utskinkning till f6ljd av lagens bestimmelse,
att anstkan skall vara inlimnad fore en viss dag. Jag vill i denna
punkt sirskilt trycka pd. att det icke ar jag, som har kommit fram
med detta krav pa dndring, utan gentemot utskottets uppfattning,
att detta 4r en ovisentlig sak, vill jag framhalla, att systembolagens
fortroendenimnd — jag tror den heter s& - har i detta avseende
gjort en sirskild framstillning till kontrollstyrelsen med anhallan,
att denna ovillkorligen ville gi in till Kungl. Maj:t och begira en
lagindring. Det giller alltsd hir en @ndring, som av dem, som bijra
ha vitsord pé detta omradde sivil emot mig som emot utskottet, har
papekats vara ytterst viktig och tringande.

Vidare har jag tryckt litet pd nykterhetsnamndernas siregna
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stallning, och huru férhéllandena under de fem &r, som rusdrycks-
lagstiftningen varit i verksamhet, hava utvecklat sig. Jag aberopar
icke min auktoritet utan jag hinvisar till vad vi alla for ndgra dagar
sedan laste 1 tidningarna, nimligen att nykterhetsnimnden i Orebro
funnit de nuvarande forhallandena sa olidliga. att den gétt in till
kontrollstyrelsen med begiran, att denna for sjil och pina skulle hos
Kungl. Maj:t anhalla om en lagindring.

En annan av mig patalad punkt ar rusdrycksférordningens 34 §,
som innehaller ett stadgande om till vilka personer rusdrycker icke
ma utminuteras. Bland annat stadgas hir, att de, som under de se-
naste tvd dren mer #n tva ganger blivit sakfillda for fylleri, ovill-
korligen skola avstingas fran ritten att hemkopa rusdrycker. Det
har fran Stockholms stadsfullmiktige — sdledes icke fran mig utian
fran en korporation, som haft stor erfarenhet, och man far vil anse,
att den har ett visst moget omdome i saken — gjorts framstillning.
diri det framhallits, att den foreskriften, att personer, som tva gan-
ger botfallts for fylleri, icke pad nagot sitt kunna lagligen tilldelas
nagon sprit, anses minst sagt tvivelaktig, och det siger sig sjalvt, att
1 detta fall 4t systembolagen biér uppdragas en viss individuell prév-
ning. Man far icke doéma alla 6ver en kam. Sjalvfallet blir det
bittre betriffande vissa dylika individer, om systembolagen skulle
ha mojlighet exempelvis att tilldela dem en mindre kvantitet laglig
sprit och darigenom eventuellt hindra dessa fran att de dreves 1
armarna pd utévarna av den olagliga sprithanteringen. Jag vill
formena saledes, att vad jag tillatit mig 1 min motion pavisa 10T
visentliga delar av detta omride, och det duger icke att siga, atl
denna lagstiftning, s&som det insinuerats, varit 1 gallande
kraft for liten tid. Den har varit i kraft, mina damer och
herrar, 1 fem &r. Det har vidare anforts mot mig, att det
under dessa fem &r wvarit si svdra forhallanden, sasom +t. ex.
kristidshistorierna, och att darfér denna period varit fér kortvarig
for att man skulle kunna samla tillrackligt bevis. Jag vigar hivda
en precis rakt motsatt uppfattning. Just pd grund av den omstin-
digheten, att man under dessa &r haft erfarenhet av s& abnorma for-
hallanden, har den uppfattning man fatt om dessa systemfor-
hallanden, blivit allt mera allsidig och kan grunda sig p& verklig
erfarenhet. Och tvirt emot vad det siges 1 utskottet om att vi skola
vianta och se tiden an, menar jag, att det vore synnerligen lyckligt
och lampligi, att innan minnena av kristiden alltfér mycket forblek-
na, man nu toge sig for att férsoka utreda denna friga.

Slutligen vill jag, medan jag haller p& att missfirma utskottet,
gora utskottet — jag vet icke vad jag skall anvinda f6r ord for
att vara hovlig — géra en forfragan, varfor utskottet icke 1 detta
fall remitterat motionen till kontrollstyrelsen. Jag kan icke finna
annat dn att det borde for utskottet ha framstatt, att detta #r en
allvarlig sak, som har en viss betydelse. Men nu i v&r moderna tid
skall ingenting f4 utredas. utan nu skall man genast ge sig 1 vig och
expediera #rendet; till vilket resultat och slutmal man vill komma,
det vet man férut. Punkt och slut. Darfor giller det att expediera
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s fort som mojligt. Det har hir gillt for utskottet att taga dod pa Om

en stackars motiondr, och det har skett s& enkelt och lattfattligt J€*500 v
o . A . Y forordningen

som mojligt och, jag tror mig kunna siga, utan angivande av det e

verkliga skilet, som ligger bakom detta avstyrkande utskottsutla- forsiljning av

tande. Men det mé& vara utskottets sak, och det kan ju hinda, att rusdrycker

sedermera under diskussionen vi {4 upplysning om var det verkliga ™ ™

skilet till att motionen avstyrkts ligger. I varje fall kan jag icke un- Lileh)

derlata att beklaga, att icke kontrollstyrelsen haft tillfille att yttra

sig 6ver denna sak. Jag #r visserligen icke den. som egentligen

brukar appellera till kontrollstyrelsen, men dven f6r mig kan denna

styrelse bli ett halmstrd. Jag har inga forbindelser med kontroll-

styrelsen, visst icke, men tror mig nistan kunna péastd, att i detta

fall hade jag motts med storre forstdelse av densamma, trots den

jag dr, an jag hir motts av utskottet. Under sddana forhallanden

skulle det givetvis vara mest logiskt av mig att yrka pa aterremiss

for att ddrigenom ge utskottet en baklixa och for att utskottet skulle

14 lara sig att lisa ritt innantill och fullborda sin utredning, men

dé nu forsta kammaren avslagit motionen, dr det alldeles givet, att

man icke kan komma nagon vart pa den vigen, utan ber jag dirfor,

herr talman, att fa yrka bifall till min motion.

Herr Lithander: Herr talman! Jag kan icke neka till att det
ligger ratt sd mycket 1 den drade motiondrens motion, och jag har
for min del inom bevillningsutskottet yrkat bifall till densamma.
Jag star sasom reservant, men jag gor detta icke endast ur nykter-
hetssynpunkt — jag tror, att det skall kunna vinnas mycket pa det
i det avseendet — utan dven ur ekonomisk synpunkt och ordnings-
synpunkt. Om man i en sddan utredning, som jag hoppas i alla fall
forr eller senare skall komma till stdnd, skulle vilja syssla litet med
t. ex. forbrukningen 1 vart land och vad denna ger statsverket i in-
komster samt huru det stiller sig med nykterheten under de betin-
gelser, som nu rada, och sedan jamféra resultaten med motsvarande
forhallanden i andra land — jag skulle sirskilt 1 bigge dessa hin-
seenden vilja peka pa England — s& tror jag, att man vid denna
jamforelse skulle komma att f4 si intressanta slutsiffror, att man
helt enkelt icke skulle kunna undgd att taga hansyn till vad som
darvid komme fram. Jag skall icke trotta kammaren med nagon
langre statistik, men vill dock anféra ett par saker. Jag vill om-
niamna att man exempelvis 1 IEngland ar 1920 tog in p& spritvaror
2,405 miljoner kronor till staten. D& kom man #nda efter diar gil-
lande bestimmelser till den siffran med avseende p& nykterheten, att
fylleriforseelserna 1 London med dess folkmingd pa 7,231,000 per-
soner var 2,8 per tusen alltsd icke fullt 3. 1 Stockholm samma ar
voro fylleriférseelserna nagot éver 28 pro mille, alltsd tio ganger
mera. Det kan ge oss anledning. mina damer och herrar, att gora
vara reflexioner, och vi skola halla vara omdomen tillbaka, till
dess mman gjort en sddan priovning och en sadan jimforelse. Jag tror
ocksi, att manga av dem. som kanske rosta nej 1 denna fraga, i alla
fall inom sig tiinka sisom sa: en sddan utredning hade kunnat vara
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vard att forut aga. Jag skall slutligen nimna ett par andra siffror,
men jag skall dock icke vidare trotta kammaren med flera jamférel-
ser mellan dessa tvd linder. I forbigaende sagt vill jag dock entri-
get be, att daven om kammaren icke nu beslutar en utredning, de
personer, som syssla med dessa fragor, ville for sin del géra en
sddan for att f& klarhet i frigan. Den frigan ar mycket intressant.

Det 4r emellertid en annan sak som jag vill peka pa, nimligen
alt en utredning, siédan som motiondren begirt, skulle ge vid han-
den, att utvecklingen i det system, somn man nu patalar, icke i allo
varit s& 6nskviard. Har ar det ndgra siffror som jag vill hava till
protokollet, di de sikerligen kunna ge kammaren nigot att tinka
pad. Det dr en statistik, som utvisar antalet personer, som hava
démts fér olovlig inférsel av sprit, och giller tiden till och 'med
den 15 januari 1923 laga kraftvunna utslag, alltsd sidana, som gallt
foregdende ar och varit kianda till den 15 januari. Betriffande siff-
rorna for ar 1922 dro de alltsd snarare storre 4n mindre 4n vad jag
uppgiver, men hir ar det 1 alla fall de, som voro kinda till den
15 januari. Det bérjar med ar 1919 och fortsitter sedan med 1920,
1921 och 1922. Antalet personer, som varit bstfallda for olovlig in-
forsel av sprit, var 1 Stockholm &r 1919 enbart 15, 4r 1920 var det
151, ar 1921 var det 393 och &r 1922 var det 636. De kvantiteter,
som det 1 dessa fall gillde, voro forsta aret 146 liter sprit, andra
aret 1,945, tredje aret 17,106 och fjirde aret 53,087. Det 4r i alla
fall siffror som ge oss nagot att tinka pa, och som kunna féranleda
den reflexionen: ar det ritt bestallt med systemet eller icke? Ar det
icke viirt att undersékas for att se, om man kan komma fram till
ett lyckligare och bittre resultat an vad detta otvivelaktigt ger vid
handen. Jag skall icke trétta kammaren med siffror frén
andra orter utan endast taga siffrorna frin riket 1 dess
helhet fér samma ar, alltsd aren 1919—1922. Férsta aret var det
105 personer, andra aret 601, tredje dret 1,101 och férra aret 2,056,
och kvantiteterna voro forsta aret 960 liter, andra &ret 4,994, tredje
aret 42,760 och sista &ret 119,638. Ger icke detta oss nigot att
tinka pa, mina damer och herrar? Det nu anférda giller endast den
bstfallda trafiken. Huru myvcket har d& icke undgatt oss och hurun
stor har icke 1 detta hinseende 6kningen varit av antalet av dem, som
undandragit sig vart bedomande? Hiar ha vi alla fall tillrickligt pa
kiann, hur den statistiken skulle vara, och att man skulle f& &nnu
sorgligare siffror.

Jag skall icke ingd i1 ndgon ytterligare bevisféring. M3a det
sagda vara nog, och jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till
den 1 amnet vickta motionen,

Herr Roing: Herr talman, mina damer och herrar! Den #rade
motiondren, herr Kinmanson, som férst hade ordet i denna debatt,
framholl 1 borjan av sitt anforande, att han icke befann sig i det
lyckliga liget, att han hade nigon som helst anledning att framfora
ett tack till bevillningsutskottet varken for betinkandets klim eller
dess motivering. Ja, i dylika yttranden far ett utskott ofta finna
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sig. Motiondrer &ro sjilvklart icke néjda med, att ett utskott av- Om
styrker de motioner de framkommit med. Men herr Kinmanson be- fz’;'r‘;'z:‘";e';
finner sig dock i det lyckliga liget i motsats till mdnga andra mo- ang.

tionarer, att bevillningsutskottet givit herr Kinmanson ritt 1 hans forsiljning av
huvudpéstaende, att den nuvarande férordningen bor revideras. Herr rusdrycker
Kinmanson hingde upp sig pa ett ord i forsta raden av motive- ’; Z"
ringen under kantrubriken »utskottets yttrande», i vilken rad ut- (Forts.)
skottet anvint ordet »sgka» pavisa, och Inligger herr Kinmanson en

innebdrd 1 utskottets yttrande, som det atminstone aldrig varit min

avsikt att inligga 1 detsamma. Utskottet har 1 sin motivering ut-

talat: » Utskottet vill icke bestrida, att nimnda férordning sdvil pa

flera av de utav motiondren vidrérda punkterna som dven 1 andra
avseenden foreter brister, vilket forhallande med hinsyn till om-
stindigheterna vid férordningens tillkomst mé& anses forklarligt.»

Jag anser, att herr Kinmanson borde kiinna en viss tillfredsstillelse

med utskottets motivering, nir utskottet medger, att han i detta hin-

seende har fullstindigt ritt.

Utskottet har dock funnit, att dels den tid, under vilken denna
férordning tillampats, och dels de abnorma férhallanden under nagra
av dessa fem ar, dd denna lagstiftning varit 1 gillande kraft, icke
varit tillrickligt l&ng for att 1923 ars riksdag skulle i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla om en revision av férordningen. Om herr Kin-
manson genomgar 1917 Ars riksdagsprotokoll, finner herr Kinman-
son, att atminstone jag #r en av kammarens ledaméter, som verkligen
borde ha intresse av att denna revision kommer till stind, nar ratta
tidpunkten 4r inne, emedan jag icke gav min rost till formén for
1917 ars kompromiss 1 denna fraga, utan redan vid 1917 &ars riks-
dag uttalade sisom min #sikt, att de foreslagna bestimmelserna hade
manga brister.

Huvudanledningen varfér jag anslutit mig till bevillningsut-
skottets avstyrkande hemstillan ar, att jag anser, att riksdagen forst
bor bland annat taga stindpunkt till hurn partihandeln med sprit-
varor bor ordnas i landet innan riksdagen pakallar revision av férord-
ningen. Jag har grundad anledning att hoppas, att riksdagen redan
1 &r har att forvinta frin Kungl. Maj:t en proposition med férslag
att f4 fragan om partihandeln ordnad, och det 4r min livliga fér-
hoppning, att andra kammaren 1 &r skall intaga en annan stand-
punkt &n den, som kammaren intog i fjol 1 denna fraga, d& denna
kammare en sen aftonstund med fyra résters majoritet avslog Kungl.
Maj:ts forslag om ordnandet av partihandeln med spritdrycker inom
landet, medan diremot forsta kammaren godkinde Kungl. Maj:ts
hemstillan 1 den féreliggande fragan. )

Herr Kinmanson framstillde dessutom en fraga direkt till mig
sasom utskottets ordférande, varfor bevillningsutskottet icke remit-
terat hans motion till kontrollstyrelsen. Ja, herr Kinmanson, icke
ar detta beroende pad nigon misstanke, att herr Kinmansons motion
skulle vinna stérre forstielse hos kontrollstyrelsen an hos bevill-
ningsutskottet. Detta forhéllande hade jag forut ingen kinnedom
om. DBevillningsutskottet, liksom alla andra utskott, beslutar ej re-
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miss av en motion till en myndighet, férrdn av diskussionen
inom utskottet framgar att en eventuell remiss till en myn-
dighet ar behovlig. S&ldg emellertid icke det foreliggande spérs-
malet under &arendets behandling i utskottet. D& voro menin-
garna ratt si enhilliga med undantag av herr Lithander, som dven
1 denna fraga gick sin egen vag och yrkade bifall till motionen. De
19 6vriga ledaméterna av bevillningsutskottet hade den motsatta
asikten, att tidpunkten nu icke ar inne att hos Kungl. Maj:t anhalla
om en revision av férordningen i fraga.

P3 dessa skil anser jag mig, herr talman, béra yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Kinmanson: Herr talman! Det var ju mycket intressant
att & reda pa verkliga anledningen till utskottets hemstillan om av-
slag pa4 min motion, namligen att det foérvintas en kungl. proposi-
tion med forslag om hur man skall ordna partihandeln med rusdryc-
ker. Aven den saken har jag vidrort 1 min motion, att f6rordningens
stadganden hirutinnan icke stimma 6verens med de linjer, som ut-
vecklingen gatt 1. Jag vidhaller emellertid, att en dylik proposition
icke skulle utgbra ett tillrickligt skil for att uppskjuta en revi-
sion av denna lagstiftning 1 de delar, som jag péatalat, och som for
nykterhetsarbetet varit s olampliga och olyckliga.

Jag 4ar tacksam for den upplysning, som limnats, och givetvis
ar det klart, att, d3 utskottet haft en sddan uppfattning, behévde
ndgon remiss till kontrollstyrelsen icke férckomma. Jag far natur-
ligtvis boja mig for dagen foér 6vermakten, som si haver beslutat,
men, herr Réing, vi triffas vid Filippi.

Vidare yttrades ej. Efter av herr talmannen givna propositio-
ner & de yrkanden, som under éverliggningen foérekommit, blev ut-
skottets hemstallan av kammaren bifallen.

§ 12.

Darnast 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort bevill-
ningsutskottets betinkande, nr 13, 1 anledning av vickt motion om
visst tillagg till § 19 mom. 1 i forordningen om frihamn.

I en inom forsta kammaren vickt motion, nr 72, hade herr Sten-
dahl hemstallt, att riksdagen ville besluta ett tilligg till forsta styc-
ket av § 19 mom. 1 frihamnsforordningen, sa lydande: — — — #ger
rum; och meddelas av Konungen féreskrifter 1 fraga om tidpunkten,
da inférseln skall anses vara verkstalld.

Utskottet hemstiallde, att riksdagen matte, i anledning av fore-
varande motion, besluta att § 19 mom. 1 i forordningen om frihamn
den 15 november 1907 skulle erhilla féljande dndrade lydelse:

§19.
Fortullning av gods, som inféres fran frihamn, skall ske efter
de taxor och férfattningar, som #ro gillande, d4 inférsein dger rum;
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och meddelas av Konungen foreskrifter i fraga om tidpunkten, da in- (}m dndring 1

forseln skall anses vara verkstalld. oﬁarff::a"f::
Utan hinder av vad silunda stadgats ma Konungen medgiva, att  (Forts)

pé de villkor, Konungen bestimmer, gods, som direkte fran utrikes
ort inforts med fartyg till frihamn och dar icke varit upplagt for
lagring, m& fortullas efter taxor och férfattningar, som gilla vid
visst tidigare tillfalle efter fartygets ankomst till frihamn.

Sedan utskottets hemstallan foredragits, anfoérde:

Herr Olsson 1 Kullenbergstorp: Herr talman! D& jag liste
detta utlatande fran bevillningsutskottet, kunde jag icke undga att
fa det intrycket, att det méitte vara mycket kinkigt f6r frihamns-
institutionen att kunna fa lampliga tullbestimmelser pa sitt omrade,
d& man redan pa den korta tid, vi haft dessa frihamnar, dndrat des-
sa bestdmmelser en gang och nu skall indra #nnu en gang det
som sist gjordes. Det &r klart, att var sak har sina foérdelar och
iven sina nackdelar, och frihamnarna skilja sig icke i den delen fran
allt annat hir i virlden; men vad man har synnerligen svart att for-
sta, ar, att man synes vilja oupphérligt plocka bort det som skulle
vara nackdelar. Med ett ord sagt, man tycks vilja gora denna insti-
tution till en drivhusplanta gentemot den inhemska produktionen.
Jag kan icke hjilpa. att jag tycker, att den inhemska produktionen
sitter trangt nog andi. Om man inrdttar frihamnar, stiller man ut-
landet s& hart inpd sig, ty 1 grund och botten ar det sa, att friham-
nen Ar utlandet gentemot Sverige.

Det ursprungliga skilet till frihamnars anliggande har varit,
att man férutom transitering skall kunna importera vissa varor, halv-
fabrikat och ravaror for féradling for att sedan kunna ater utfora den
foradlade produkten utan att behova erligga nigra tullumgilder vid
inforseln, och att man skall kunna gira atskilliga blandningar och for-
andring utan att vara s stringt bunden som vid den vanliga importen.
Ja, det later ju mycket plausibelt, och det kan ju anvindas sasom ett
skil. Jag vet icke, om det inrittas nigot dylikt vid dessa tre fri-
hamnar, men det kan hinda, att s& kommer att ske. Men d& man
nu dven vill proklamera den satsen, att importorerna till frihamnar-
na skulle dga mojlighet att sjilva vilja den lampligaste tidpunkten
déd godset, som finnes inom desamma, skulle fortullas, tycker jag
anda, att det gar en liten smula foér langt. Tag girna varor in 1
]andet men om frihamnarna skola betraktas som utlandet gentemot
oss, s& mé tull betalas, nar varan gar éver grinsen, d. v. s. nir den
fores ifran frlhanlnsmagasmet till tullpliktigt omrade. Hir kom-
mer man och foreslar, att Kungl. Maj:t skall bestimma, nir impor-
ten dgt rum. Jag t,vcker, att den tidpunkten helt natur]igt bestam-
mer sig sjilv Kungl. Maj:t férutan. Och den tidpunkten &r nir
varan gar over gransmiirket, nir man infior varan.

Man gjorde 1921, nir vi hade glidtullar pa spannmél, ett stort
nwnmer av att den, som tog in en last till tullhamn. kunde hava {or-
del ddarav. Han kunde égonblickligen disponera och fértulla varan,
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medan diremot den, som tog in en vara till frihamn, forst maste lata
den passera frihamnen och sedan dter inféra den fran frihamnen.
Det var det skil, man hade di. Nu har man replierat pa samma skal
och knutit till och sagt, att Kungl. Maj:t utan vidare skall bestam-
ma, nar inforseln skall anses hava dgt rum. Varfoér? Ja, det far
man icke klart for sig. Om en tullférhéjning fgt rum, sd siges det,
att da far det vil bli importérernas olycka, om de icke fért varan
over grinsen, lika vil som det blir den enskilde importérens olycka,
om han icke angivit varan till fortullning och fértullat den fore den
tid, d& tullforhojningen tratt i kraft. Att riksdagen tiankt pa denna
sak visade sig, nar vi hade séndagssammantriden for att imports-
rerna icke skulle ha nigon fordel av att de hade varor pa nederlag,
sd att de skulle hinna tortulla efter den billigare tullen. Vi hava
aven, t. ex. nir det gillde kaffetullen, gjort efterbeskattning pa
kaffe, p4a det som redan var importerat och fanns i lager.

Jag har ocksd funnit det synnerligen méarkvirdigt, att man har
har fréngitt den vanliga metoden, nar det giller tullférhallandena.
Man har icke kommit med det vanliga uttalandet, att vi skulle be-
halla status quo, och att tull- och traktatkommittén icke vore fardig
dnnu. Jag har icke funnil tull- och traktatkommittén ¢mnimnd det
allra minsta p& denna punkt. Intressant #r det ocksd att goéra en
jamférelse mellan det utldtande, bevillningsutskottet hir avgivit un-
der nr 13, och det utlatande, som har nr 11. I det sistnimnda vill
man icke ge Kungl. Maj:t nigon sirskild ritt betriffande passage-
rarbitarna. Jag skall nu icke inlita mig p& den fragan och icke
taga position till den saken. Jag gér bara en jimforelse. Hir skall
regeringen egentligen géra som den vill. Den ena géngen &r man
visst ridd for Kungl. Maj:t, och den andra gangen siger man utan
iridar]:: »Kungl. Maj:t fir bestimma.» Jag finner detta icke heller
ogiskt.

Over huvud har jag ocksd icke kunnat finna, varfér man pa det-
ta omrade har s& ytterst bratt att gora oupphérliga férindringar,
som se ut, som om de indirekt and& vore riktade gentemot svensk
produktion. Jag kan naturligtvis aldrig for ett 6gonblick reflektera
pé den saken, att bevillningsutskottet inom sig sluter si manga leda-
moéter, som aro fran de respektive tre frihamnstiderna. Det kan ju
icke inverka, det forstir man alltfér vil. Men jag tycker dnda, att
bevillningsutskottet en liten smula skulle reflektera over, att niir vi
flytta utlandet alldeles inpa oss, s& ha vi icke den fordelen, som lig-
ger 1 ett avstdnd. Fraktforhallandena skulle bli billigare, hamnfor-
hallandena skulle bli billigare, och allt skulle géras fér att for-
simra de tullférhdllanden, som vi redan ha. XKanske jag icke va-
rit fullt s& misstrogen, om jag kunnat finna, att bevillningsutskottets
majoritet pd nagot annat omride, dir det giillde produktionen, haft
ens den avligsnaste tanke p& att man borde gora nagot foér den-
samma. Men det har endast gillt »allt for handeln» och allt, som
kan goras, gentemot produktionen.

Det #r just for att markera denna min stindpunkt och framfér
allt kanske for att kunna & héra ett litet ord om varfor icke tull-
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och traktatkommittén ar med i detta, som jag, herr talman, ber att Om dandring i
3 yrka avslag pa utskottets hemstillan. jo";’n"}f:;:a";"n‘z‘

Herr Roing: Herr talman! Vi kinna alla till hir i kamma- ——
ren, huru ofta herr Olsson 1 Kullenbergstorp férundrar sig, n Gver
det ena utskottsbetinkandet och #n 6ver det andra, sd att det lar
vil icke vara mojligt, &tminstone fér mig, att pa ndgot sitt kunna
stilla hans férundran. Men icke borde han behévt behirskas av
n&gon stérre oro over att detta utskottsbetdnkande inneholle nagot
férsok att pd nagot sitt skada svensk produktion, nér han bland de
ledaméter, som behandlat detta #rende i bevillningsutskottet, finner
sina egna partikamrater, herrar Nils Wohlin och Olsson i Golvvasta,
vilka liksom utskottets samtliga ledaméter bitritt utskottets enhil-
liga hemstillan.

Herr Olsson i Kullenbergstorp har fatt hela denna fraga full-
stindigt om bakfoten. Hir giller det icke, herr Olsson i Kullen-
bergstorp, att forsoka pa nagot sitt skada ndgot svenskt produktions-
intresse och gagna nagot ensidigl handelsintresse, utan har giller
det endast att géra en smirre behovlig férandring i den nuvarande
frihamnsférordningen for att fortydliga ett utryck. N&r vi nu en
gang hava dessa tre frihamnar: 1 Stockholm, Géteborg och Malms,
och dessa frihamnar till f6ljd av de forindrade forhallanden, som
virldskriget skapat, icke i storre utstrickning kunna anvindas till
den huvuduppgift, som man ursprungligen hoppades, ndmligen att
gagna transitohandeln pa utlandet, s anser utskottet, att riksdagen
bor gora en sidan forindring i forfattningen, att dessa dyrbara an-
liggningar med sina rymliga magasinsbyggnader bora lika formén-
ligt kunna anviandas for gods avsett for inhemsk konsumtion, som
om detta gods lagrades inom tullgrinsen. Om riksdagen beslutar
en forhéjning av tullen & ett visst varuslag att t. ex. trdda i kraft
den 1 juli i ar, och en del partier av detta varuslag #ro lagrade 1
Stockholms, Goteborgs och Malmé frihamnar i juni, avsedda for
inhemsk konsumtion, si ir det meningslost, att forfattningen skall
tvinga dessa varuigare att med stora kostnader 6verfora dessa varu-
partier fran lagren i frihamnarna till lagren inom tullgrénsen for
att ej drabbas av den hogre tullen. Varken staten eller den enskilde
kan ha négot intresse av att dessa varupartier fordyras med de extra
kostnader, som uppstd, niar de for ny lagring féras over fran fri-
hamn till tullhamn. Ty om den nuvarande bestimmelsen far sta
kvar och den foreslagna #ndringen icke gdres, méste varan foras
over fran magasinet i frihamnen till magasinet 1 tullhamnen om ej
den higre tullsatsen skall debiteras fér partiet i fraga. Bevillnings-
utskottets ledaméter, oavsett partistindpunkt, ha ansett det vara
overensstimmande med rittvisa och billighet att i anslutning till
herr Stendahls motion f{éresld den indring, som angives i betdnkan-
det. Och som kammarens ledamiter funnit, sdvial av herr Sten-
dahls motion som av motiveringen i utskottets betinkande, har gene-
raltullstyrelsen tagit initiativ for att fi denna &ndring till stand.

Jag ber, herr talman, f& yrka bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Ett par ord.
Nej, jag skall siga bevillningsutskottets irade ordforande, att jag
har visst icke fatt om nagon bakfot. Och partiférhallandena in-
verka aldrig pad mig. Jag far verkligen forbehdlla mig att tdnka
sjalv och svara sjalv for vad jag siger, och det hoppas jag, att man
ocksd gor inom andra partier. Detta trodde jag for évrigt var vir
uppgift som riksdagsmin och icke att endast vara en del av ett visst
parti hir 1 kammaren.

Om jag sedan 6vergar till frigans reella innebodrd, si forklarade
ju herr Roing sjilv, att de hir omtalade hamnarna i verkligheten
icke blivit frihamnar, utan att de fi anvindas pd andra sitt. Men
varfor da icke gora dem 1 sin helhet, eller &tminstone en storre eller
mindre del av dem, till tullhamnar? D4 skulle ingen minniska ha det
minsta att siga om den saken.

Ja, herrarna mé girna sjunga. Det visar, att lLerrarna ritt
nog icke uppfattat, vad denna friga innerst innebdr. Ty det kan
nog hinda, att nackdelarna av detta aven kunna rika andra in dem,
som O6mma for jordbruket. Men skall man den ena gingen fore-
spegla, att detta skall vara frihamnar och anviindas som sadana,
da gor man verkligen icke riatt mot svensk produktion, om man 1
andra ogonblicket helt och hallet svinger om och siiger att nu skola
de anvindas som vanliga tullhamnar.

Overliggningen forklarades hirmed avslutad. Hezr talmannen
framstillde propositioner foérst pa bifall till utskottets hemstillan
samt vidare pa avslag dard; och blev utskottets hemstillan av kam-
maren bifallen.

§ 13.

Foredrogos vart efter annat:

bevillningsutskottets betinkande, nr 14, i anlednirg av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till forordning med sirskilda bestim-
melser om avdrag vid 1924 ars taxering till inkomst- och férmogen-
hetsskatt samt till bevillning av inkomst m. m.; samt

jordbruksutskottets utlatanden:

or 10, i anledning av vickt motion om #dndrad lydelse av § 1
i kungorelsen den 8 februari 1918 angdende uppbérd av skogsvéards-
avgifter m. m.;

nr 11, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
saljning av visst omride av Bohuslins regementes 6vningsfilt invid
Uddevalla; och

nr 12, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 44, angi-
ende forsdljning av vissa kronoegendomar och upplatande av ligen-
heter fran sddana egendomar.

Kammaren bifsll vad utskotten i namnda betinkande och utla-
tanden hemstallt.
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§ 14.

Slutligen upptogs till behandhng andra kammarens tredje till- Ang. tiden for
falliga utskotts utlatande, nr 2, i anledning av herr Olofssons 1 Di- 9ppethdllande
gernds motion, nr 50, om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende den ]‘ffr,,fv’:“g;:“s
tid, under vilken statens jarnvagars godsmagasin béra héllas 6ppna godemagasin.

fér allmanheten.

Uti en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfal-
liga utskott hinvisad motion, nr 50, hade herr Olofsson i Digernis
hemstillt, att riksdagen ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhéilla,
det Kungl. Maj:t tiécktes vidtaga &tgiarder avseende vissa forand-
ringar 1 de tider, under vilka statens jirnvigars godsmagasin skulle
hallas 6ppna for allminheten.

Utskottet hemstillde, att foreliggande motion icke méatte till na-
gon andra kammarens atgird foranleda.

Utskottets hemstillan foredrogs; och yttrade dirvid

Herr Olofsson i Digernds: Jag far bekinna, att det ir pinsamt
att upptrida i en friga si sent pa middagsstunden, men jag méste
goéra det 1 alla fall, ty jag 4r overtygad om, att den sak, jag hir
forfaktar 1 min motion, ar fullt berattigad.

Jag skulle endast hava onskat, att utskottet slutat som det bor-
jat, nir utskottet siger, att det till fullo instimmer 1 motionens 6n-
skemil. Men sedan blir huvudsaken for utskottet vad jirnvags-
styrelsen har sagt. Vad ,]arnvagsstyrelsen har sagt i fraga om Sppet-
hallandet av godsmagasin vid jirnvigen i allménhet blir for utskottet
det avgorande motivet, och det motivet kan jag icke forsta. Ji 4rn-
vigsstyrelsen siger, att ju lingre man héller magasin oppna, Ju
mera arbetskraft fordras det. Det ir ett resonemang, som jag dt-
minstone icke begriper. Jag har ju varit arbetsgivare bade inom
Jordbrukets omrade och inom sdgverksrérelsen, men jag kan icke fatta
det Tesonemang, som har féres. Om man skall utféra en viss kvan-
titet arbete pa en dag, nog kriaver det vil mindre folk att utfora
detta arbete pd lingre tid &n om det skall utféras pd kortare perioder.

Jag har 1 min motion hansyftat pi forhallandena vid Ostersunds
Jjarnvigsstation. Dar forhaller det sig si, att om man kommer nagon
kvart efter 6ppnandet av godsmagasinet s& stir diir en ko pa 25, 30,
40 hiastar. Nar da folk bade skall taga ut och limna in varor. s& ar
det givet, att arbetet gar mycket la.ngsammare in om dir holles
oppet hela dagen och varorna fingo g in och uf i en jimn strém, 1
stillet for att som nu trafikanterna komma rusande och hindra var-
andra. Det dr vil sd med allt arbete, att om man kan utféra arbetet
1 lingre tidsperioder, s& kan man ocksa ut{éra det med mindre arbets-
kraft. Men hér kommer jérnvigsstyrelsen och resonerar i alldeles
motsatt rikining. Och det ir pa detta resonemang, som utskottet
stoder sig och siger, att visserligen dr min motion beriittigad, men
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Ang. tiden for Jess genomforande i praktiken skulle fororsaka kostnader. Jag ar
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av statens
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(Forts.)

av alldeles motsatt mening.

Jarnvigsstyrelsen erkdnner, att godsexpeditionen 1 Ostersund
fore kristiden holls 6ppen mellan klockan 7 pa morgonen och klockan
7 p4 kvillen. Aldrig sig man nigon kébildning dé, utan da fick
var och en ut sitt gods, som limnades i tur och ordning. Nu har man
bevars pa allra sista tiden utstrickt éppethallandet en timme, s& att
dar halles 6ppet mellan klockan 9 och 1 samt mellan klockan 3 och 6.
Men dessa tvd timmar d& det ar stingt dro i alla fall mycket be-
svirliga, sirskilt for den, som kommer langviga ifrdn. Man kan,
som det hint mig ett par ganger, komma ett par minuter for sent.
Ja, d& ar det stingt utan barmhartighet. Om man har aldrig si
bratt, far man finna sig i det och uppehalla sig tvd timmar fér att
sedan f& ut sitt gods. Om man d3, som det hint mig ett par ganger,
icke kommer i fullt god tid utan kommer till exempel en kvart fére
magasinets 6ppnande, di har det bildat sig en kg, och man far std
i timtal innan man far ut sitt gods. Det ar besvirligt, och det ar
klagom3l litet 6verallt, och jag tycker, att trafikanterna, som nu f&
betala de dyra frakterna, béra ocksd kunna vinta ndgot tillmotes-
giende frén jirnviagens sida. Man har gatt si langt, att man for-
soker undvika jirnvigen bara for det ogina behandlingssittet, som
man roner vid godstrafiken i allminhet. Det har gétt si langt,
att man anlitar automobiler s& mycket som méojligt for att undvika
att hava med jirnvigarna att gora. Det &r nu s& fordndrat. Da
jag haft att gora med jarnvigarna forut, var det angenamt att hava
bersring med stationerna och sarskilt med godspersonalen. Det var
tillmotesghende och det var trevligt att hava att géra med dem. Nu
4r det icke si; nu mdtes man manga ginger med oginhet, man kan f3
std till exempel i luckan och vilja betala det gods man skall hamta,
man ser genom luckan, att personalen #n sitter vid bordet och léser
tidning 4n diskuterar fragor, och den som skall hava sitt @rende
utriattat far endast g& och vinta eller, om man knackar pa litet har-
dare pa luckan, far han bara ett grymt emotseende.

Nu siiger ocksd jarnvigsstyrelsen, att den i Ostersund visat sar-
skilt tillmotesgéende gentemot trafikanterna, att den talat med ord-
foranden 1 handelsféreningen dir, och att man efter det lingre Gppet-
hallande till klockan ett har fatt det svaret, att man blivit tillfreds-
stalld, nar man fick 6ppethillandet utstrickt till klockan ett. Det
motsiger nagot vad jag erfarit i Ostersund. Man hade dar ett mote
med anledning av min motion, varvid man uttalade sina stora sym-
patier for densamma, och jag har ocksd fitt en skrivelse frin handels-
kammaren f6r Viasternorrlands och Jimtlands lin, som slutar med
fsljande ord: »Handelskammaren far darfor for sin del livligt till-
styrka herr Olofssons i Digernés motion.» Aven handelskamrarna,
som mest hava att géra med stationerna pd niira hall, dro mycket
tillfredsstillda med motionen och onska dess framging, men jarn-
vigsstyrelsen har som sagt helt annan uppfattning, och det &r den
man har skall ritta sig efter, det far ga hur besvérligt som helst
for trafikanterna. De hava bara att betala, men det tycker jag icke
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ar riktigt, utan det borde ses till att det blir tillmétesgéende aven Ang. tiden for
darvidlag och att man som sagt icke behover forsoka g andra vigar °Ppethallande
med sitt gods, dirfor att man bemétes med oginhet pa detta sitt. ;tna:z;f:z
Sa yttrar jirnvigsstyrelsen ocksd nagot, nir jag pekat pa, att godsmagasin.
det #r s& gott om personal vid Ostersunds station och att, nir man  (Forts.
kommer och vill ha lastat till exempel en vagnslast hs, man métes
av personalen, som fragar: fa vi lasta? Jag har nu icke haft med
stationen att gora sedan 1 fjol var, men di begirdes det atta kronor
for lastning av en vagnslast ho, och det anse dtminstone lantbrukar-
na vara ett oskiligt pris. Jirnvigsstyrelsen siger nu, att priset for
nirvarande dr 5 & 6 kronor. Det ar mojligt, att man satt ned priset
sedan 1 fjol. Det star ocksa att lastningen 1 alla fall tar tva timmar for
tva karlar. Det ar icke sant. Jag har minga ganger varit och lastat
hé, och jag vet, att tvd ordentliga arbetskarlar inlasta en vagn och
ligga pa presenning pi en timme, och det behovs icke tva timmar
dartill. Nar man d& skall betala &tta kronor for ett sddant arbete, &r
det som sagt enligt lantmannens asikt orimligt, och varfér finns det
sa gott om dem som fraga, om de fa lasta? Det ar icke sa, att man
behéver gi till dem och friga, utan férhéllandet ar, att de komma
och bjuda ut sig sjilva for att £4 lasta. D& fa trafikanterna mangen
gang besvirligheter pa den grund att jirnvigspersonalen icke far sta
till tjinst, och man far vanta pa presenning for att ticka vagnen
med 1 flera timmar, och jag har all anledning att tro, att det berott
pa att de icke fatt utfora arbetet och tjina sig en god timpenning.
Det larer vil icke vara nagon utsikt for mig att vidare uppehalla
kammaren, d& det av utlatandet framgar, att min motion enhilligt av-
styrkts, men jag vagar i alla fall yrka bifall till densamma och avslag
pa utskottets hemstillan.

Herr Eriksson i Stockholm: Herr talman! Utskottet har icke
stallt sig avvisande till den tanke, som motioniren har utvecklat i sin
motion, men utskottet har mast resonera pa det sittet, att detta nir-
mast 4r en kostnadsfriga, och att den bér ses ur den synpuniten.
Det framgar ju av bérjan av utskottets utlatande, att utskottet for
sin del 4r av den meningen »att jirnvigarnas godsmagasin béra héllas
oppna for allminheten si lang tid dagligen, som den trafikerande
allminhetens behov kriver och som utan merkostnad fér staten kan
ske». Jag vill emellertid fista uppmirksamheten vid, att denna
friga, som naturligtvis intresserar den trafikerande allménheten 1
hogsta grad, beror allenast en del av vart lands jirnvigsnit. Kam-
marens drade ledamoter veta fullvil, att mer an hilften av vart lands
jarnvigsnit befinner sig i enskild dgo, och dven om riksdagen hiar
gor en framstillning till Kungl. Maj:t 1 enlighet med motionérens
vrkande, sa kommer detta silunda att réra allenast statens jirnvégar
och kommer allenast de trafikanter till godo, som kunna betjina sig
av statens jarnvigar. For den del av trafikanterna, som har att be-
tjana sig av de enskilda jirnviigarna, betyder silunda denna frigas
utgang icke nagonting alls. Nir jarnvigsstyrelsen har pavisat, att
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ett bitall till motiondrens yrkande skulle medfora en kostnadsékning,
som givetvis méste uttagas av trafikanterna, ur det sjalvfallet, att
utskottet for sin del icke kunnat komma till ett hifall till motioniirens
vrkande.

Jag skall emellertid siga nagra ord med anledning av vad mo-
tionaren nyss hiar framholl. Motiondren sade, att han icke kunde
forstd det argument, som jarnviagsstyrelsen framhallit, ndmligen att
om man har godsexpeditionerna Gppna under lingre tid pa dagen kra
ver detta mycket mera folk. Motiondren siger, att enligt hans for
menande skulle det vara littare ati expediera en viss godsmiangd
under lingre tid 1 jamn strom #n att hava kortare expeditionstid, da
godset hopar sig. Detta motioniirens uttalande, som tor évrigt ocksa
aterfinnes i hans motion, méste jag fér min del tillskriva obekant-
skap om verkliga forhallandena. Jag har en mycket lang erfarenhet
ifran de storsta godsexpeditionerna 1 vart land dels fraktgodsexpe
dition vid Stockholms norra station och dels avgéende ilgodsexpedi-
tionen vid Stockholms centralstation, och jag kan forsakra den drade
motioniren, att hans teorier i det avseendet icke halla streck av det
enkla skilet, att trafikanterna hava for vana att koncentrera sitt
inlamnande — jag talar d& nirmast om férhillandena pa avgaende
avdelningen — trafikanterna hava for vana. sdger jag. att koncentrera
sitt avlimnande av godset till de sista timmarna pa dagen, nir
expeditionen halles 6ppen. Salunda kan jag ur mitt minne fran den
tiden, da jag tjanstgjorde pa magasinet vid Stockholins norra
station aberopa, hurusom man under hela dagen hade en synnerligen
liten tillstrémning av trafikanter, medan man de tva sista timmarna
pd dagen hade dem i en alldeles vildig ké. Mycket ofta, siarskilt
vintertiden, da man icke hann expediera allt gods, som var
medfért for inlimning, voro trafikanterna noédsakade fora det
hem igen. Verkligheten 1 detta avseende dr salunda helt annorlunda
an den motiondren tror, dd namligen godset icke kommer i en jimn
strom under dagen utan koncentrerar sig under vissa tidpunkter, och
da blir resultatet helt naturligt, att det blir personalékning, direst
man skulle tinka sig utstrickning av expeditionens oppethallande.

Sa siger motioniren, att under den tid godsexpeditionerna hollos
oppna under 12 timmar, som férhallandet var fore 1919, sa sig man
aldrig dessa kobildningar. Ja, det 4r nu mycket svart att siga, huru
forhallandena varit i Ostersund, men om den #rade motiondren hade
kommit ned till Stockholms norra station under dren 1902, 1903 och
1904 — de ar jag nyss talade om -~ sa nog hade han blivit varse
kobildningar utanfér magasinet 1 fullkomligt samma utstrickning
som &gt rum under dessa sista ar. ‘

Sedan var motioniiren i slutet av sitt anférande inne pa den sak,
som han bersrt i sin motion, ndmligen jirnvigspersonalens i Ostersund
beredvillighet att ataga sig att for trafikanternas rikning utfora last
ning av vagnslaster. Det ir kanske icke nédvindigt, att den saken
diskuteras inom riksdagen. Jirnvigsstyrelsen har ju i sitt utlatan-
de omnimnt, att detta férhallande dger rum 1 mycket liten utstriack-
ning. Det 4r jairnvigsminnens egen fritid, som det dr fraga om. och
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jag undrar #andock, om vart lands lagstiftande férsamling har nigot Ang. tiden jor
att siga rorande det siatt, pa vilket jirnvigsminnen anvinda sin fri- Oﬁgadhggﬁﬁde
tid. Fér évrigt framhaller jarnvigsstyrelsen ocksd 1 sitt utlatande, jirnvigars
att trafikanterna icke alls dro tvungna att anvinda sig av denna godsmagasin.
enligt deras mening, dyra arbetskraft. De kunna lasta sjilva, och  (Forts)
jag vagar bestrida det pastiende, som herr Olofsson 1 Digerniis fram-
férde hir, nimligen att om man icke anvinder sig av denna arbets-
kraft, far man oligenheter i andra avseenden, exempelvis genom att
man far vianta atskilligt pa att f4 de presenningar, som man behéver
for att ticka vagnen. Har négot sddant férekommit, har jarnvigs-
styrelsen haft att inskrida mot den som gjort sig skyldig dartill,
och det hade varit trafikanternas sak att anmiila den felande persona-
len till vederbérande myndighet. Niar si icke skett, vigar jag for
min del halla fore, att forhallandena icke aro siddana som herr Olofs-
son 1 Digernds framholl. Jag vill ocksi rorande detta kapitel nimna,
att jarnvagsstyrelsen ju 1 sitt utlditande har framhallit, att denna
lastning f6r trafikanternas del av vagnslastgods forekommer i mye-
ket ringa utstrickning. Fran Ostersunds jarnvagsmin sig jag ett
uttalande i férra veckans nummer av jirnvigsminnens facktidning,
av vilket framgick, att dylik lastning sedan november ménad férlidet
ar har férekommit i sddan utstrackning, att omkring en vagnslast per
vecka har lastats, och d& tror jag det knappast dr sa pass omfattande,
att det fortjanar att talas om.
Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Olofsson i Digernds: Det sista pastaendet ar s& ogrundat
som mojligt. Att det nu under denna tid icke sindes ndgot hé fran
Ostersund, beror ju pa att allting statt stilla. men det ar atskilliga ar,
da till och med jag har levererat 20 vagnslaster till Ostersunds sta-
tion, och det har lastats flera hundra vagnslaster diar per ar. Jag
hianfor mig till Ostersund, ty jag kinner bist till férhallandena dar,
men jag har hért samma klagomal litet varstans. vid de stora statio-
nerna. Det dr vil underligt. att icke personalen kan alternera ifraga
om lunchraster, si att det finnes nigon narvarande hela dagen, utan
det skall nagon tid vara bums stingt. Jarnvigspersonalen kan vil
alternera, och man kan val hava nagon dir under den tid som det nu
ar stingt, s& att man kan bliva expedierad vid stationen hela dagen.

Efter harmed slutad overliggning gav herr talmannen propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstallan, dels ock pa avslag
diard samt bifall 1 stillet till den 1 d&mnet vickta motionen; och bi-
{61l kammaren utskottets hemstallan.

§ 15.

Anmaildes och godkandes forsta lagutskottets forslag till riks-
dagens skrivelse, nr 45, till Konungen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag med vissa bestimmelser rorande hyra
ivensom 1 dmnet vickta motioner,
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§ 16.
Till bordliggning anmildes:
statsutskottets utldtanden:

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende kost-
nader i samband med virldspostkongressens hallande i Stockholm 4r
1924 jimte en 1 Amnet vickt motion; och

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende sink-
ning av réntan & lan frin fonden f6ér befrimjande av hantverk och
dirmed jimforlig mindre industri;

bevillningsutskottets betinkande, nr 15, i anledning av vickt
motion om viss indring i gallande bestammelser rérande forfarandet
vid beviljande &t bolag av ritt till detaljhandel med rusdrycker;

bankoutskottets memorial, nr 13, angéende avskrivning av osik-
ra fordringar vid riksbankens huvudkontor;

forsta lagutskottets utlatande, nr 10, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag om fortsatt tillimpning av la-
gen den 31 maj 1918 innefattande sirskilda bestimmelser angéende
ratten till inmutning inom vissa lén;

andra lagutskottets utldtande, nr 6, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med férslag till lag om minskning av tjinstgo-
ringstiden f6ér varnpliktiga, vilka hysa samvetsbetankligheter mot
varnpliktstjinstgoring, dels ock i dmnet vickta motioner;

Jordbruksutskottets utldtanden:

nr 1, angaende regleringen foér budgetiret 1923—1924 av ut-
gifterna under riksstatens nionde huvudtitel, innefattande anslagen
till jordbruksdepartementet, jimte i imnet viackta motioner; och

nr 13, angéende reglering av utgifterna fér kapitalskning fér
budgetaret 1923—1924 1 vad angér jordbruksirendena jimte i imnet
vickta motioner; samt ) :

andra kammarens forsta tillfilliga utskotts utlatande, nr 2, i
anledning dels av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angé-
ende overflyttande & statens folkskolinspektérer av gymnastikin-
spektionen vid folkskolorna, dels av vickt motion om skrivelse till
Kungl. Maj:t angéende avskaffande av eller inskrinkning i gymna-
stikinspektionen vid folkskolorna. . .

8§ 17.
Justerades protokollsutdrag.
§ 18.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades:
herr Sjostrom under 2 dagar fr.o. m. den 8 mars,
» Jansson i Falun > 38 > > » 9 > och
»  Sjéblom 8 > 8 > .
Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4,65 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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Fredagen den 9 mars.

Kl. 3,30 e. m.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 2 och den 3 innevarande mars.

§ 2.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

P4 heder och samvete fir jag hirmed intyga, att riksdagsman-
nen m. m. C. J. Oberg pa grund av sjukdom (influensa och luftrérs-
katarr) #r oférmogen att under de nirmaste tvd veckorna deltaga i
riksdagsarbetet.

Domsjs, Ornskéldsvik den 5 mars 1923. )

Erik Lind,

Lasariittslikare.

§ 3. '

Herr statsradet Thorsson avlimnade Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 95, angéende anstind med &terbetalning av rantefritt lan
for svenska férsamlingens i London kyrkobyggnad; och

nr 96, angdende nybyggnad for de kemiska och fysiska institu-
tionerna vid Chalmers tekniska institut.

Dessal propositioner blevo pa begiran bordlagda. -

§ 4.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades darvid

till statsutskottet propositionen, nr 89, angiende anslag till be-
stridande av kostnader for tillaimpning av lagen om arbetstidens be-
grinsning m. m.;

till bankoutskottet propositionen, nr‘.92, angaende pensionsfor-
battring till vissa verkmi#stare och f. d. verkmistare vid flottans
varv 1 Karlskrona; och
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till statsutskottet propositionen, nr 93, angéende bestridande av
kostnaden i anledning av kronan ddémd skyldighet att till Vaxholms
nya angfartygsaktiebolag utgiva viss ersittning.

§ 5.

Vidare féredrogos, men bordlades ater statsutskottets utlatian-
den nr 27 och 28, bevillningsutskottets betinkande nr 15, bankout-
skottets memorial nr 13, forsta lagutskottets utlaitande nr 10, andra
lagutskottets ulatande nr 6, jordbruksutskottets utladtande nr 1 och
13, samt andra kammarens férsta tillfilliga utskotts utlatande nr 2.

§ 6.

Ordet limnades hirefter till herr forste vice talmannen, som
yttrade: Jag tilliter mig hemstilla, att kammaren behagade besluta,
att pa féredragningslistan fé6r morgondagens plenum uppféras bland
tva géanger bordlagda irenden foérst jordbruksutskottets utlatande,
nr 1, angdende regleringen for budgetaret 1923—1924 av utgifterna
under riksstatens nionde huvudtitel, innefattande anslagen till jord-
bruksdepartementet, jimte 1 iAmnet viickta motioner, darefter jord-
bruksutskottets utlatande, nr 13, angéende reglering av utgifterna
for kapitalokning for budgetaret 19231924 i vad angar jordbruks-
arendena jimte 1 Amnet viickta motioner, samt direfter tvriga #ren-
den 1 den ordningen de fiorekomma pa dagens féredragningslista.

Denna hemstiallan bifélls.

§ 7.

Herr talmannen meddelade, att herr statsradet och chefen for
jordbruksdepartementet tillkinnagivit, att han vid morgondagens
sammantride amnade besvara herr Magnussons 1 Skévde interpella-
tion 1 friga om vidtagande av atgirder till tryggande av avsitt-
ningen inom landet utav inhemsk brodsid.

§ 8.

Anmaldes och godkiandes statsutskottets forslag till riksdagens
skrivelser till Konungen:

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under tredje huvudtiteln gjorda framstillning om anslag till arvo-
den och oitstilliigg- al viss extra personal 1 utrikesrepresentationen
m. m.; oc

nr 44, i anledniug av, Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under fjarde huvudtiteln gjorda framstillning rérande anslag till
falt- och failttjinstovningar.
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§ 9.
Justerades protokollsutdrag.
§ 10.
Ledighet fran riksdagsgéromélen beviljades:
herr Bengtsson i Norup under 5 dagar fr.o. m. den 10 mars,
> Lundstrom 8 3 > 11 »
> Johansson i Krogstorp > 4 > » » 10 » och

Petersson i Broaryd > 3 > ’ > 1t >

Kammarens ledamoéter atskildes harefter kl. 3,46 e, m,

In fidem
Per Cronvall.
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